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[

(Zakonodajni akti)

UREDBE

UREDBA (EU) st. 1173/2011 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA
z dne 16. novembra 2011

o ucinkovitem izvrSevanju prorac¢unskega nadzora v euroobmodju

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti
¢lena 136 v povezavi s ¢lenom 121(6) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim
parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropske centralne banke (1),

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega

odbora (%),
v skladu z rednim zakonodajnim postopkom (%),
ob upostevanju naslednjega:

(1)  Drzave clanice, katerih valuta je euro, imajo poseben ()
interes in odgovornost za izvajanje ekonomskih politik,
ki spodbujajo ustrezno delovanje ekonomske in mone-
tarne unije, in za izogibanje politikam, ki ogroZajo njeno
delovanje.

(2)  Pogodba o delovanju Evropske unije (PDEU) dovoljuje
sprejetje posebnih ukrepov v euroobmogju, ki presegajo (6)
dolocbe, ki se uporabljajo za vse drzave clanice, da se
zagotovi ustrezno delovanje ekonomske in monetarne
unije.

(3)  Pridobljene izku$nje in storjene napake v prvem deset-
letju ekonomske in monetarne unije kazejo potrebo po

() UL C 150, 20.5.2011, str. 1.

(3 UL C 218, 23.7.2011, str. 46.

(’) Stalisce Evropskega parlamenta z dne 28. septembra 2011 (Se ni
objavljeno v Uradnem listu) in odlocitev Sveta z dne 8. novembra
2011.

izboljsanju ekonomskega upravljanja v Uniji, ki bi
moralo temeljiti na mo¢nejSem nacionalnem lastnistvu
skupno dogovorjenih pravil in politik ter na trdnejSem
okviru nadzora nad nacionalnimi ekonomskimi politi-
kami na ravni Unije.

Izbolj$an okvir ekonomskega upravljanja bi moral teme-
ljiti na ve¢ medsebojno povezanih in usklajenih politikah
za trajnostno rast in delovna mesta, zlasti na strategiji
Unije za rast in delovna mesta, s posebnim poudarkom
na razvoju in krepitvi notranjega trga, spodbujanju
mednarodne trgovine in konkurenénosti, evropskem
semestru za okrepljeno usklajevanje ekonomskih in
proracunskih politik, uc¢inkovitem okviru za preprece-
vanje in zmanjSanje Cezmernega javnofinancnega
primanjkljaja (Pakt za stabilnost in rast), trdnem okviru
za prepreCevanje in odpravljanje makroekonomskih
neravnoteZzij, minimalnih zahtevah za nacionalne prora-
Cunske okvire in okrepljeni ureditvi finanénih trgov in
nadzoru nad njimi, vkljutno z makrobonitetnim
nadzorom Evropskega odbora za sistemska tveganja.

Pakt za stabilnost in rast ter celoten okvir ekonomskega
upravljanja bi moral dopolnjevati in bi moral biti skladen
s strategijo Unije za rast in delovna mesta. Medsebojne
povezave razli¢nih strani ne bi smele omogocati izjem od
dolo¢b Pakta za stabilnost in rast.

Vzpostavitev in ohranjanje dinami¢nega notranjega trga
bi bilo treba obravnavati kot del pravilnega in nemote-
nega delovanja ekonomske in monetarne unije.

Komisija bi morala imeti v postopku okrepljenega
nadzora moc¢nej$o vlogo v zvezi z ocenami, specifiénimi
za posamezno drzavo ¢lanico, spremljanjem, misijami na
kraju samem, priporocili in opozorili. Pri sprejemanju
odlo¢itev o sankcijah, bi morala biti vloga Sveta omejena
in bi bilo treba uporabiti glasovanje z obratno kvalifici-
rano vecino.
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(8)  Za zagotovitev trajnega dialoga z drzavami ¢lanicami, (15)  Sankcije iz te uredbe, ki temeljijo na preventivnem delu
katerega cilj je uresnicitev ciljev te uredbe, bi morala Pakta za stabilnost in rast, bi morale za drzave ¢lanice,
Komisija opravljati nadzorne misije. katerih valuta je euro, zagotoviti spodbudo za prilaga-
janje srednjeroénemu proracunskemu cilju in njegovo
ohranjanje.
(9  Komisija bi morala redno pripravljati obsirno oceno
sistema ekonomskega upravljanja, zlasti uc¢inkovitost in
ustreznost sankcij. Tak$ne ocene bi morali po potrebi
dopolnjevati ustrezni predlogi. (16) Da bi preprecili napacno prikazovanje podatkov o javno-
finan¢nem primanjkljaju in dolgu, torej bistvenih poda-
tkov za usklajevanje ekonomske politike v Uniji, bodisi
namenoma bodisi zaradi hude malomarnosti, bi bilo
o . o treba za drzavo clanico, ki je odgovorna za taksno
(10)  Pri izvajanju te uredbe bi morala Komisija upostevati ; L : dvideti
. y napacno prikazovanje, predvideti globo.
trenutne ekonomske razmere v zadevnih drzavah
¢lanicah.
. o L (17) Za dopolnitev pravil o izra¢unu globe za izkrivljanje
(1) Krepitev .ekonomgkeg.a Yuprav.ljavn)a b.l morala vkljucevati statisti¢nih podatkov ter pravil o postopku, ki mu sledi
tesnejse n pravocasnjese vkljucevanje Evropskega parla- Komisija pri raziskovanju teh dejanj, bi bilo treba na
menta in nacionalnih parlamentov. Komisijo prenesti pooblastila, da v skladu s ¢lenom
290 PDEU sprejme akte v zvezi z natanénimi merili za
dolocitev visine globe in za izvajanje preiskav Komisije.
Zlasti je pomembno, da Komisija pri svojem pripra-
(12)  Lahko se vzpostavi ekonomski dialog z Evropskim parla- vljalnem delu opravi ustrezna posvetovanja, vkljuéno na
mentom, ki Komisiji omogo¢i objavo svoje analize, pred- ravni strokovnjakov. Komisija bi morala pri pripravi in
sedniku Sveta, Komisiji ter po potrebi predsedniku Evrop- oblikovanju delegiranih aktov zagotoviti da so ustrezni
skega sveta ali predsedniku Euroskupine, pa omogoci dokumenti predlozeni Evropskemu parlamentu in Svetu
medsebojno razpravo. Tak$na javna razprava bi lahko istocasno, pravocasno in na ustrezen nacin.
omogocila diskusije o posledicah ucinkov prelivanja
nacionalnih odlo¢itev ter bi lahko povzrocila javni pritisk
na relevantne akterje. Kljub temu da so sogovorniki
Evropskega parlamenta v okviru tega dialoga ustrezne
institucije Unije in njihovi predstavniki, lahko pristojni (18) V preventivnem delu Pakta za stabilnost in rast bi bilo
odbor Evropskega parlamenta ponudi drzavi clanici, na treba prilagajanje srednjero¢nemu proracunskemu cilju in
katero je naslovljen sklep Sveta, sprejet v skladu s cleni 4, njegovo izpolnjevanje zagotoviti prek zacasne obveznosti
5 in 6 te uredbe, moznost sodelovanja pri izmenjavi za drzavo ¢lanico, katere valuta je euro, in ki ne dosega
mnenj. Udelezba ‘driav clanic pri tak$ni izmenjavi zadostnega napredka pri konsolidaciji proracuna, da
mnenj je prostovoljna. polozi obrestni depozit. To bi moralo veljati v primeru,
ko drzava c¢lanica, vkljuéno z drzavo c¢lanico katere
primanjkljaj je niZji od referen¢ne vrednosti 3 % bruto
domacega proizvoda (BDP), bistveno odstopa od srednje-
(13)  Za ucinkovitejSe izvrSevanje proracunskega nadzora v rocnega proracunskega cilja ali ustreznega prilagajanja
euroobmodju so potrebne dodatne sankcije. Te sankcije temu cilju in tega odstopanja ne uspe zmanjsati.
bi morale povecati verodostojnost okvira Unije za fiskalni
nadzor.
(19)  Zahtevani obrestni depozit bi bilo treba zadevni drzavi
(14)  Pravila, dolocena v tej uredbi, bi morala zagotoviti élanic.i vrniti Skqu‘J;.Z obraéqnanim.i Qbre.stmi, ko Svet
postene, pravocasne, postopne in ucinkovite mehanizme POtr.dl’ da $O okohvs.qne, zarad¥ katerih je bilo treba nave-
za upostevanje preventivnega in korektivnega dela Pakta deni depozit poloziti, odpravjene.
za stabilnost in rast, zlasti Uredbe Sveta (ES) §t. 1466/97
z dne 7. julija 1997 o okrepitvi nadzora nad proracun-
skim stanjem ter o nadzoru in usklajevanju gospodarskih
politik (') in Uredbe Sveta (ES) 1467/97 z dne 7. julija
1997 o pospesitvi in razjasnitvi izvajanja postopka v (200 V korektivnem delu Pakta za stabilnost in rast bi morale
zvezi s Cezmernim primanjkljajem (3), pri Zemer se sankcije za drzave ¢lanice, katerih valuta je euro, imeti
spostovanje proracunske discipline ocenjuje na podlagi obliko obveznosti pologa brezobrestnega depozita na
meril javnofinanénega primanjkljaja in javnega dolga. osnovi sklepa Sveta o ugotovitvi obstoja cezmernega
primanjkljaja, ¢e je zadevna drzava c¢lanica v okviru
() UL L 209, 2.8.1997, str. 1. preventivnega dela Pakta za stabilnost in rast Ze polozila
() UL L 209, 2.8.1997, str. 6. obrestni depozit ali v primerih posebej resnih krsitev
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(21)

(22)

(23)

(24)

pravnih obveznosti na podrodju proracunske politike,
dolocenih v Paktu za stabilnost in rast,obveznosti placila
globe, ¢e priporocilo Sveta za zmanjSanje Cezmernega
javnofinan¢nega primanjkljaja ni bilo upostevano.

Da bi preprecili retroaktivno uporabo sankcij v okviru
preventivnega dela Pakta za stabilnost in rast, dolo¢enih
v tej uredbi, bi se morale sankcije v vsakem primeru
uporabljati samo v zvezi z ustreznimi sklepi, ki jih Svet
sprejme v skladu z Uredbo (ES) 3t. 1466/97, po zacetku
veljavnosti te uredbe. Podobno, da bi preprecili retroak-
tivno uporabo sankcij v okviru korektivnega dela Pakta
za stabilnost in rast, dolocenih v tej uredbi, bi se morale
uporabljati samo v zvezi z ustreznimi priporocili in
sklepi o zmanjSanju Cezmernega javnofinanénega
primanjkljaja, ki jih Svet sprejme po zacetku veljavnosti
te uredbe.

Znesek obrestnega depozita, brezobrestnega depozita in
globe, dolocen v tej uredbi, se dolo¢i tako, da se zagotovi
pravi¢no stopnjevanje sankcij v preventivnem in kore-
ktivnem delu Pakta za stabilnost in rast ter da se zago-
tovijo zadostne spodbude za drzave c¢lanice, katerih
valuta je euro, za uskladitev s fiskalnim okvirom Unije.
Globe, povezane s ¢lenom 126(11) PDEU, in dolocene v
¢lenu 12 Uredbe (ES) 3t. 1467/97, so sestavljene iz
nespremenljivega dela, ki znasa 0,2 % BDP, in spremen-
ljivega dela. Stopnjevanje in enaka obravnava med drza-
vami ¢lanicami sta tako zagotovljena, Ce obrestni depozit,
brezobrestni depozit in globa, doloceni v tej uredbi,
znasajo 0,2 % BDP, kar je nespremenljivi del globe v
skladu s ¢lenom 126(11) PDEU.

Svet bi moral imeti moznost, da zmanjsa ali preklice
sankcije, naloZene drzavam c¢lanicam, katerih valuta je
euro, in sicer na podlagi priporocila Komisije po prejetju
utemeljene prosnje zadevne drzave clanice. V kore-
ktivnem delu Pakta za stabilnost in rast bi morala tudi
Komisija imeti mozZnost, da priporo¢i zmanjsanje zneska
sankcije ali da jo zaradi izjemnih ekonomskih okolis¢in
preklice.

Brezobrestni depozit bi se moral sprostiti po zmanj$anju
¢ezmernega primanjkljaja, medtem ko bi se obresti iz teh
depozitov in globe morale dodeliti mehanizmom za
stabilnost za zagotavljanje finan¢ne pomoci, ki jih vzpo-
stavijo drzave Clanice, katerih valuta je euro, da se ohrani
stabilnosti celotnega euroobmodja.

Svetu bi bilo treba dodeliti pristojnost za sprejemanje
posameznih sklepov za uporabo sankcij, predvidenih s
to uredbo. Ti posamezni sklepi so kot del usklajevanja

(26)

(27)

ekonomskih politik drzav ¢lanic v Svetu v skladu s
¢lenom 121(1) PDEU nadaljevanje ukrepov, ki jih Svet
sprejme v skladu s ¢lenoma 121 in 126 PDEU, ter ured-
bama (ES) &. 1466/97 in (ES) §t. 1467/97.

Ker ta uredba vsebuje splosna pravila za ucinkovito izva-
janje uredb (ES) 1466/97 in (ES) 1467/97, bi jo bilo
treba sprejeti v skladu z rednim zakonodajnim
postopkom iz ¢lena 121(6) PDEU.

Ker cilja te uredbe, in sicer oblikovanja sistema sankcij za
okrepitev izvr$evanja preventivnega in korektivnega dela
Pakta za stabilnost in rast v euroobmo¢ju, drzave ¢lanice
ne morejo zadovoljivo dosedi, lahko Unija sprejme
ukrepe v skladu z nacelom subsidiarnosti iz ¢lena 5
Pogodbe o Evropski uniji (PEU). V skladu z nacelom
sorazmernosti iz navedenega Clena ta uredba ne presega
tistega, kar je potrebno za doseganje navedenega cilja.

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

POGLAVJE 1

VSEBINA, PODROC]E UPORABE IN OPREDELITVE POJMOV

1.

Clen 1
Vsebina in podrodje uporabe

Ta uredba doloca sistem sankcij za okrepitev izvr$evanja

preventivnega in korektivnega dela Pakta za stabilnost in rast v
euroobmodju.

2.

curo.

Ta uredba se uporablja za drzave ¢lanice, katerih valuta je

Clen 2

Opredelitve pojmov

Za namene te uredbe se uporabljagjo naslednje opredelitve
pojmov:

1. ,preventivni del Pakta za stabilnost in rast“ pomeni sistem
veCstranskega nadzora, kakor je urejen z Uredbo (ES)
$t. 1466/97;

2. ,korektivni del Pakta za stabilnost in rast pomeni postopek
za preprecevanje ¢ezmernega primanjkljaja drzav ¢lanic, kot
je dolo¢eno v ¢lenu 126 PDEU in Uredbi (ES) $t. 1467/97;

3. ,izjemne ekonomske okolis¢ine* pomenijo okolis¢ine, v
katerih presezek javnofinancnega primanjkljaja nad refe-
ren¢no vrednostjo velja za izjemnega v skladu z drugo alineo
tocke (a) ¢lena 126(2) PDEU in kot je dolo¢eno v Uredbi (ES)
it 1467/97.
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POGLAVJE 1I
EKONOMSKI DIALOG
Clen 3
Ekonomski dialog

Za okrepitev dialoga med institucijami Unije, zlasti Evropskim
parlamentom, Svetom in Komisijo, ter za zagotovitev vedje
preglednosti in odgovornosti lahko pristojni odbor Evropskega
parlamenta pozove predsednika Sveta, Komisijo in po potrebi
predsednika Evropskega sveta ali predsednika Euroskupine, da
nastopijo pred odborom in razpravljajo o sklepih, sprejetih v
skladu s ¢leni 4, 5 in 6 te uredbe.

Pristojni odbor Evropskega parlamenta lahko drzavi ¢lanici, ki
jo ti sklepi zadevajo, ponudi moznost sodelovanja pri izmenjavi
mnen;j.

POGLAVJE III

SANKCIJE V PREVENTIVNEM DELU PAKTA ZA STABILNOST
IN RAST

Clen 4
Obrestni depoziti

1. Ce Svet sprejme sklep, da drzava ¢lanica ni ukrepala glede
na njegovo priporo¢ilo iz drugega pododstavka clena 6(2)
Uredbe (ES) §t. 1466/97, Komisija v 20 dneh po sprejetju sklepa
Sveta slednjemu priporo¢i, da naj z novim sklepom naloZi
zadevni drzavi ¢lanici polog obrestnega depozita pri Komisiji,
ki znasa 0,2 % njenega BDP v predhodnem letu.

2. Steje se, da Svet sklep o pologu sprejme, razen ce s kvali-
ficirano vecino zavrne priporocilo Komisije v desetih dneh od
dneva, ko ga je Komisija sprejela.

3. Svet lahko s kvalificirano vecino spremeni priporocilo
Komisije in tako spremenjeno besedilo sprejme kot sklep Sveta.

4. Komisija lahko na podlagi utemeljene prosnje zadevne
drzave clanice, naslovljene na Komisijo v desetih dneh po spre-
jetju sklepa Sveta o neukrepanju drzave ¢lanice iz odstavka 1,
Svetu priporo¢i zniZanje zneska obrestnega depozita ali njegov
preklic.

5. Za obrestni depozit velja obrestna mera, ki odraza
kreditno tveganje Komisije in ustrezno nalozbeno obdobje.

6.  Ce so okoliicine, zaradi katerih je bilo oblikovano pripo-
ro¢ilo Sveta iz drugega pododstavka ¢lena 6(2) Uredbe (ES)

§t. 1466/97, odpravljene, Svet na podlagi nadaljnjegapriporocila
Komisije odlo¢i, da se depozit in obra¢unane obresti na depozit
vrnejo zadevni drzavi Clanici. Svet lahko s kvalificirano ve¢ino
spremeni to nadaljnje priporoc¢ilo Komisije.

POGLAVJE IV

SANKCIJE V KOREKTIVNEM DELU PAKTA ZA STABILNOST IN
RAST

Clen 5
Brezobrestni depoziti

1. Ce Svet v skladu s ¢lenom 126(6) PDEU odlo¢i, da ima
drzava ¢lanica, ki je v skladu s ¢lenom 4(1) te uredbe pri
Komisiji polozila obrestni depozit, ¢ezmerni primanjkljaj, ali
Ce je Komisija ugotovila posebej resno neupostevanje obveznosti
na podro¢ju proracunske politike, dolo¢enih v Paktu za stabil-
nost in rast, Komisija v 20 dneh po sprejetju sklepa Sveta
slednjemu priporo¢i, da naj z novim sklepom od zadevne
drzave clanice zahteva polog brezobrestnega depozita pri Komi-
siji, ki znasa 0,2 % njenega BDP v predhodnem letu.

2. Steje se, da Svet sklep o pologu sprejme, razen ce s kvali-
ficirano vecino zavrne priporo¢ilo Komisije v desetih dneh od
dneva, ko ga je Komisija sprejela.

3. Svet lahko s kvalificirano vecino spremeni priporocilo
Komisije in tako spremenjeno besedilo sprejme kot sklep Sveta.

4. Komisija lahko zaradi izjemnih ekonomskih okolis¢in ali
na podlagi utemeljene pro$nje zadevne drzave clanice, naslo-
vljene na Komisijo v desetih dneh po sprejetju sklepa Sveta v
skladu s ¢lenom 126(6) PDEU iz odstavka 1, priporo¢i Svetu
znizanje zneska brezobrestnega depozita ali njegov preklic.

5. Depozit se polozi pri Komisiji. Ce je drzava clanica pri
Komisiji polozila obrestni depozit v skladu s ¢lenom 3, se ta
obrestni depozit spremeni v brezobrestni depozit.

Ce znesek obrestnega depozita, polozenega v skladu s ¢lenom 4
in njegovih obracunanih obresti presega znesek zahtevanega
brezobrestnega depozita, ki ga je treba poloziti v skladu z
odstavkom 1 tega ¢lena, se razlika vrne drzavi ¢lanici.

Ce znesek brezobrestnega depozita presega znesek obrestnega
depozita, polozenega v skladu s ¢lenom 4, in njegovih obracu-
nanih obresti, drzava ¢lanica poravna razliko pri pologu brez-
obrestnega depozita.
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Clen 6
Globe

1. Komisija v dvajsetih dneh po tem, ko Svet v skladu s
¢lenom 126(8) PDEU odlodi, da drzava ¢lanica ni sprejela ucin-
kovitih ukrepov za zmanjanje svojega Cezmernega primanj-
kljaja, Svetu priporodi, da naj z novim sklepom nalozi globo,
ki znasa 0,2 % BDP drzave clanice v predhodnem letu.

2. Steje se, da Svet sklep o globi sprejme, razen e s kvali-
ficirano vecino zavrne priporocilo Komisije v desetih dneh od
dneva, ko ga je Komisija sprejela.

3. Svet lahko s kvalificirano vecino spremeni priporocilo
Komisije in tako spremenjeno besedilo sprejme kot sklep Sveta.

4. Komisija lahko zaradi izjemnih ekonomskih okolis¢in ali
na podlagi utemeljene pro$nje zadevne drzave clanice, naslo-
vljene na Komisijo v desetih dneh po sprejetju sklepa Sveta v
skladu s ¢lenom 126(8) PDEU iz odstavka 1, Svetu priporodi
znizanje zneska globe ali njen preklic.

5. Ce je drzava ¢lanica pri Komisiji polozila brezobrestni
depozit v skladu s ¢lenom 5, se ta brezobrestni depozit spre-
meni v globo.

Ce znesek brezobrestnega depozita, polozenega v skladu s
¢lenom 5, presega znesek globe, se razlika vrne drzavi ¢lanici.

Ce znesek globe presega znesek brezobrestnega depozita, polo-
zenega v skladu s ¢lenom 5, oziroma Ce brezobrestni depozit ni
bil polozen, drzava ¢lanica poravna razliko pri placilu globe.

Clen 7
Vracilo brezobrestnih depozitov

Ce Svet v skladu s ¢lenom 126(12) PDEU odlo¢i, da razveljavi
nekatere ali vse svoje sklepe, se brezobrestni depozit, poloZen
pri Komisiji, vrne zadevni drzavi ¢lanici.

POGLAVJE V
SANKCIJE ZA IZKRIVLJANJE STATISTICNIH PODATKOV
Clen 8
Sankcije za izkrivljanje statisticnih podatkov

1. Svet lahko na priporocilo Komisije odlo¢i, da bo nalozil
globo drzavi ¢lanici, ki je namenoma ali zaradi hude malomar-
nosti napacno prikazala podatke o primanjkljaju in dolgu, ki so

pomembni za uporabo ¢lenov 121 in 126 PDEU ali za uporabo
Protokola o postopku v zvezi s Cezmernim primanjkljajem,
priloZenega PEU in PDEU.

2. Globe iz odstavka 1 so ucinkovite, odvracalne in soraz-
merne z visto in resnostjo napacnega prikazovanja ter njegovim
trajanjem. Znesek globe ne presega 0,2 % BDP zadevne drzave
¢lanice.

3. Komisija lahko opravi vse potrebne preiskave, da ugotovi
obstoj napacnega prikazovanja iz odstavka 1. Komisija se lahko
odlo¢i za zacetek preiskave, ko ugotovi, da obstaja resen sum o
obstoju dejstev, ki bi se lahko izkazala za tak$no napacno
prikazovanje. Komisija razis¢e domnevno napacno prikazovanje,
ob tem pa uposteva vse pripombe zadevne drzave clanice.
Komisija lahko z namenom opravljanja svoje naloge od drzave
Clanice zahteva informacije, in lahko opravi inspekcijske
preglede na kraju samem ter ima vpogled v racune vseh vladnih
organov na centralni, regionalni in lokalni ravni ter na podrodju
socialne varnosti. Ce zakonodaja zadevne drzave ¢lanice za
opravljanje in3pekcijskih pregledov na kraju samem zahteva
predhodno dovoljenje, Komisija zaprosi za potrebna dovoljenja.

Komisija ob zaklju¢ku preiskave in pred predlozitvijo kakrsnega
koli predloga Svetu zadevni drzavi ¢lanici ponudi moznost
zagovora v zvezi z vsebino preiskave. Komisija svoj predlog
Svetu zasnuje samo na dejstvih, ki jih je imela zadevna drzava
¢lanica moznost komentirati.

Komisija med preiskavo v celoti spostuje pravice do obrambe
zadevne drzave clanice.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje delegiranih
aktov v skladu s ¢lenom 11, glede:

(@) podrobnih meril za dolo¢anje zneska globe iz odstavka 1;

(b) podrobnih pravil o postopkih preiskav iz odstavka 3 ter
povezanih ukrepov in porocanja o preiskavah;

(c) podrobnih pravil, namenjenih jamcenju pravic do obrambe,
dostopa do spisa, pravnega zastopanja, zaupnosti in dolo¢b
o rokih in nadinu pobiranja glob iz odstavka 1.
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5. Sodis¢e Evropske unije je neomejeno pristojno za sodno
presojo sklepov, s katerimi Svet nalozi globo v skladu z
odstavkom 1. Nalozeno globo lahko preklice, zniza ali zvisa.

POGLAVJE VI

UPRAVNI ZNACA] SANKCIJ IN PORAZDELITEV OBRESTI IN
GLOB

Clen 9
Upravni znacaj sankcij

Sankcije, nalozene v skladu s ¢leni 4 do 8, so upravnega
znacaja.

Clen 10
Porazdelitev obresti in glob

Obresti, ki jih Komisija zbere iz depozitov, poloZenih v skladu s
¢lenom 5, in glob, pobranih v skladu s ¢lenoma 6 in 8, tvorijo
drug prihodek iz ¢lena 311 PDEU in se dodelijo evropskemu
instrumentu za financno stabilnost. Ko drzave clanice, katerih
valuta je euro, za ohranitev stabilnosti celotnega euroobmogja
vzpostavijo drug mehanizem za stabilnost za zagotovitev
finan¢ne pomodi, se obresti in globe dodelijo temu mehanizmu.

POGLAVJE VII
SPLOSNE DOLOCBE
Clen 11
Izvajanje pooblastila

1. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov je preneseno
na Komisijo pod pogoji, dolocenimi v tem ¢lenu.

2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lena 8(4)
se prenese na Komisijo za obdobje treh let od 13. december
2011. Komisija pripravi poro¢ilo o prenesenem pooblastilu
najpozneje devet mesecev pred koncem triletnega obdobja.
Prenos pooblastila se samodejno podaljsa za enako obdobje,
razen Ce Evropski parlament ali Svet ne nasprotuje temu podalj-
Sanju najpozneje tri mesece pred koncem vsakega obdobja.

3. Pooblastilo iz ¢lena 8(4) lahko kadar koli prekli¢e Evropski
parlament ali Svet. Z odlo¢itvijo o preklicu preneha veljati
prenos pooblastila, naveden v tej odlocitvi. Odlocitev zalne
veljati dan po njeni objavi v Uradnem listu Evropske unije ali na
poznejsi datum, ki je v njej naveden. Odlocitev ne vpliva na
veljavnost Ze veljavnih delegiranih aktov.

4. Takoj ko Komisija sprejme delegirani akt, o tem istocasno
obvesti Evropski parlament in Svet.

5. Delegirani akt, sprejet v skladu s ¢lenom 8(4), za¢ne veljati
le, ¢e niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje delegira-
nemu aktu v roku dveh mesecev od uradnega obvestila Evrop-
skemu parlamentu in Svetu o tem aktu, ali ¢e sta pred iztekom
tega roka tako Evropski parlament kot Svet obvestila Komisijo,
da mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na pobudo Evropskega
parlamenta ali Sveta podalj$a za dva meseca.

Clen 12
Glasovanje v Svetu

1.V zvezi z ukrepi iz ¢lenov 4, 5, 6 in 8 glasujejo samo
¢lani Sveta, ki predstavljajo drzave ¢lanice, katerih valuta je euro,
pri Cemer se ne uposteva glasu ¢lana Sveta, ki predstavlja
zadevno drzavo ¢lanico.

2. Kuvalificirana vecina ¢lanov Sveta iz odstavka 1 se doloci v
skladu s tocko (b) ¢lena 238(3) PDEU.

Clen 13
Pregled

1.  Komisija do 14. december 2014 ter nato vsakih pet let
objavi porocilo o uporabi te uredbe.

V porocilu med drugim oceni:

(a) ucinkovitost te uredbe, vkljuéno z moznostjo, da se Svetu in
Komisiji omogodi, da ukrepata pri reSevanju razmer, ki bi
lahko ogrozile dobro delovanje monetarne unije,

(b) napredek pri zagotavljanju tesneje uskladitve ekonomskih
politik ter trajnostne konvergence ekonomskih ucinkov
drzav ¢lanic v skladu s PDEU.

2. Po potrebi se porocilu prilozi predlog za spremembo te
uredbe.

3. Porodilo se poslje Evropskemu parlamentu in Svetu.

4. Komisija pred koncem leta 2011 Evropskemu parlamentu
in Svetu predstavi poro¢ilo o moznosti uvedbe ,euro-vrednost-
nih papirjev”.
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Clen 14
Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujo¢a in se neposredno uporablja v drzavah ¢lanicah v skladu s
Pogodbama.

V Strasbourgu, 16. novembra 2011

Za Evropski parlament Za Svet
Predsednik Predsednik
J. BUZEK W. SZCZUKA
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UREDBA (EU) st. 1174/2011 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA
z dne 16. novembra 2011

o izvrSilnih ukrepih za odpravljanje ¢ezmernih makroekonomskih neravnoteZij v euroobmodju

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti
¢lena 136 v povezavi s ¢lenom 121(6) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim
parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropske centralne banke (1),

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega

odbora (?),

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom (3),

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Izboljsan okvir ekonomskega upravljanja bi moral teme-
ljiti na ve¢ medsebojno povezanih in usklajenih politikah
za trajnostno rast in delovna mesta, zlasti na strategiji
Unije za rast in delovna mesta, s posebnim poudarkom
na razvoju in krepitvi notranjega trga, spodbujanju
mednarodne trgovine in konkurenénosti, evropskem
semestru  za okrepljeno usklajevanje ekonomskih in
proracunskih politik, u¢inkovitem okviru za preprece-
vanje in zmanjSanje Cezmernega javnofinancnega
primanjkljaja (Pakt za stabilnost in rast), trdnem okviru
za preprecevanje in odpravljanje makroekonomskih
neravnoteZij, minimalnih zahtevah za nacionalne prora-
Cunske okvire in okrepljeni ureditvi finan¢nih trgov in
nadzoru nad njimi, vkljuéno z makrobonitetnim
nadzorom Evropskega odbora za sistemska tveganja.

(2)  Zanesljivi statisti¢ni podatki so osnova za nadzor nad
makroekonomskimi neravnotezji. Da bi zagotovili zane-
sljiivo in neodvisno statistiko, bi morale drzave ¢lanice
zagotoviti strokovno neodvisnost nacionalnih statisti¢nih

() UL C 150, 20.5.2011, str. 1.

(3 UL C 218, 23.7.2011, str. 53.

() Stalisce Evropskega parlamenta z dne 28. septembra 2011 (Se ni
objavljeno v Uradnem listu) in odlocitev Sveta z dne 8. novembra
2011.

organov, skladno z Evropskim statisticnim kodeksom
ravnanja, kakor je doloceno v Uredbi (ES) §t. 233/2009
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2009 o
evropski statistiki (). Poleg tega je razpolozljivost zane-
sljivih  javnofinan¢nih podatkov tudi pomembna za
nadzor nad makroekonomskimi neravnotezji. Ta pogoj
bi bilo treba zagotoviti s pravili, dolocenimi v ta
namen v Uredbi (EU) t. 1173/2011 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 16. novembra 2011 o ucinkovitem
izvrSevanju proracunskega nadzora v euroobmodju (%),
zlasti v njenem c¢lenu 8.

Usklajevanje ekonomskih politik drzav ¢lanic v Uniji bi
bilo treba oblikovati v okviru $ir§ih smernic ekonomskih
politik in smernic zaposlovanja, kakor je doloc¢eno v
Pogodbi o delovanju Evropske unije (PDEU), pri tem pa
bi bilo treba upostevati vodilna nacela stabilnih cen,
zdravih in vzdrznih javnih financ in monetarnih pogojev
ter uravnotezene placilne bilance.

Pridobljene izku$nje in storjene napake v prvem deset-
letju ekonomske in monetarne unije kazejo potrebo po
izboljsanju ekonomskega upravljanja v Uniji, ki bi
moralo temeljiti na mocnejSem nacionalnem lastnistvu
skupno dogovorjenih pravil in politik ter na trdnejsem
okviru nadzora nad nacionalnimi ekonomskimi politi-
kami na ravni Unije.

Vzpostavitev in ohranjanje dinami¢nega notranjega trga
bi bilo treba obravnavati kot del pravilnega in nemote-
nega delovanja ekonomske in monetarne unije.

Zlasti bi bilo treba nadzor ekonomskih politik drzav
¢lanic razsiriti prek proracunskega nadzora, da bi vklju-
Ceval bolj podroben in formalen okvir za preprecevanje
¢ezmernih makroekonomskih neravnotezij, prizadetim
drzavam c¢lanicam pa bi pomagal, da izdelajo popra-
vljalne nacrte, preden se razlike utrdijo in preden se
ekonomska in finan¢na gibanja trajno obrnejo v preti-
rano neugodno smer. Taksna $iritev nadzora ekonomskih
politik bi morala sovpadati s poglabljanjem fiskalnega
nadzora.

Za odpravljanje takih &ezmernih makroekonomskih
neravnotezij je treba v zakonodaji podrobno dolo¢iti
postopek.

(4 UL L 87, 31.3.2009, str. 164.

(°) Glej stran 1 tega uradnega lista.
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(8)

(10)

(1)

(12)

(13)

Primerno je, da se postopek velstranskega nadzora iz
odstavkov 3 in 4 ¢lena 121 PDEU dopolni s posebnimi
pravili za odkrivanje makroekonomskih neravnotezij,
kakor tudi za prepreCevanje in odpravljanje ¢ezmernih
makroekonomskih neravnotezij v Uniji. Bistveno je, da
je postopek del letnega cikla vedstranskega nadzora.

Krepitev ekonomskega upravljanja bi morala vkljucevati
tesnejSe in pravocasnejSe vkljucevanje Evropskega parla-
menta in nacionalnih parlamentov. Kljub temu, da so
sogovorniki Evropskega parlamenta v okviru dialoga
ustrezne institucije Unije in njihovi predstavniki, lahko
pristojni odbor Evropskega parlamenta ponudi drzavi
¢lanici, na katero je naslovljen sklep Sveta, ki nalozi obre-
stni depozit ali letno globo v skladu s to uredbo,
moZnost sodelovanja pri izmenjavi mnenj. Udelezba

drzave ¢lanice pri tak$ni izmenjavi mnenj je prostovoljna.

Komisija bi morala imeti v postopku okrepljenega
nadzora moc¢nej$o vlogo v zvezi z ocenami, specifi¢nimi
za posamezno drzavo ¢lanico, spremljanjem, misijami na
kraju samem, priporocili in opozorili.

Izvajanje Uredbe (EU) st. 1176/2011 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 16. novembra 2011 o preprece-
vanju in odpravljanju makroekonomskih neravnotezij (')
bi bilo treba okrepiti z uvedbo obrestnih depozitov v
primeru neupostevanja priporoila v zvezi s sprejemom
popravljalnih ukrepov. Ti depoziti bi se morali spremeniti
v letno globo v primeru ponavljajotega se neupostevanja
priporocila v zvezi z odpravljanjem ¢ezmernih makroe-
konomskih neravnotezij v okviru istega postopka v zvezi
s Cezmernim neravnoteZjem. Ti izvr§ilni ukrepi bi se
morali uporabiti za drzave ¢lanice, katerih valuta je euro.

V primeru neupostevanja priporocil Sveta bi se moral
naloziti obrestni depozit ali globa, dokler Svet ne
ugotovi, da je drzava ¢lanica sprejela popravljalne ukrepe
za izpolnitev njegovega priporocila.

Poleg tega bi morala drzava ¢lanica, ki veckrat ne pripravi
nacrt popravljalnih ukrepov za upostevanje priporocila
Sveta, praviloma placevati letno globo, dokler Svet ne
ugotovi, da je drzava clanica pripravila naért popra-
vljalnih ukrepov, s katerim ustrezno izpolnjuje njegovo
priporodilo.

(") Glej stran 25 tega Uradnega lista.

(14)

(15)

(16)

(20)

Za zagotovitev enake obravnave drzav clanic bi morala
biti obrestni depozit in globa enaka za vse drzave ¢lanice,
katerih valuta je euro, in znaSati 0,1 % bruto domacega
proizvoda (BDP) zadevne drzave ¢lanice v predhodnem
letu.

Komisija bi morala imeti v primeru izjemnih ekonomskih
okoli§¢in moznost priporo€iti zmanjSanje visine sankcij
ali jih preklicati.

Postopek za uporabo sankcij za tiste drzave ¢lanice, ki
niso sprejele ucinkovitih ukrepov za odpravljanje
Cezmernih makroekonomskih neravnotezij, bi moral
biti oblikovan tako, da bi bila uvedba sankcij za navedene
drzave clanice pravilo in ne izjema.

Globe iz te uredbe bi morale pomeniti druge prihodke iz
¢lena 311 PDEU in bi se morali dodeliti mehanizmom za
stabilnost za zagotavljanje finan¢ne pomodi, ki jih vzpo-
stavijo drzave Clanice, katerih valuta je euro, da bi zas¢i-
tile stabilnost celotnega euroobmogja.

Svetu bi bilo treba dodeliti pristojnosti za sprejemanje
posameznih sklepov za uporabo sankcij, predvidenih s
to uredbo. Ti posamezni sklepi so kot del usklajevanja
ekonomskih politik drzav ¢lanic v Svetu v skladu s
¢lenom 121(1) PDEU klju¢na dopolnitev ukrepov, ki jih
Svet sprejme v skladu s ¢lenom 121 PDEU in Uredbo
(EU) st. 1176/2011.

Ker ta uredba vsebuje splosna pravila za ucinkovito izva-
janje Uredbe (EU) $t. 1176/2011, bi se morala sprejeti v
skladu z rednim zakonodajnim postopkom iz ¢lena
121(6) PDEU.

Ker cilja te uredbe, in sicer u¢inkovitega izvajanja odprav-
ljanja ¢ezmernih makroekonomskih neravnotezij v euro-
obmodju, drzave ¢lanice zaradi tesnih medsebojnih trgo-
vinskih in finan¢nih povezav ter prelivanja ucinkov
nacionalnih ekonomskih politik na Unijo in celotno
euroobmodje ne morejo zadovoljivo dose¢i in ker se ta
cilj lazje doseze na ravni Unije, lahko Unija sprejme
ukrepe v skladu z nacelom subsidiarnosti iz ¢lena 5
Pogodbe o Evropski uniji. V skladu z nac¢elom sorazmer-
nosti iz navedenega clena ta uredba ne presega tistega,
kar je potrebno za doseganje navedenega cilja —
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Vsebina in podrodje uporabe

1. Ta uredba doloca sistem sankcij za ucinkovito odpra-
vljanje ¢ezmernih makroekonomskih neravnotezij v euroob-
modju.

2. Ta uredba se uporablja za drzave ¢lanice, katerih valuta je
euro.

Clen 2
Opredelitve pojmov

Za namene te uredbe se uporabljajo opredelitve pojmov iz ¢lena
2 Uredbe (EU) §t. 1176/2011.

Poleg tega se uporablja naslednja opredelitev:

Jizjemne ekonomske okoli¢ine“ pomeni razmere, v katerih se
presezek javnofinan¢nega primanjkljaja nad referen¢no vred-
nostjo Steje za izjemnega v smislu druge alinee tocke (a) ¢lena
126(2) PDEU in kakor je doloceno v Uredbi Sveta (ES)
§t. 1467/97 z dne 7. julija 1997 o pospesitvi in razjasnitvi
izvajanja postopka v zvezi s cezmernim primanjkljajem (').

Clen 3
Sankcije

1. Svet na priporocilo Komisije s sklepom naloZzi obrestni
depozit, ¢e je v skladu s ¢lenom 10(4) Uredbe (EU) st
1176/2011 sprejet sklep Sveta o ugotovitvi neupostevanja
priporocil, v katerem Svet ugotovi, da zadevna drzava ¢lanica
ni sprejela popravljalnih ukrepov, priporocenih s strani Sveta.

2. Svet na priporocilo Komisije s sklepom nalozi letno globo,

(a) sta bili v skladu s ¢lenom 8(3) Uredbe (EU) §t. 1176/2011 v
istem postopku v zvezi s ¢ezmernim neravnotezZjem sprejeti
dve zaporedni priporocili ter Svet meni, da je drzava clanica
predlozila nezadosten nacrt popravljalnih ukrepov; ali

(b) sta bila v skladu s ¢lenom 10(4) Uredbe (EU) t. 11762011
v istem postopku v zvezi s ¢ezmernim neravnotezjem spre-
jeta dva zaporedna sklepa Sveta o neupostevanju priporocil.
V tem primeru se letna globa naloZi tako, da se obrestni
depozit spremeni v letno globo.

() UL L 209, 2.8.1997, str. 6.

3. Steje se, da je Svet sklepa iz odstavkov 1 in 2 sprejel,
razen Ce se v desetih dneh od dneva, ko je Komisija sprejela
priporocilo, s kvalificirano vecino ne odlo¢i za zavrnitev pripo-
rocila. Svet se lahko s kvalificirano vecino odlo¢i priporocilo
spremeniti.

4. Priporocilo Komisije za sklep Sveta se izda v roku dvaj-
setih dni po izpolnitvi pogojev iz odstavkov 1 in 2.

5. Obrestni depozit ali letna globa, ki jo priporo¢i Komisija,
zna$a 0,1 % BDP zadevne drzave ¢lanice v predhodnem letu.

6. Komisija lahko z odstopanjem od odstavka 5 zaradi
izjemnih ekonomskih okolis¢in ali na podlagi utemeljene
prodnje zadevne drzave c¢lanice, naslovljene na Komisijo v
desetih dneh od izpolnitve pogojev iz odstavkov 1 in 2, pred-
laga zmanjSanje ali preklic obrestnega depozita ali letne globe.

7. Ce je drzava ¢lanica polozila obrestni depozit ali placala
letno globo za doloceno koledarsko leto in Svet pozneje v
skladu s ¢lenom 10(1) Uredbe (EU) 3t. 1176/2011 ugotovi, da
je drzava clanica v zadevnem letu sprejela priporocene popra-
vljalne ukrepe, se depozit skupaj z obrestmi ali globa, placana
za zadevno leto, vrneta drzavi ¢lanici sorazmerno glede na Cas.

Clen 4
Dodelitev glob

Globe iz ¢lena 3 te uredbe pomenijo druge prihodke iz ¢lena
311 PDEU in se dodelijo evropskemu instrumentu za finan¢no
stabilnost. Kadar drzave clanice, katerih valuta je euro, vzpo-
stavijo drug mehanizem za stabilnost za zagotavljanje finan¢ne
pomodi, da se zagotovi stabilnost celotnega euroobmodja, se
globe dodelijo temu mehanizmu.

Clen 5
Glasovanje v Svetu

1. V zvezi z ukrepi iz ¢lena 3 glasujejo samo ¢lani Sveta, ki
predstavljajo drzave ¢lanice, katerih valuta je euro, ob tem se ne
uposteva glas ¢lana Sveta, ki predstavlja zadevno drzavo ¢lanico.

2. Kuvalificirana vecina ¢lanov Sveta iz odstavka 1 se doloci v
skladu s tocko (b) ¢lena 238(3) PDEU.
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Clen 6
Ekonomski dialog

Za okrepitev dialoga med institucijami Unije, zlasti Evropskim
parlamentom, Svetom in Komisijo, ter za zagotovitev vedje
preglednosti in odgovornosti lahko pristojni odbor Evropskega
parlamenta povabi predsednika Sveta, Komisijo in po potrebi
predsednika Evropskega sveta ali predsednika Euroskupine, da
nastopijo pred odborom in razpravljajo o sklepih, sprejetih v
skladu s ¢lenom 3.

Pristojni odbor Evropskega parlamenta lahko drzavi ¢lanici, ki
jo ti sklepi zadevajo, ponudi moznost sodelovanja pri izmenjavi
mnenj.

Clen 7

Pregled

1. Komisija do 14. december 2014 ter nato vsakih pet let
objavi porocilo o uporabi te uredbe.

V tem porodilu sta med drugim ocenjena tudi:
(a) ucinkovitost te uredbe,

(b) dosezeni napredek pri zagotavljanju tesnejSe uskladitve
ekonomskih politik in trajnostne konvergence ekonomskih
ucinkov drzav ¢lanic v skladu s PDEU.

2. Po potrebi se porocilu priloZijo predlogi za spremembo te
uredbe.

3. Komisija porocilo in vse prilozene predloge poslje Evrop-
skemu parlamentu in Svetu.
Clen 8
Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v drzavah clanicah v skladu s

Pogodbama.

V Strasbourgu, 16. novembra 2011

Za Evropski parlament
Predsednik
J. BUZEK

Za Svet
Predsednik
W. SZCZUKA
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UREDBA (EU) st. 1175/2011 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA
z dne 16. novembra 2011

o spremembi Uredbe (ES) st. 1466/97 o okrepitvi nadzora nad proracunskim stanjem ter o nadzoru
in usklajevanju gospodarskih politik

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti
¢lena 121(6) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim
parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropske centralne banke (1),
v skladu z rednim zakonodajnim postopkom (?),
ob upostevanju naslednjega:

(1)  Usklajevanje ekonomskih politik drzav ¢lanic, kakor je
doloceno v Pogodbi o delovanju Evropske unije (PDEU),
bi moralo vkljuevati skladnost z vodilnimi naceli
stabilnih cen, zdravih javnih financ in monetarnih
pogojev ter uravnoteZene placilne bilance.

(2)  Pakt za stabilnost in rast so prvotno sestavljale Uredba
Sveta (ES) $t. 1466/97 z dne 7. julija 1997 o okrepitvi
nadzora nad proracunskim stanjem ter o nadzoru in
usklajevanju gospodarskih politik (3), Uredba Sveta (ES)
§t. 146797 z dne 7. julija 1997 o pospesitvi in razjas-
nitvi izvajanja postopka v zvezi s ¢ezmernim primanj-
kljajem (*) ter resolucija Evropskega sveta z dne
17. junija 1997 o Paktu za stabilnost in rast (°). Uredbi
(ES) $t. 146697 in (ES) §t. 1467/97 sta bili leta 2005
spremenjeni z uredbama (ES) 3t. 1055/2005 (°) oziroma
(ES) 8t. 1056/2005 (7). Poleg tega je bilo sprejeto porocilo

() UL C 150, 20.5.2011, str. 1.

(?) Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne 28. septembra 2011 (Se ni
objavljeno v Uradnem listu) in odlocitev Sveta z dne 8. novembra
2011.

() UL L 209, 2.8.1997, str. 1.

(9 UL L 209, 2.8.1997, str. 6.

() UL C 236, 2.8.1997, str. 1.

(®) Uredba Sveta (ES) st.1055/2005 z dne 27. junija 2005 o spre-
membi Uredbe (ES) 3t. 1466/97 o okrepitvi nadzora nad proracun-
skim stanjem ter o nadzoru in usklajevanju gospodarskih politik (UL
L 174, 7.7.2005, str. 1).

(7) Uredba Sveta (ES) st.1056/2005 z dne 27. junija 2005 o spre-
membi Uredbe (ES) $t. 1467/97 o pospeSitvi in razjasnitvi izvajanja
postopka v zvezi s ¢ezmernim primanjkljajem (UL L 174, 7.7.2005,
str. 5).

Sveta z dne 20. marca 2005 o izbolj$anju izvajanja Pakta
za stabilnost in rast (%).

(3)  Pakt za stabilnost in rast temelji na cilju zdravih javnih
financ kot sredstvu za izboljSanje pogojev za stabilnost
cen in za mocno trajnostno rast, podprto s finan¢no
stabilnostjo, s ¢imer podpira uresnicevanje ciljev Unije
za trajnostno rast in delovna mesta.

(4 Preventivni del Pakta za stabilnost in rast zahteva, da
drzave ¢lanice dosezejo in vzdrzujejo srednjeroéne prora-
¢unske cilje ter v ta namen predloZijo programe za stabil-
nost in konvergenco. Koristile bi mu strozje oblike
nadzora, da se zagotovi da drzave c¢lanice dosledno
spostujejo okvir Unije za proracunsko usklajevanje.

(5)  Vsebino programov za stabilnost in za konvergenco ter
postopek za njihovo ocenjevanje bi bilo treba glede na
izkusnje, zbrane pri izvajanju Pakta za stabilnost in rast,
dodatno razviti na nacionalni ravni in na ravni Unije.

(6)  Pri proracunskih ciljih v programih za stabilnost in
konvergenco bi bilo treba izrecno upostevati ukrepe,
sprejete v skladu s $ir§imi smernicami ekonomskih
politik, smernicami za zaposlovanje drzav c¢lanic in
Unije ter na splo§no z nacionalnimi programi reform.

(7)  Programe za stabilnost in konvergenco bi bilo treba
predloziti in oceniti pred sprejetjem bistvenih odlocitev
o nacionalnih proracunih za prihodnja leta. Zato bi bilo
treba dolociti primeren rok za predloZitev programov za
stabilnost in konvergenco. Ob upostevanju posebnosti
proradunskega leta Zdruzenega kraljestva bi bilo treba
uvesti posebne dolocbe glede roka, do katerega naj Zdru-
zeno kraljestvo predlozi svoj program za konvergenco.

(8)  Pridobljene izku$nje in storjene napake v prvem deset-
letju ekonomske in monetarne unije kazejo potrebo po
izboljsanju ekonomskega upravljanja v Uniji, ki bi
moralo temeljiti na mo¢nejSem nacionalnem lastniStvu
skupno dogovorjenih pravil in politik ter na trdnejsem
okviru nadzora nad nacionalnimi ekonomskimi politi-
kami na ravni Unije.

(®) Glej dokument st7423[3/05 na http://www.consilium.europa.euf

documents.aspx?lang=en.
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©)

(1)

(12)

(13)

Izboljsan okvir ekonomskega upravljanja bi moral teme-
ljiti na ve¢ medsebojno povezanih in usklajenih politikah
za trajnostno rast in zaposlovanje, zlasti na strategiji
Unije za rast in delovna mesta, s posebnim poudarkom
na razvoju in krepitvi notranjega trga, spodbujanju
mednarodne trgovine in konkurencnosti, evropskem
semestru za okrepljeno usklajevanje ekonomskih in
proracunskih politik (evropski semester), uéinkovitem
okviru za prepreCevanje in zmanj$evanje Cezmernega
javnofinan¢nega primanjkljaja (Pakt za stabilnost in rast),
trdnem okviru za prepreCevanje in odpravljanje makroe-
konomskih neravnotezij, minimalnih zahtevah za nacio-
nalne proracunske okvire in okrepljeni ureditvi finan¢nih
trgov in nadzoru nad njimi, vkljuéno z makrobonitetnim
nadzorom Evropskega odbora za sistemska tveganja.

Pakt za stabilnost in rast ter celoten okvir ekonomskega
upravljanja bi moral dopolnjevati in podpirati s strategijo
Unije za rast in delovna mesta. Medsebojne povezave
razli¢nih delov ne bi smele omogocati izjem od dolocb
Pakta za stabilnost in rast.

Krepitev ekonomskega upravljanja bi morala vkljucevati
tesnejSe in pravocasnejse vkljucevanje Evropskega parla-
menta in nacionalnih parlamentov. Kljub temu, da so
sogovorniki Evropskega parlamenta v okviru dialoga
ustrezne institucije Unije in njihovi predstavniki, lahko
pristojni odbor Evropskega parlamenta ponudi drzavi
Clanici, na katero je naslovljeno priporocilo Sveta v
skladu s ¢lenom 6(2) ali ¢lenom 10(2), moZnost sodelo-
vanja pri izmenjavi mnenj. Udelezba drzave clanice pri
tak$ni izmenjavi mnenj je prostovoljna.

Komisija bi morala imeti v postopku okrepljenega
nadzora mocnej$o vlogo v zvezi z ocenami, specifi¢nimi
za posamezno drzavo ¢lanico, spremljanjem, misijami na
kraju samem, priporo¢ili in opozorili.

Programi za stabilnost in konvergenco ter nacionalni
programi reform bi morali biti pripravljeni skladno,
uskladiti pa bi bilo treba tudi roke za njihovo predlozitev.
Ti programi bi morali biti predlozeni Svetu in Komisiji.
Morali bi biti objavljeni.

V okviru evropskega semestra se ciklus nadzora nad poli-
tikami in njihovega usklajevanja zacne na zacetku leta s
horizontalnim pregledom, v skladu s katerim Evropski
svet na podlagi informacij Komisije in Sveta opredeli
glavne izzive Unije in euroobmodja ter poda strateske
usmeritve o politikah. Na zacetku letnega nadzornega
cikla bi morale potekati tudi razprave v Evropskem parla-
mentu, in sicer pravocasno pred zaCetkom razprave v

(16)

(17)

(18)

Evropskem svetu. Drzave ¢lanice bi morale pri pripravi
programov za stabilnost ali konvergenco ter nacionalnih
programov reform upostevati horizontalne usmeritve
Evropskega sveta

Da bi povecali nacionalno lastni$tvo Pakta za stabilnost
in rast, bi morali biti nacionalni proracunski okviri
popolnoma usklajeni s cilji vecstranskega nadzora v
Uniji, zlasti z evropskim semestrom.

V skladu s pravnimi in politicnimi ureditvami vsake
drzave clanice bi morali biti nacionalni parlamenti
ustrezno vkljuceni v evropski semester in v pripravo
programov za stabilnost, programov za konvergenco
ter nacionalnih programov reform, da bi povecali
preglednost, lastnistvo in odgovornost glede sprejetih
odlocitev. Po potrebi bi se moralo v okviru evropskega
semestra posvetovati z Ekonomsko-finanénim odborom,
Odborom za ekonomsko politiko, Odborom za zaposlo-
vanje in Odborom za socialno za$¢ito. Po potrebi so v
okvir evropskega semestra pri glavnih vprasanjih vklju-
Cene zadevne interesne skupine, zlasti socialni partnerji, v
skladu z dolo¢bami PDEU ter nacionalnimi pravnimi in
politiénimi ureditvami.

Usklajevanje proracunskih stanj s srednjero¢nim prora-
Cunskim ciljem bi moralo drzavam ¢lanicam zagotoviti
varnostni razmik do referenéne vrednosti v visini 3 %
BDP za zagotovitev vzdrznih javnih financ ali hitrega
napredka pri vzdrZnosti, obenem pa se ohrani prora-
¢unski manevrski prostor, predvsem ob upostevanju
potreb po javnih nalozbah. Srednjero¢ni proracunski
cilj bi bilo treba redno posodabljati na podlagi skupno
dogovorjene metodologije, ki ustrezno odraza tveganja
dejanskih in implicitnih obveznosti za javne finance, v
skladu s cilji Pakta za stabilnost in rast.

Za doseganje in ohranjanje srednjero¢nega proracunskega
cilja je treba opredeliti nacela glede prilagoditvene poti za
uresniCenje srednjero¢nega cilja. Ta nacela bi morala med
drugim zagotoviti, da bodo izredni prihodki, zlasti
prihodki, ki presegajo obicajno pricakovane prihodke
zaradi gospodarske rasti, namenjeni zmanjSanju dolga.

Obveznost doseganja in ohranjanja srednjerocnega cilja
bi morala veljati za vse drzave ¢lanice.



L 306/14

Uradni list Evropske unije

23.11.2011

(20)

(1)

Zadosten napredek pri doseganju srednjero¢nega prora-
Cunskega cilja bi bilo treba oceniti na podlagi celovite
ocene s strukturnim saldom kot referenco, vkljutno z
analizo odhodkov po odbitku diskrecijskih ukrepov na
strani prihodkov. V povezavi s tem in dokler srednjero¢ni
proracunski cilj ni doseZen, stopnja rasti javnofinanénih
odhodkov v obicajnih okolis¢inah ne bi smela preseci
referenéne srednjeroéne stopnje potencialne rasti BDP,
pri Cemer se presezki nad to mejo izravnavajo z diskre-
cijskim povecanjem drzavnih prihodkov, diskrecijsko
zmanj$anje prihodkov pa se nadomesti z zmanjSanjem
odhodkov. Referen¢no srednjeroéno stopnjo potencialne
rasti BDP bi bilo treba izracunati v skladu s skupno
dogovorjeno metodologijo. Komisija bi morala objaviti
metodo izra¢una teh napovedi in na njeni podlagi izra-
¢unano referen¢no srednjero¢no stopnjo potencialne rasti
BDP. Zlasti pri majhnih drzavah clanicah bi bilo treba
upostevati potencialno zelo veliko spremenljivost investi-
cijskih odhodkov.

Od drzav clanic, katerih raven dolga presega 60 % BDP,
ali drzav clanic z izrazitim tveganjem glede splosne
vzdrznosti dolga bi bilo treba zahtevati hitrejSe prilaga-
janje srednjero¢nim proracunskim ciljem.

Da se omogodi ozivitev gospodarstva, bi bilo treba dovo-
liti zacasen odklon od prilagoditvene poti za doseganje
srednjerocnega proracunskega cilja, ¢e ga povzroci
izreden dogodek, na katerega zadevna drzava clanica ne
more vplivati in ki ima pomembne posledice za finan¢no
stanje sektorja drzave, ali nastane zaradi resnega gospo-
darskega upada v euroobmodju ali celotni Uniji, pod
pogojem, da to srednjerono ne ogrozi fiskalne
vzdrznosti. Pri odobritvi zacasnega odklona od srednje-
ro¢nega proracunskega cilja ali od ustreznega prilagajanja
temu cilju bi bilo treba upostevati tudi izvajanje
pomembnih strukturnih reform, pod pogojem, da se
ohrani ustrezen varnostni razmik do referenéne vrednosti
primanjkljaja. Posebno pozornost bi bilo treba v zvezi s
tem nameniti sistemskim pokojninskim reformam, pri
katerih bi moral odklon odrazati neposredne dodatne
stroske zaradi preusmeritve prispevkov iz javno financi-
ranega stebra v steber, ki je v celoti nalozben. Ukrepi, na
podlagi katerih bi se sredstva iz stebra, ki je v celoti
nalozben, prenesla nazaj v javno financirani steber, bi
se morali teti za enkratne in zacasne ter bi morali biti
izkljuceni iz strukturnega salda, ki se uporablja za ocenje-
vanje napredka pri doseganju srednjero¢nega proracun-
skega cilja.

(23)

(25)

V primeru znatnega odklona od prilagoditvene poti za
dosego srednjero¢nega proracunskega cilja bi morala
Komisija zadevni drzavi clanici poslati opozorilo, Svet
pa bi moral nato v roku enega meseca preutiti poloZzaj
in izdati priporocilo o sprejetju potrebnih prilagoditvenih
ukrepov. V priporo¢ilu bi moral biti dolocen najve¢
petmesecni rok za odpravo odklona. Zadevna drzava
¢lanica bi morala o sprejetih ukrepih porocati Svetu. Ce
zadevna drzava clanica v roku, ki ga dolo¢i Svet, ne
sprejme ustreznih ukrepov, bi moral Svet sprejeti sklep,
da niso bili sprejeti u¢inkoviti ukrepi, in o tem porocati
Evropskemu svetu. Pomembno je, da se v doglednem
asu ugotovi, da drZave clanice niso sprejele ustreznih
ukrepov, zlasti, ¢e taksno stanje traja dlje ¢asa. Komisija
bi lahko Svetu priporocila, naj sprejme revidirana pripo-
rocila. Komisija bi lahko po potrebi pozvala ECB naj
sodeluje pri nadzornih misijah v drzavah ¢lanicah euro-
obmogja in drzavah ¢lanicah, ki sodelujejo v Sporazumu
z dne 16. marca 2006 med Evropsko centralno banko in
nacionalnimi centralnimi bankami drzav clanic zunaj
euroobmodja o dolo¢itvi operativnih postopkov za meha-
nizem deviznih tecajev v tretji fazi ekonomske in mone-
tarne unije (1) (v nadaljevanju: ,MMT2%). Komisija bi
morala o izidih misije porocati Svetu in bi lahko po
potrebi sklenila, da bo svoje ugotovitve objavila.

Svetu bi bilo treba dodeliti pristojnosti za sprejetje posa-
meznih sklepov, s katerimi se razglasi neupostevanje
priporocil Sveta, sprejetih na podlagi ¢lena 121(4)
PDEU o oblikovanju ukrepov politik v primeru, da
drzava clanica znatno odstopa od prilagoditvene poti
za dosego srednjero¢nega cilja. Ti sklepi so kot del uskla-
jevanja ekonomskih politik drzav ¢lanic v Svetu v skladu
s ¢lenom 121(1) PDEU nadaljevanje navedenih pripo-
rocil, ki jih Svet sprejme v skladu s ¢lenom 121(4)
PDEU. Zacasna ukinitev glasovalnih pravic ¢lanom Sveta,
ki zastopajo drzave clanice, katerih valuta ni euro, pri
sprejemanju sklepa Sveta o neupostevanju priporoc¢il na
podlagi ¢lena 121(4) PDEU, namenjenih drzavam
¢lanicam, katerih valuta je evro, je neposredna posledica
tega, da je sklep nadaljevanje priporocila in dolo¢be ¢lena
139(4) PDEU, ki glasovalno pravico o tovrstnih priporo-
¢ilih omejuje na drzave ¢lanice, katerih valuta je euro.

Za zagotovitev, da bodo drzave ¢lanice, katerih valuta je
euro, upostevale okvir Unije za proracunski nadzor, bi
bilo treba vzpostaviti poseben izvedbeni mehanizem na
podlagi ¢lena 136 PDEU za primere znatnega odklona od
prilagoditvene poti k srednjero¢nemu proracunskemu
cilju.

() UL C 73, 25.3.2006, str 21.
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Pri sklicevanjih v Uredbi (ES) $t. 1466/97 bi bilo treba
upostevati novo Steviléenje ¢lenov v PDEU.

Uredbo (ES) $t. 1466/97 bi bilo zato treba ustrezno spre-
meniti —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Uredba (ES) $t. 1466/97 se spremeni:

¢len 1 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 1

Ta uredba doloca pravila glede vsebine, predlozitve, prever-
janja in spremljanja programov za stabilnost in programov
za konvergenco v okviru veCstranskega nadzora Sveta in
Komisije, zato da se v zgodnji fazi prepre¢i pojav ¢ezmer-
nega javnofinanénega primanjkljaja ter pospesi nadziranje
in usklajevanje ekonomskih politik, s ¢imer se podpira ures-
nicevanje ciljev Unije glede rasti in zaposlovanja.”;

¢len 2 se nadomesti z naslednjim:

Clen 2

Za namene te uredbe:

(a) ,sodelujoce drzave clanice’ pomeni tiste drzave clanice,
katerih valuta je euro, in

(b) ,nesodelujoce drzave clanice’ pomeni drzave clanice ki
niso tiste, katerih valuta je euro.

vstavi se naslednji oddelek:

,ODDELEK 1-A

EVROPSKI SEMESTER ZA USKLAJEVANJE EKONOMSKIH
POLITIK

Clen 2-a

1. Za zagotavljanje tesnejSe uskladitve ekonomskih
politik in trajnostne konvergence ekonomskih ucinkov
drzav ¢lanic Svet izvaja velstranski nadzor kot sestavni
del evropskega semestra za usklajevanje ekonomskih politik
v skladu s cilji in zahtevami iz Pogodbe o delovanju
Evropske unije (PDEU).

2. Evropski semester vkljucuje:

(a) oblikovanje in nadziranje izvajanja Sir§ih smernic
ekonomskih politik drzav ¢lanic in Unije (SirSe smernice
ekonomskih politik) v skladu s ¢lenom 121(2) PDEU;

(b) oblikovanje in preverjanje izvajanja smernic za zaposlo-
vanje, ki jih morajo drzave ¢lanice upostevati v skladu s
¢lenom 148(2) PDEU (smernice za zaposlovanje);

(c) predlozitev in oceno programov za stabilnost ali
konvergenco drzav ¢lanic na podlagi te uredbe;

(d) predlozitev in oceno nacionalnih programov reform
drzav ¢lanic, ki podpirajo strategijo Unije za rast in
delovna mesta ter ki so vzpostavljeni v skladu s smer-
nicami iz tock a) in b) ter splo$nimi usmeritvami za
drzave clanice, ki sta jih izdala Komisija in Evropski
svet na zacetku letnega cikla nadzora;

(e) nadzor za preprecevanje in odpravljanje makroekonom-
skih neravnotezij iz Uredbe (EU) 3t. 1176/2011 Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne 16. novembra 2011 o
prepre¢evanju in odpravljanju makroekonomskih nerav-
notezij (¥).

3. Da se v okviru evropskega semestra zagotovi pravo-
¢asno in integrirano svetovanje glede namer makrofiskalnih
in makrostrukturnih politik Svet, praviloma po oceni teh
programov na podlagi priporo¢il Komisije, drzavam
¢lanicam posreduje usmeritve, pri ¢emer celovito uposteva
pravne instrumente iz ¢lenov 121 in 148 PDEU ter iz te
uredbe in Uredbe (EU) st. 1176/2011.

Drzave ¢lanice upostevajo te usmeritve pri oblikovanju
svoje ekonomske, zaposlovalne in proracunske politike
pred sprejetiem Dbistvenih odlocitev glede nacionalnega
proracuna za naslednja leta. Komisija spremlja napredek.

Ce drzava ¢clanica ne uposteva prejetih usmeritev, temu

lahko sledijo:

(a) dodatna priporocila za sprejetje posebnih ukrepov;

(b) opozorilo Komisije v skladu s ¢lenom 121(4) PDEU;

(c) ukrepi v skladu s to uredbo, Uredbo (ES) $t. 1467/97 ali
Uredbo (EU) st. 1176/2011.

Komisija nad izvajanjem ukrepov opravlja okrepljen
nadzor, ki lahko vklju¢uje nadzorne misije iz ¢lena -11 te
uredbe.
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4. Da bi povecali preglednost, lastniStvo in odgovornost
za sprejete odlocitve, Evropski parlament ustrezno sodeluje
v evropskem semestru zlasti preko ekonomskega dialoga,
izvedenega v skladu s ¢lenom 2-ab te uredbe. V okviru
evropskega semestra se po potrebi posvetuje z
Ekonomsko-finanénim odborom, Odborom za ekonomsko
politiko, Odborom za zaposlovanje in Odborom za
socialno zacito. Po potrebi so v okvir evropskega semestra
pri glavnih vprasanjih vkljuene tudi zadevne interesne
skupine, zlasti socialni partnerji, v skladu z dolocbami
PDEU ter nacionalnimi pravnimi in politi¢nimi ureditvami.

V skladu s ¢lenom 121 PDEU predsednik Sveta in Komisija
ter po potrebi tudi predsednik Euroskupine letno porocajo
Evropskemu parlamentu in Evropskemu svetu o rezultatih
vedstranskega nadzora. To porocanje bi moralo biti sestavni
del ekonomskega dialoga iz ¢lena 2-ab te uredbe.

(*) UL L 306, 23.11.2011, str. 25.

vstavi se naslednji oddelek:

,ODDELEK 1-AA
EKONOMSKI DIALOG
Clen 2-ab

1. Za okrepitev dialoga med institucijami Unije, zlasti
Evropskim parlamentom, Svetom in Komisijo, ter za zago-
tovitev vedje preglednosti in odgovornosti lahko pristojni
odbor Evropskega parlamenta povabi predsednika Sveta,
Komisijo in po potrebi predsednika Evropskega sveta ali
predsednika Euroskupine, da nastopijo pred odborom in
razpravljajo o:

(a) informacijah o $ir$ih smernicah ekonomskih politik v iz
¢lena 121(2) PDEU, ki jih odboru posreduje Svet;

(b) splosnih usmeritvah za drzave clanice, ki jih je izdala
Komisija na zacetku letnega cikla nadzora;

(c) vseh sklepih Evropskega sveta glede usmeritev ekonom-
skih politik v okviru evropskega semestra;

(d) rezultatih vecstranskega nadzora, izvedenega v skladu s
to uredbo;

(e) vseh sklepih Evropskega sveta glede usmeritev in rezul-
tatov vecstranskega nadzora;

(f) vseh pregledih izvajanja velstranskega nadzora na
koncu evropskega semestra;

(¢) priporocilih Sveta, naslovljenih na drzave clanice v
skladu s ¢lenom 121(4) PDEU v primeru znatnega
odklona in porocilu Sveta Evropskemu svetu, kot je
opredeljeno v ¢lenih 6(2) in 10(2) te uredbe;

2. Od Sveta se praviloma pricakuje, da sledi priporo-
¢ilom in predlogom Komisije ali da svoje stalis¢e javno
obrazlozZi.

3. Pristojni odbor Evropskega parlamenta lahko v skladu
s ¢lenom 6(2) ali 10(2) ponudi drzavi ¢lanici, ki jo zadeva
priporocilo Sveta, moznost, da sodeluje pri izmenjavi
mnen;.

4. Svet in Komisija redno obvescata Evropski parlament
o uporabi te uredbe.”;

¢len 2a se nadomesti z naslednjim:

,Clen 2a

Srednjero¢ni proracunski cilj za proracunsko stanje je za
vsako drzavo ¢lanico razlien. Ti srednjeroni proracunski
cilji, specifi¢ni za vsako drzavo ¢lanico, lahko odstopajo od
zahteve po proracunskem stanju blizu ravnotezja ali v
presezku, ¢e je obenem poskrbljeno za varnostni razmik
do razmerja 3 % javnofinancnega primanjkljaja v BDP.
Srednjero¢ni proracunski cilji zagotovijo vzdrznost javnih
financ ali hiter napredek pri doseganju vzdrznosti, obenem
pa omogocijo proratunski manevrski prostor, zlasti ob
upostevanju potrebe po javnih nalozbah.

Ob upostevanju teh dejavnikov so srednjerocni proracunski
cilji, specifiéni za vsako drzavo ¢lanico, za sodelujoce
drzave clanice in za drzave clanice, ki sodelujejo v
MMT?2, doloceni v okviru razpona, opredeljenega med
-1 % BDP in uravnotezenim cikli¢no prilagojenim prora-
¢unskim saldom ali ciklino prilagojenim prorac¢unskim
presezkom, ob neupostevanju enkratnih in zacasnih
ukrepov.

Srednjero¢ni proracunski cilj se pregleda vsaka tri leta. Sred-
njeroni proracunski cilj drzave ¢lanice se lahko dodatno
pregleda v primeru izvedbe strukturne reforme, ki bi
mocno vplivala na vzdrznost javnih financ.

V skladu Poglaviem IV Direktive Sveta 2011/85/EU z dne
8. novembra 2011 o zahtevah za proracunske okvire drzav
¢lanic (*) je spoStovanje srednjero¢nega proracunskega cilja
vklju€eno v nacionalne srednjerocne proracunske okvire.

(*) UL L 306, 23.11.2011, str. 41.%
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¢len 3 se spremeni:

(a) odstavek 1 se nadomesti z naslednjim:

,1.  Vsaka sodelujoca drzava clanica predlozi Svetu in
Komisiji podatke, potrebne za izvajanje rednega
velstranskega nadzora iz ¢lena 121 PDEU, v obliki
programa za stabilnost, ki predstavlja eno od klju¢nih
podlag za vzdrznost javnih financ, ki je pogoj za stabil-
nost cen, mocno trajnostno rast in ustvarjanje delovnih
mest.”

Cx

v odstavku 2 se tocke (a), (b) in (c) nadomestijo z
naslednjim:

(@) srednjero¢ni proracunski cilj in prilagoditveno pot
javnofinan¢nega salda kot deleza BDP za doseganje
tega cilja, predvideno gibanje deleza dolga sektorja
drzave, predvideno gibanje rasti drzavnih
odhodkov, vkljuéno z ustrezno predvidenimi sred-
stvi za bruto nalozbe v osnovna sredstva, zlasti ob
upostevanju pogojev in meril za rasti odhodkov iz
¢lena 5(1), predvideni potek rasti drzavnih
prihodkov ob nespremenjeni politiki ter koli¢insko
opredelitev nacrtovanih diskrecijskih ukrepov glede
prihodkov;

(aa) podatke o implicitnih obveznostih, povezanih s
staranjem, in o pogojnih obveznostih, kot so
drzavna jamstva, z moznim velikim vplivom na
javnofinan¢ne racune;

(ab

=

podatke o skladnosti programa za stabilnost s
$irSimi smernicami ekonomskih politik in nacio-
nalnim programom reform;

(b) temeljne predpostavke glede predvidenih gospo-
darskih gibanj in kljuénih ekonomskih spremen-
ljivk, ki so pomembne za uresnievanje programov
za stabilnost, kot so javni investicijski odhodki,
rast realnega BDP, zaposlenost in inflacija;

(c) koli¢insko oceno proracunskih in drugih ukrepov
ekonomske politike, sprejetih ali predlaganih za
dosego ciljev iz programa, ki vsebuje analizo stro-
skov in koristi vegjih strukturnih reform, ki imajo
neposredne dolgorocne pozitivne proracunske
ucinke, vklju¢no s spodbujanjem trajnostne poten-
cialne rasti;";

(c) vstavi se naslednji odstavek:

,2a.  Program za stabilnost temelji na najverjetnejsem
makrofiskalnem scenariju ali na bolj previdnem scena-
riju. Makroekonomske in proratunske napovedi se
primerjajo z najnovej§imi napovedmi Komisije in, Ce
je primerno, napovedmi drugih neodvisnih organov.

Bistvene razlike med izbranim makrofiskalnim scena-
rijem in napovedjo Komisije morajo biti obrazloZene,
zlasti Ce je raven ali rast zunanjih predpostavk znatno
druga¢na od vrednosti iz napovedi Komisije.

Natan¢na narava podatkov iz tock (a), (aa), (b), (c) in (d)
odstavka 2 se dolo¢i v usklajenem okviru, ki ga doloci
Komisija v sodelovanju z drzavami ¢lanicami.’;

(d) odstavek 3 se nadomesti z naslednjim:

,3.  Podatki o gibanju javnofinan¢nega salda in deleza
dolga, rasti drzavnih odhodkov, nacrtovanem gibanju
rasti drzavnih prihodkov ob nespremenjeni politiki,
koli¢insko primerno opredeljenih naértovanih diskrecij-
skih ukrepih glede prihodkov, in temeljnih ekonomskih
predpostavkah iz tock (a) in (b) odstavka 2 so prikazani
na letni osnovi za minulo leto in tekoce leto ter Se vsaj
za prihodnja tri leta.

4.V vsak program se vkljucijo tudi podatki o poteku
njegove obravnave v okviru nacionalnih postopkov,
zlasti o tem, ali je bil program predloZen nacionalnemu
parlamentu in ali je nacionalni parlament imel
moznost, da razpravlja o mnenju Sveta o prej$njem
programu oziroma, Ce je ustrezno, o vsakem priporo-
¢ilu ali opozorily, in ali je parlament program potrdil.;

¢len 4 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 4

1. Programi za stabilnost se predlozijo vsako leto aprila,
po moznosti do sredine tega meseca, najpozneje pa do 30.
aprila.

2. Drzave ¢lanice svoje programe za stabilnost objavijo.

¢len 5 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 5

1. Svet na podlagi ocene Komisije in Ekonomsko-finan-
¢nega odbora v okviru veéstranskega nadzora iz ¢lena 121
PDEU preuci srednjerocne proracunske cilje, ki jih predsta-
vijo zadevne drzave ¢lanice v svojih programih za stabil-
nost, preveri, ali so ekonomske predpostavke, na katerih
temelji program, verjetne, ali so prilagoditvene poti za
dosego  srednjerocnega proracunskega cilja ustrezne,
vkljuéno z upostevanjem spremljajoce prilagoditvene poti
za delez dolga, in ali ukrepi, sprejeti ali predlagani za
upostevanje teh prilagoditvenih poti, zados¢ajo za uresni-
Citev srednjerocnega cilja v okviru cikla.
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Svet in Komisija pri oceni prilagoditvene poti za dosego
srednjeronega proracunskega cilja preucita, ali si zadevna
drzava clanica prizadeva za ustrezno letno izboljsanje
svojega cikli¢no prilagojenega proracunskega stanja z izlo-
Cenimi enkratnimi in zacasnimi ukrepi, ki je potrebno za
dosego srednjero¢nega proracunskega cilja, pri ¢emer je
merilo 0,5 % BDP. Za drzave ¢lanice, katerih raven dolga
presega 60 % BDP ali za drzave ¢lanice z izrazitim tvega-
njem glede splosne vzdrinosti dolga, Svet in Komisija
preucita, ali je letno izboljSanje ciklicno prilagojenega
proracunskega salda z izlo¢enimi enkratnimi in drugimi
zaCasnimi ukrepi visje od 0,5 % BDP. Svet in Komisija pri
oceni upostevata, ali so prizadevanja za prilagajanje vedja v
Casu dobrih ekonomskih razmer, medtem ko so lahko
prizadevanja v asu slabih ekonomskih razmer manjsa.
Zlasti se upostevajo izredni prihodki in izpad prihodkov.

Zadosten napredek pri doseganju srednjero¢nega proraun-
skega cilja se oceni na podlagi splosne ocene s strukturnim
saldom kot referenco, vkljuéno z analizo odhodkov po
odbitku diskrecijskih ukrepov na strani prihodkov. V ta
namen Svet in Komisija ocenita, ali je gibanje rasti drzavnih
odhodkov, ob so¢asnem upostevanju u¢inka ukrepov, spre-
jetih ali nac¢rtovanih na strani prihodkov, v skladu z nasled-
njimi pogoji:

(a) za drzave clanice, ki so dosegle srednjero¢ni prora-
Cunski cilj, letna rast odhodkov ne preseze referen¢ne
srednjero¢ne stopnje potencialne rasti BDP, razen e je
presezek izravnan z diskrecijskimi ukrepi na strani
prihodkov;

(b) za drzave clanice, ki $e niso dosegle svojega srednje-
rocnega proraCunskega cilja, letna rast odhodkov ne
preseZe stopnje pod referen¢no srednjerocno stopnjo
potencialne rasti BDP, razen e je presezek izravnan z
diskrecijskimi ukrepi na strani prihodkov. Razlika med
rastjo drzavnih odhodkov v primerjavi z referencno
srednjerocno stopnjo potencialne rasti BDP je dolocena
tako, da se zagotovi ustrezna prilagoditev v smeri sred-
njero¢nega proracunskega cilja;

(c) za drzave ¢lanice, ki $e niso dosegle svojega srednje-
ro¢nega proracunskega cilja, se diskrecijska zmanjSanja
posameznih vrst drzavnih prihodkov izravnajo bodisi z
zmanj$anji odhodkov bodisi z diskrecijskimi povecanji
drugih vrst drzavnih prihodkov ali z obojim.

Ta znesek odhodkov ne zajema odhodkov za obresti,
odhodkov za programe Unije, v celoti izravnanih s prihodki
iz skladov Unije, in nediskrecijskih sprememb pri odhodkih
za nadomestila za brezposelnost.

Presezek rasti odhodkov nad srednjero¢no referenco se ne
Steje za krSitev referencénega merila, kolikor je v celoti
izravnan z zakonsko dolocenimi povecanji prihodkov.

Referencna srednjero¢na stopnja potencialne rasti BDP se
dolo¢i na podlagi napovedi za prihodnje in ocen za
preteklo obdobje. Napovedi se posodabljsjo v rednih
casovnih presledkih. Komisija objavi metodo izra¢una teh
napovedi in na njeni podlagi izra¢unano referen¢no sred-
njero¢no stopnjo potencialne rasti BDP.

Svet in Komisija pri dolocanju prilagoditvenih poti za
dosego srednjero¢nega proracunskega cilja za drzave
¢lanice, ki $e niso dosegle tega cilja, in pri odobritvi zacas-
nega odklona od tega cilja za drzave ¢lanice, ki so ga zZe
dosegle, pod pogojem, da se do referencne vrednosti za
primanjkljaj ohrani ustrezni varnostni razmik in se prica-
kuje vrnitev proracunskega stanja v programskem obdobju
na srednjero¢ni proracunski cilj, upostevata izvajanje vedjih
strukturnih reform, ki imajo neposredne dolgoro¢ne pozi-
tivne proracunske ucinke, vklju¢no s spodbujanjem poten-
cialne trajnostne rasti, in s tem preverljiv uc¢inek na dolgo-
ro¢no vzdrznost javnih financ.

Posebna pozornost se nameni pokojninskim reformam, ki
uvajajo velstebrni sistem, ki vkljucuje obvezen, v celoti
nalozbeni pokojninski steber. Drzavam ¢lanicam, ki izvajajo
taksne reforme, se dovoli odklon od prilagoditvene poti za
dosego njihovega srednjerocnega proracunskega cilja ali od
samega cilja, pri ¢emer odklon odraza znesek, ki ga pred-
stavlja neposredni dodatni vpliv reforme na javnofinanéni
saldo, pod pogojem, da se ohrani ustrezen varnostni razmik
do referen¢ne vrednosti za primanjkljaj.

Svet in Komisija poleg tega preverita, ali program za stabil-
nost prispeva k doseganju trajnostne in realne konvergence
v euroobmodju in k tesnejSemu usklajevanju ekonomskih
politik ter ali je ekonomska politika zadevne drzave ¢lanice
skladna s $ir§imi smernicami ekonomskih politik in smer-
nicami za zaposlovanje drzav ¢lanic in Unije.

V primeru neobiCajnega dogodka, na katerega zadevna
drzava clanica ne more vplivati in ki ima pomembne posle-
dice za finan¢no stanje sektorja drzave, ali v obdobjih
resnega gospodarskega upada v euroobmodju ali celotni
Uniji se lahko drzavam ¢lanicam dovoli zacasen odklon
od prilagoditvene poti za doseganje srednjero¢nega prora-
Cunskega cilja iz tretjega pododstavka, pod pogojem, da to
srednjero¢no ne ogrozi fiskalne vzdrznosti.
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2. Svet in Komisija pregledata program za stabilnost v
najve¢ treh mesecih po njegovi predlozitvi. Svet na pripo-
roc¢ilo Komisije in po posvetovanju z Ekonomsko-finan-
¢nim odborom po potrebi sprejme mnenje o programu.
Ce Svet v skladu s ¢lenom 121 PDEU meni, da bi bilo
treba cilje in vsebino programa okrepiti Se posebej v
zvezi s prilagoditveno potjo za dosego srednjero¢nega
proracunskega cilja, v svojem mnenju drzavo c¢lanico
pozove, naj prilagodi svoj program.”;

¢len 6 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 6

1. Svet in Komisija v okviru vedstranskega nadzora v
skladu s ¢lenom 121(3) PDEU na podlagi posredovanih
podatkov sodelujocih drzav clanic ter ocen Komisije in
Ekonomsko-finanénega odbora, spremljata uresnicevanje
programov za stabilnost, Se zlasti pa ugotavljata, ali se
proracunsko stanje znatno odmika ali se utegne odmakniti
od srednjero¢nega proracunskega cilja ali ustreznih prilago-
ditvenih poti za njegovo dosego.

2.V primeru znatnih ugotovljenih odklonov od prilago-
ditvene poti za dosego srednjero¢nega proracunskega cilja,
kot je navedeno v tretiem pododstavku c¢lena 5(1) te
uredbe, in da bi preprecili nastanek Cezmernega primanj-
kljaja, Komisija v skladu s ¢lenom 121(4) PDEU zadevni
drzavi clanici poslje opozorilo.

Svet v enem mesecu od dneva sprejetja opozorila iz prvega
pododstavka preuci polozaj in na podlagi priporocila Komi-
sije, ki temelji na ¢lenu 121(4) PDEU, sprejme priporocilo
za potrebne ukrepe. V priporocilu je dolocen najve¢ petme-
se¢ni rok za odpravo odklona. Rok se skrajsa na tri mesece,
¢e Komisija v svojem opozorilu meni, da je poloZaj
posebno resen in zahteva nujno ukrepanje. Svet na predlog
Komisije priporocilo objavi.

Zadevna drzava clanica v roku, ki ga dolo¢i Svet v pripo-
roilu v skladu s ¢lenom 121(4) PDEU, Svetu poroca o
ukrepih, ki jih je sprejela na podlagi priporocila.

Ce zadevna dr7ava ¢lanica ne sprejme primernih ukrepov v
roku, ki ga dolo¢i Svet v priporodilu iz drugega podod-
stavka, Komisija nemudoma priporo¢i Svetu, naj s kvalifi-
cirano vecino sprejme sklep, v katerem ugotovi, da u¢inko-
viti ukrepi niso bili sprejeti. Istocasno lahko Komisija Svetu
priporoci, naj sprejme revidirano priporocilo v skladu s
¢lenom 121(4) PDEU o potrebnih ukrepih.

Ce Svet ne sprejme sklepa na priporocilo Komisije, da ni
bilo sprejetih uéinkovitih ukrepov, in ¢e zadevna drzava
¢lanica e vedno ne sprejme primernih ukrepov, Komisija
mesec dni po svojem prvem priporocilu Svetu priporodi,
naj sprejme sklep, v katerem ugotovi, da ucinkoviti ukrepi
niso bili sprejeti. Steje se, da je Svet sklep sprejel, razen ce
se z navadno ve¢ino ne odlo¢i za zavrnitev priporocila v
desetih dneh od dneva, ko ga je Komisija sprejela. Istocasno
lahko Komisija Svetu priporo¢i, naj sprejme revidirano
priporocilo v skladu s ¢lenom 121(4) PDEU o potrebnih
ukrepih.

Pri sprejemanju sklepa o neupostevanju priporocil iz Cetr-
tega in petega pododstavka glasujejo samo ¢lani Sveta, ki
predstavljajo sodelujoce drzave clanice, pri ¢emer se ne
uposteva glas ¢lana Sveta, ki predstavlja zadevno drzavo
¢lanico.

Svet o sprejetem sklepu poslje uradno porocilo Evropskemu
svetu.

3. Odklon od srednjero¢nega proracunskega cilja ali od
ustrezne prilagoditvene poti za njegovo dosego se ovred-
noti na podlagi splosne ocene s strukturnim saldom kot
referenco, vklju¢no z analizo odhodkov po odbitku diskre-
cijskih ukrepov na strani prihodkov, kot je dolo¢eno v
clenu 5(1).

Ocena o tem, ali je odklon znaten, vkljucuje zlasti naslednji
merili:

(a) za drzavo c¢lanico, ki ni dosegla srednjero¢nega prora-
¢unskega cilja, se pri oceni spremembe strukturnega
salda 3teje, da je odklon znaten, ¢e znasa najmanj
0,5% BDP v posameznem letu ali najmanj 0,25 %
BDP na povpre¢ni letni ravni v dveh zaporednih letih;

(b) pri oceni gibanja odhodkov po odbitku diskrecijskih
ukrepov na strani prihodkov se Steje, da je odklon
znaten, Ce njegov skupni uéinek na javnofinanéni
saldo dosega najmanj 0,5 % BDP v posameznem letu
ali skupaj v dveh zaporednih letih.

Odklon pri gibanju odhodkov se ne $teje za znaten, Ce je
zadevna drzava clanicapresegla srednjero¢ni proracunski
cilj, ob upostevanju moznosti, da gre za znatne izredne
prihodke, in ¢&e proracunski nalrti, predstavljeni v
programu za stabilnost, ne ogroZajo tega cilja v program-
skem obdobju.
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Odklon se prav tako lahko ne uposteva, ¢e ga povzroci
izreden dogodek, na katerega zadevna drzava clanica ne
more vplivati in ki ima pomembne posledice za finan¢no
stanje sektorja drzave, ali nastane zaradi resnega gospodar-
skega upada v euroobmodju ali celotni Uniji, pod pogojem,
da to srednjero¢no ne ogrozi fiskalne vzdrznosti.*;

¢len 7 se spremeni:

(@)

Cx

odstavek 1 se nadomesti z naslednjim:

,1.  Vsaka nesodelujoca drzava ¢lanica predlozi Svetu
in Komisiji podatke, potrebne za izvajanje rednega
vedstranskega nadzora v skladu s ¢lenom 121 PDEU,
v obliki programa za konvergenco, ki predstavlja eno
od klju¢nih podlag za vzdrinost javnih financ, ki je
pogoj za stabilnost cen, mocno trajnostno rast in
ustvarjanje delovnih mest.

v odstavku 2 se tocke (a), (b) in (c) nadomestijo z
naslednjim:

,(@) srednjero¢ni proracunski cilj in prilagoditveno pot
javnofinan¢nega salda kot deleza BDP za doseganje
tega cilja, predvideno gibanje deleza dolga sektorja
drzave, predvideno gibanje rasti drZavnih
odhodkov, vklju¢no z ustrezno predvidenimi sred-
stvi za bruto nalozbe v osnovna sredstva, zlasti ob
upostevanju pogojev in meril za rasti odhodkov iz
¢lena 9(1), predvideni potek rasti drzavnih
prihodkov ob nespremenjeni politiki ter koli¢insko
opredelitev naértovanih diskrecijskih ukrepov glede
prihodkov, srednjero¢ne cilje monetarne politike,
razmerje med temi cilji ter stabilnostjo cen in
deviznih tecajev ter dosego trajnostne konvergence

podatke o implicitnih obveznostih, povezanih s
staranjem, in o pogojnih obveznostih, kot so
drzavna jamstva, z moznim velikim vplivom na
javnofinan¢ne racune;

(ab) podatke o skladnosti konvergen¢nega programa s
$irSimi smernicami ekonomskih politik in nacio-
nalnim programom reform;

(b) temeljne predpostavke glede predvidenih ekonom-
skih gibanj in kljuénih ekonomskih spremenljivk,
ki so pomembne za uresnievanje programa za
konvergenco, kot so javni investicijski odhodki,
rast realnega BDP, zaposlenost in inflacija;

(c) kolicinsko oceno proracunskih in drugih ukrepov
ekonomske politike, sprejetih ali predlaganih za

(©

dosego ciljev iz programa, ki vsebuje analizo stro-
skov in koristi ve¢jih strukturnih reform, ki imajo
neposredne dolgorocne pozitivne proracunske
ucinke, vklju¢no s spodbujanjem trajnostne poten-
cialne rasti;

vstavi se naslednji odstavek:

,2a.  Program za konvergenco temelji na najverjet-
nejSem makrofiskalnem scenariju ali na bolj previdnem
scenariju. Makroekonomske in proracunske napovedi se
primerjajo z najnovej$imi napovedmi Komisije in, Ce je
primerno, napovedmi drugih neodvisnih organov.
Bistvene razlike med izbranim makrofiskalnim scena-
rijem in napovedjo Komisije morajo biti obrazloZene,
zlasti Ce je raven ali rast zunanjih predpostavk znatno
druga¢na od vrednosti iz napovedi Komisije.

Natan¢na narava podatkov iz tock (a), (aa), (b), (c) in (d)
odstavka 2 se doloci v usklajenem okviru, ki ga doloci
Komisija v sodelovanju z drzavami ¢lanicami.”;

odstavek 3 se nadomesti z naslednjim:

,3.  Podatki o gibanju javnofinan¢nega salda in deleza
dolga, rasti drzavnih odhodkov, nacrtovanem gibanju
rasti drzavnih prihodkov ob nespremenjeni politiki,
koli¢insko primerno opredeljenih naértovanih diskrecij-
skih ukrepih glede prihodkov in temeljnih ekonomskih
predpostavkah iz tock (a) in (b) odstavka 2 so prikazani
na letni osnovi za minulo leto in tekoce leto ter Se vsaj
za prihodnja tri leta.

4.V program se vkljucijo tudi podatki o poteku
njegove obravnave v okviru nacionalnih postopkov,
zlasti o tem, ali je bil program predloZen nacionalnemu
parlamentu in ali je nacionalni parlament imel
moznost, da razpravlja o mnenju Sveta o prej$njem
programu oziroma, ¢e je ustrezno, o vsakem priporo-
Cilu ali opozorily, in ali je parlament program potrdil.*;

11. ¢len 8 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 8

1.

Programi za konvergenco se predloZijo vsako leto

aprila, po moznosti do sredine tega meseca, najpozneje
pa do 30. aprila.

2.

vijo.%

Drzave clanice svoje programe za konvergenco obja-

“«
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12. ¢len 9 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 9

1. Svet na podlagi ocene Komisije in Ekonomsko-finan-
¢nega odbora v okviru veéstranskega nadzora iz ¢lena 121
PDEU preudi srednjerocne proracunske cilje, ki jih predsta-
vijo zadevne drzave ¢lanice v svojih programih za konver-
genco, preveri, ali so ekonomske predpostavke, na katerih
temelji program, verjetne, ali so prilagoditvene poti za
dosego srednjerocnega proracunskega cilja ustrezne,
vkljuéno z upostevanjem spremljajoce prilagoditvene poti
za delez dolga, in ali ukrepi, sprejeti ali predlagani za
upostevanje teh prilagoditvenih poti, zados¢ajo za uresni-
Citev srednjero¢nega cilja v okviru cikla in za dosego trajno-
stne konvergence.

Svet in Komisija pri oceni prilagoditvene poti za dosego
srednjero¢nega proracunskega cilja upostevata, ali so priza-
devanja za prilagajanje ve¢ja v casu dobrih ekonomskih
razmer, medtem ko so lahko prizadevanja v casu slabih
ekonomskih razmer manjSa. Zlasti se upostevajo izredni
prihodki in izpad prihodkov. Za drzave clanice, katerih
raven dolga presega 60 % BDP, ali z izrazitim tveganjem
glede splosne vzdrznosti dolga Svet in Komisija preucita, ali
je letno izboljSanje ciklicno prilagojenega proracunskega
salda z izloCenimi enkratnimi in drugimi zacasnimi ukrepi
visje od 0,5 % BDP. Svet in Komisija za drzave ¢lanice, ki
sodelujejo v MMT2, preucita, ali si zadevna drzava ¢lanica
prizadeva za primerno letno izboljSanje svojega ciklicno
prilagojenega proracunskega stanja z izloenimi enkratnimi
in zacasnimi ukrepi, ki so potrebni za dosego srednjero-
¢nega proracunskega cilja, pri ¢emer je referen¢no merilo
0,5 % BDP.

Zadosten napredek pri doseganju srednjerocnega proracun-
skega cilja se oceni na podlagi splosne ocene s strukturnim
saldom kot referenco, vkljuéno z analizo odhodkov po
odbitku diskrecijskih ukrepov na strani prihodkov. V ta
namen Svet in Komisija ocenita, ali je gibanje rasti drzavnih
odhodkov, ob so¢asnem upostevanju u¢inka ukrepov, spre-
jetih ali na¢rtovanih na strani prihodkov, v skladu z nasled-
njimi pogoji:

(a) za drzave clanice, ki so dosegle srednjerocni prora-
Cunski cilj, letna rast odhodkov ne preseze referen¢ne
srednjero¢ne stopnje potencialne rasti BDP, razen e je
presezek izravnan z diskrecijskimi ukrepi na strani

prihodkov;

(b) za drzave clanice, ki $e niso dosegle svojega srednjero-
¢nega proracunskega cilja, letna rast odhodkov ne
preseze stopnje pod referenéno srednjeroéno stopnjo
potencialne rasti BDP, razen e je presezek izravnan z

diskrecijskimi ukrepi na strani prihodkov. Razlika med
rastjo drzavnih odhodkov v primerjavi z referen¢no
srednjero¢no stopnjo potencialne rasti BDP je dolocena
tako, da se zagotovi ustrezna prilagoditev v smeri sred-
njero¢nega proracunskega cilja;

(c) za drzave clanice, ki $e niso dosegle svojega srednjero-
¢nega proracunskega cilja, se diskrecijska zmanjSanja
posameznih vrst drzavnih prihodkov izravnajo bodisi
z zmanj$anji odhodkov bodisi z diskrecijskimi pove-
¢anji drugih vrst drzavnih prihodkov ali z obojim.

Ta znesek odhodkov ne zajema odhodkov za obresti,
odhodkov za programe Unije, v celoti izravnanih s prihodki
iz skladov Unije, in nediskrecijskih sprememb pri odhodkih
za nadomestila za brezposelnost.

Presezek rasti odhodkov nad srednjero¢no referenco se ne
Steje za kriSitev merila, kolikor je v celoti izravnan z
zakonsko dolo¢enimi povecanji prihodkov.

Referen¢na srednjero¢na stopnja potencialne rasti BDP se
dolo¢i na podlagi napovedi za prihodnje in ocen za
preteklo obdobje. Napovedi se posodabljajo v rednih
¢asovnih presledkih. Komisija objavi metodo izrauna teh
napovedi in na njeni podlagi izra¢unano referen¢no sred-
njerocno stopnjo potencialne rasti BDP.

Svet in Komisija pri dolocanju prilagoditvenih poti za
dosego srednjeroénega proracunskega cilja za drZave
¢lanice, ki $e niso dosegle tega cilja, in pri odobritvi zacas-
nega odklona od tega cilja za drzave clanice, ki so ga Ze
dosegle, pod pogojem, da se do referenéne vrednosti za
primanjkljaj ohrani ustrezni varnostni razmik in se prica-
kuje vrnitev proracunskega stanja v programskem obdobju
na srednjero¢ni proracunski cilj, upostevata izvajanje vecjih
strukturnih reform, ki imajo neposredne dolgorocne pozi-
tivne proracunske ucinke, vklju¢no s spodbujanjem poten-
cialne trajnostne rasti, in s tem preverljiv uc¢inek na dolgo-
ro¢no vzdrznost javnih financ.

Posebna pozornost se nameni pokojninskim reformam, ki
uvajajo velstebrni sistem, ki vkljucuje obvezen, v celoti
nalozbeni pokojninski steber. Drzavam ¢lanicam, ki izvajajo
tak$ne reforme, se dovoli odklon od prilagoditvene poti za
dosego njihovega srednjero¢nega proracunskega cilja ali od
samega cilja, pri ¢emer odklon odraza znesek, ki ga pred-
stavlja neposredni dodatni vpliv reforme na javnofinan¢ni
saldo, pod pogojem, da se ohrani ustrezen varnostni razmik
do referen¢ne vrednosti za primanjkljaj.
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Svet in Komisija poleg tega preverita, ali program za
konvergenco prispeva k doseganju trajnostne in realne
konvergence in k tesnejSemu usklajevanju ekonomskih
politik ter ali je ekonomska politika zadevne drzave ¢lanice
skladna s $irSimi smernicami ekonomskih politik in smer-
nicami za zaposlovanje drzav ¢lanic in Unije. Poleg tega
Svet za drzave clanice, ki sodelujejo v MMT2 preveri, ali
program za konvergenco zagotavlja nemoteno sodelovanje
v mehanizmu za dolo¢anje menjalnih tecajev.

V primeru neobicajnega dogodka, na katerega zadevna
drzava ¢lanica ne more vplivati in ki ima pomembne posle-
dice za finan¢no stanje sektorja drzave, ali v obdobjih
resnega gospodarskega upada v euroobmodju ali celotni
Uniji se lahko drzavam ¢lanicam dovoli zacasen odklon
od prilagoditvene poti za dosego srednjero¢nega proracun-
skega cilja iz tretjega pododstavka, pod pogojem, da to
srednjero¢no ne ogrozi fiskalne vzdrznosti.

2. Svet in Komisija pregledata program za konvergenco
v najve¢ treh mesecih po njegovi predlozitvi. Svet na pripo-
ro¢ilo Komisije in po posvetovanju z Ekonomsko-finan-
¢nim odborom po potrebi sprejme mnenje o programu.
Ce Svet v skladu s ¢lenom 121 PDEU meni, da bi bilo
treba cilje in vsebino programa okrepiti Se posebej v
zvezi s prilagoditveno potjo za dosego srednjerocnega
proracunskega cilja, v svojem mnenju drzavo ¢lanico
pozove, naj prilagodi svoj program.”;

¢len 10 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 10

1. Svet in Komisija v okviru velstranskega nadzora v
skladu s ¢lenom 121(3) PDEU na podlagi posredovanih
podatkov drzav ¢lanic z odstopanjem ter ocen Komisije
in Ekonomsko-finan¢nega odbora, spremljata uresni¢evanje
programov za konvergenco, Se zlasti pa ugotavljata, ali se
proracunsko stanje znatno odmika ali se utegne odmakniti
od srednjero¢nega proracunskega cilja ali ustreznih prilago-
ditvenih poti za njegovo dosego.

Poleg tega Svet in Komisija spremljata tudi ekonomske
politike nesodelujocih  drzav ¢lanic z vidika ciljev
programov za konvergenco, da se zagotovi, da so njihove
politike usmerjene k stabilnosti, in se tako izogne izkri-
vljanju realnih menjalnih tecajev in prekomernemu nihanju
nominalnih menjalnih tecajev.

2.V primeru znatnih ugotovljenih odklonov od prilago-
ditvene poti za dosego srednjero¢nega proracunskega cilja,
kot je navedeno v tretjem pododstavku clena 9(1) te

uredbe, in da bi preprecili nastanek ¢ezmernega primanj-
kljaja, Komisija v skladu s ¢lenom 121(4) PDEU zadevni
drzavi ¢lanici poslje opozorilo.

Svet v enem mesecu od dneva sprejetja opozorila iz prvega
pododstavka preuci polozaj in na podlagi priporocila Komi-
sije, ki temelji na ¢lenu 121(4) PDEU, sprejme priporocilo
za potrebne ukrepe. V priporocilu je dolo¢en najve¢ petme-
se¢ni rok za odpravo odklona. Rok se skrajsa na tri mesece,
¢e Komisija v svojem opozorilu meni, da je poloZaj
posebno resen in zahteva nujno ukrepanje. Svet na predlog
Komisije priporocilo objavi.

Zadevna drzava clanica v roku, ki ga dolo¢i Svet v pripo-
ro¢ilu v skladu s ¢lenom 121(4) PDEU, Svetu poroca o
ukrepih, ki jih je sprejela na podlagi priporocila.

Ce zadevna drzava ¢lanica ne sprejme primernih ukrepov v
roku, ki ga dolo¢i Svet v priporodilu iz drugega podod-
stavka, Komisija nemudoma priporo¢i Svetu, naj s kvalifi-
cirano vecino sprejme sklep, v katerem ugotovi, da ucinko-
viti ukrepi niso bili sprejeti. Istocasno lahko Komisija Svetu
priporo¢i, naj sprejme revidirano priporocilo v skladu s
¢lenom 121(4) PDEU o potrebnih ukrepih.

Ce Svet ne sprejme sklepa na priporocilo Komisije, da
ucinkoviti ukrepi niso bili sprejeti, in ¢e zadevna drzava
¢lanica Se vedno ne sprejme primernih ukrepov, Komisija
en mesec po svojem prvem priporoilu Svetu priporodi, naj
sprejme sklep, v katerem ugotovi, da u¢inkoviti ukrepi niso
bili sprejeti. Steje se, da je Svet sklep sprejel, razen ce se z
navadno vecino ne odlo¢i za zavrnitev priporodila v desetih
dneh od dneva, ko ga je Komisija sprejela. Istocasno lahko
Komisija Svetu priporodi, naj sprejme revidirano priporocilo
v skladu s ¢lenom 121(4) PDEU o potrebnih ukrepih.

Pri sprejemanju sklepa o neupostevanju priporocil iz Cetr-
tega in petega pododstavka Svet odlo¢a brez upostevanja
glasu ¢lana Sveta, ki predstavlja zadevno drzavo ¢lanico.

Svet o sprejetem sklepu poslje uradno porocilo Evropskemu
svetu.

3. Odklon od srednjero¢nega proracunskega cilja ali od
ustrezne prilagoditvene poti za njegovo dosego se ovred-
noti na podlagi splosne ocene s strukturnim saldom kot
referenco, vklju¢no z analizo odhodkov po odbitku diskre-
cijskih ukrepov na strani prihodkov, kot je dolo¢eno v
¢lenu 9(1).
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Ocena o tem, ali je odklon znaten, vkljuCuje zlasti naslednji
merili:

(a) za drzavo clanico, ki ni dosegla srednjero¢nega prora-
Cunskega cilja, se pri oceni spremembe strukturnega
salda 3teje, da je odklon znaten, ¢e znasa najmanj
0,5% BDP v posameznem letu ali najmanj 0,25 %
BDP na povprecni letni ravni v dveh zaporednih letih;

Cx

pri oceni gibanja odhodkov po odbitku diskrecijskih
ukrepov na strani prihodkov se Steje, da je odklon
znaten, ¢e njegov skupni ucinek na javnofinanc¢ni
saldo dosega najmanj 0,5 % BDP v posameznem letu
ali skupaj v dveh zaporednih letih.

Odklon pri gibanju odhodkov se ne $teje za znaten, Ce je
zadevna drzava clanica presegla srednjero¢ni proracunski
cilj, ob upostevanju moznosti, da gre za znatne izredne
prihodke, in ¢e proracunski nacrti, predstavljeni v
programu za konvergenco, ne ogrozajo tega cilja v
programskem obdobju.

Odklon se prav tako lahko ne uposteva, ¢e ga povzroci
izreden dogodek, na katerega zadevna drzava clanica ne
more vplivati in ki ima pomembne posledice za finan¢no
stanje sektorja drzave, ali nastane zaradi resnega gospodar-
skega upada v euroobmog¢ju ali celotni Uniji, pod pogojem,
da to srednjero¢no ne ogrozi fiskalne vzdrznosti.

vstavi se naslednji oddelek:

~ODDELEK 3A
NACELO STATISTICNE NEODVISNOSTI
Clen 10a

Da se zagotovi, da ve¢stranski nadzor temelji na zanesljivih
in neodvisnih statisti¢nih podatkih, drzave ¢lanice zagoto-
vijo strokovno neodvisnost nacionalnih  statisti¢nih
organov, ki je v skladu z Evropskim statisti¢cnim kodeksom
ravnanja, kot je dolocen v Uredbi (ES) §t. 223/2009 Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2009 o
evropski statistiki (*). To vklju¢uje vsaj:

(a) pregledne postopke zaposlovanja in odpuscanja, ki
morajo temeljiti izklju¢no na poklicnih merilih;

(b) proracunska sredstva, ki morajo biti dodeljena na letni
ali vecletni osnovi;

15.

16.

(c) datum objave klju¢nih statisticnih podatkov, ki mora
biti dolocen precej vnaprej.

(*) UL L 87, 31.3.2009, str. 164.

vstavi se naslednji clen:

,Clen -11

1. Komisija zagotavlja redni dialog z ustreznimi organi
drzav clanic v skladu s cilji te uredbe. S tem namenom
Komisija zlasti izvaja misij, da bi ocenila ekonomske
razmere v drzavi ¢lanici in prepoznala tveganja ali teZave
pri upostevanju ciljev te uredbe.

2. Komisija lahko izvaja misije okrepljenega nadzora v
drzavah clanicah, za katere veljajo priporocila, izdana v
skladu s ¢lenom 6(2) ali ¢lenom 10(2,) z namenom sprem-
ljanja na kraju samem. Zadevne drzave Clanice zagotovijo
vse potrebne informacije za pripravo in vodenje teh misij.

3. Kadar je zadevna drzava clanica sodelujoca drzava
Clanica ali drzava clanica, ki sodeluje v MMT2, Komisija
lahko, ¢e se ji to zdi primerno, k udelezbi pri nadzornih
misijah povabi predstavnike Evropske centralne banke.

4. Komisija o rezultatih misij iz odstavka 2 poroca Svetu
in se lahko odlo¢i, ¢e je primerno, da svoje ugotovitve
objavi.

5. Ko Komisija izvaja misije iz odstavka 2, posreduje
svoje zalasne ugotovitve zadevni drzavi clanici za
pripombe.;

vstavi se naslednji ¢len:

,Clen 12a

1. Komisija do 14. novembra 2014 in nato vsakih pet
let objavi porocilo o izvajanju te uredbe.

Porocilo med drugim oceni:

(a) ucinkovitost uredbe, zlasti ali so se dolocbe, ki urejajo
postopke odlocanja, izkazale za dovolj zanesljive;

(b) napredek pri zagotavljanju tesnejse uskladitve ekonom-
skih politik in trajnostne konvergence ekonomskih
u¢inkov drzav clanic v skladu s PDEU.
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2. Kjer je primerno, se temu porocilu prilozi predlog za 17. v celotnem besedili uredbe se vsa sklicevanja na ,c¢len 99
spremembo te uredbe, med drugim tudi postopkov odlo- Pogodbe“ se nadomestijo s sklicevanji na ,¢len 121 PDEU*
Canja.

Clen 2
3. Porotilo se posreduje Evropskemu parlamentu in Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Svetu. Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.

V Strasbourgu, 16. novembra 2011

Za Evropski parlament Za Svet
Predsednik Predsednik
J. BUZEK W. SZCZUKA
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UREDBA (EU) st. 1176/2011 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

z dne 16. novembra 2011

o preprecevanju in odpravljanju makroekonomskih neravnoteZij

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti
¢lena 121(6) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim
parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropske centralne banke (1),

©)
ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega
odbora (%),
v skladu z rednim zakonodajnim postopkom (3),
ob upostevanju naslednjega:
(6)

(1) Usklajevanje ekonomskih politik drzav ¢lanic v Uniji bi
bilo treba oblikovati v okviru $ir§ih smernic ekonomskih
politik in smernic zaposlovanja, kakor je dolo¢eno v
Pogodbi o delovanju Evropske unije (PDEU), pri tem pa
bi bilo treba upostevati vodilna nacela stabilnih cen,
zdravih in vzdrznih javnih financ in monetarnih pogojev )
ter uravnoteZene placilne bilance.

(2)  Na osnovi izku$enj, pridobljenih v prvem desetletju delo-
vanja ekonomske in monetarne unije, je treba predvsem
izboljsati ekonomsko upravljanje v Uniji, ki mora teme-
ljiti na mo¢nejSem nacionalnem lastnistvu.

(3)  Vzpostavitev in ohranjanje dinami¢nega notranjega trga ®)
bi bilo treba obravnavati kot del pravilnega in nemote-
nega delovanja ekonomske in monetarne unije.

(4)  Izboljsan okvir ekonomskega upravljanja bi moral teme-
ljiti na ve¢ medsebojno povezanih in usklajenih politikah

() UL C 150, 20.5.2011, str. 1.

(3 UL C 218, 23.7.2011, str. 53.

(’) Stalisce Evropskega parlamenta z dne 28. septembra 2011 (Se ni
objavljeno v Uradnem listu) in odlocitev Sveta z dne 8. novembra
2011.

za trajnostno rast in delovna mesta, zlasti na strategiji
Unije za rast in delovna mesta, s posebnim poudarkom
na razvoju in krepitvi notranjega trga, spodbujanju
mednarodne trgovine in konkuren¢nosti, evropskem
semestru za okrepljeno usklajevanje ekonomskih in
proracunskih politik (evropski semester), ucinkovitem
okviru za prepre¢evanje in zmanjSanje ¢ezmernega javno-
finan¢nega primanjkljaja (Pakt za stabilnost in rast),
trdnem okviru za prepreCevanje in odpravljanje makroe-
konomskih neravnotezij, minimalnih zahtevah za nacio-
nalne prorac¢unske okvire in okrepljeni ureditvi finan¢nih
trgov in nadzoru nad njimi, vklju¢no z makrobonitetnim
nadzorom Evropskega odbora za sistemska tveganja
(ESRB).

Krepitev ekonomskega upravljanja bi morala vkljucevati
tesnejSe in pravolasnejse vkljuCevanje Evropskega parla-
menta in nacionalnih parlamentov. Kljub temu da so
sogovorniki Evropskega parlamenta v okviru dialoga
ustrezne institucije Unije in njihovi predstavniki, lahko
pristojni odbor Evropskega parlamenta ponudi drzavi
Clanici, na katero je naslovljeno priporocilo ali sklep
Sveta v skladu s ¢leni 7(2), 8(2) ali 10(4) te uredbe,
moznost sodelovanja pri izmenjavi mnenj. Udelezba
drzave clanice pri tak$ni izmenjavi mnenj je prostovoljna.

Komisija bi morala imeti v postopku okrepljenega
nadzora mocnej$o vlogo v zvezi z ocenami, specifi¢nimi
za posamezno drzavo ¢lanico, spremljanjem, misijami na
kraju samem, priporodili in opozorili.

Zlasti bi bilo treba nadzor ekonomskih politik drzav
¢lanic razsiriti prek proracunskega nadzora, da bi vklju-
Ceval bolj podroben in formalen okvir za preprecevanje
Cezmernih makroekonomskih neravnotezij, prizadetim
drzavam clanicam pa bi pomagal, da izdelajo popra-
vljalne nalrte, preden se razlike utrdijo. Taksna Siritev
nadzora ekonomskih politik bi morala sovpadati s pogla-
bljanjem fiskalnega nadzora.

Za odpravljanje takih c¢ezmernih makroekonomskih
neravnotezij je treba v zakonodaji podrobno dolociti
postopek.

Primerno je, da se postopek velstranskega nadzora iz
odstavkov 3 in 4 ¢lena 121 PDEU dopolni s posebnimi
pravili za odkrivanje makroekonomskih neravnotezij,
kakor tudi za prepre¢evanje in odpravljanje ¢ezmernih
makroekonomskih neravnotezij v Uniji. Bistveno je, da
se postopek uskladi z letnim ciklom vecstranskega
nadzora.
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(10) Ta postopek bi moral uvesti opozorilni mehanizem za (15) Komisija bi morala na podlagi postopka vedstranskega
zgodnje odkrivanje nastajajo¢ih makroekonomskih nerav- nadzora in opozorilnega mehanizma ali v primeru nepri-
notezij. Njegova podlaga bi morala biti okvirna in tran- ¢akovanih pomembnih gospodarskih gibanj, ki zahtevajo
sparentna preglednica, ki vklju¢uje okvirne pragove, v takoj$njo analizo za namene te uredbe, dolociti drzave
povezavi z ekonomsko presojo. Ta presoja bi morala Clanice, pri katerih se opravi poglobljen pregled. Poglo-

med drugim upostevati nominalno in realno konver- blijen pregled bi bilo treba izvesti brez domneve o
genco v euroobmodju in zunaj njega. obstoju neravnotezja in bi moral zajemati temeljito
analizo vzrokov neravnotezij v drzavi ¢lanici v pregledu,

ob ustreznem upostevanju ekonomskih pogojev in okoli-

§¢in, specificnih za posamezno drzavo ¢lanico, ter $irSega

sklopa analiticnih orodij, kazalnikov in kakovostnih

informacij, specificnih za te drzave clanice. Drzava

¢lanica bi morala sodelovati s Komisijo, ko ta izvaja

(11)  Da bi preglednica ucinkovito delovala kot del opozoril- pogll(.)blje‘n}‘ p.regled, df‘ _1?1 tako ;agotovﬂa, da so 1nfo.r—
nega mehanizma, bi morala biti sestavljena iz omejenega mactje, ki jih ima Komisija na voljo, ,kflr s da popolnev n
sklopa ekonomskih, finan¢nih in strukturnih kazalnikov, natancne. Poleg tega bi mf)rala.Komlslja ustrezno uposte-
bistvenih za odkrivanje makroekonomskih neravnotezij, Vafl vse dryge informacije, klu $O povmne{l]uizadevne
in ustreznih okvirnih pragov. Kazalniki in pragovi bi se dr?gve clamc.e pome.n?.l.)ne ter jih je drzava clanica pred-
morali po potrebi prilagoditi, da se s tem prilagodijo lozila Svetu in Komisiji
spreminjajo¢i se naravi makroekonomskih neravnotezij,
med drugim zaradi spreminjajocih se tveganj za makroe-
konomsko stabilnost, in da se uposteva izboljana razpo-
lozljivost s tem povezanih statisticnih podatkov. Kazal-
niki naj ne bi predstavljali ciljev ekonomske politike,
temve¢ orodje za spremljanje razvijajoce se narave
makroekonomskih neravnotezij v Uniji.

(16) O poglobljenem pregledu bi moral razpravljati Svet in

Euroskupina, v primeru drzav clanic, katerih valuta je

euro. V poglobljenem pregledu bi se morali po potrebi

upostevati priporocila ali pozivi Sveta, naslovljeni na

drzave clanice v pregledu, ki so bili sprejeti v skladu s

T - . . ¢leni 121, 126 in 148 PDEU in cleni 6, 7, 8 in 10 te

(12) Komisija bi morala pri pripravi preglednice ter sklopa . - .
makroekonomskih in makrofinan¢nih kazalnikov za uredbe ter predv@ene pOhtlke drzgv clanic v pregledu,
drzave clanice tesno sodelovati z Evropskim parla- kakor so P redstavljene v nacion alnih programih ref(?rrn,

) L kakor tudi mednarodne najboljse prakse glede kazalnikov
mentom in Svetom. Komisija bi morala predloge o . todoloii. Kad Komisii : bnih
nacrtih za dolocitev in prilagoditev kazalnikov in pragov [N mEoco gy, BAdar se ROMISHA v primery pomembn

dstaviti pristojnim odborom Evropskega parlamenta n qepncakovgmh gosppfiarskllh glban],. ki Zahteva]q
pre pristoyntn . pskega pa takojsnjo analizo, odlo¢i izvesti poglobljen pregled, bi
in Sveta, da podajo pripombe. Komisija bi morala a0t bestiti zad drzave clani
Evropski parlament in Svet obvestiti o spremembah foraia o tem obvestitl zadevne drzave ciamce.
kazalnikov in pragov ter podati razloge za te spremembe.

(13)  Pri pripravi preglednice bi bilo t{‘il?a ustrezno upostevati (17)  Pri ocenjevanju makroekonomskih neravnotezij bi bilo
tudi r‘ziznoll.ke ekoqomske okolis¢ine, vkljuéno z ucinki treba upostevati njihovo resnost ter njihove morebitne
zmanjSevanja razvojnega zaostanka. negativne ucinke ekonomskega in finan¢nega prelivanja,

ki povecujejo ranljivost gospodarstva Unije in ogrozajo
nemoteno delovanje ekonomske in monetarne unije.
Ukrepi za odpravo makroekonomskih neravnotezij in
razlik v konkurenénosti so potrebni v vseh drzavah
Clanicah, zlasti v euroobmodju. Vendar se lahko vrsta,
pomen in nujnost izzivov politik med zadevnimi drza-
(14)  Prekoracitev enega ali ve¢ okvirnih pragov ne pomeni vami ¢lanicami znatno razlikujejo. Zaradi ranljivosti in

nujno, da nastajajo makroekonomska neravnotezja, saj
bi bilo treba pri oblikovanju ekonomskih politik uposte-
vati medsebojne povezave med makroekonomskimi spre-
menljivkami. Zakljuckov se ne bi smelo narediti na
podlagi samodejnega branja preglednice: z ekonomsko
presojo bi bilo treba zagotoviti, da se vse informacije —
bodisi iz preglednice bodisi ne — obravnavajo v kontekstu
in da postanejo del celovite analize.

obsega potrebne prilagoditve je ukrepanje politike zlasti
nujno v drzavah clanicah, v katerih se vztrajno pojavljajo
veliki primanjkljaji na tekoc¢em rac¢unu in izguba konku-
rencnosti. Prav tako bi morale biti politike v drzavah
¢lanicah, ki imajo velike presezke na tekocem racunu,
usmerjene v opredelitev in izvajanje ukrepov, ki prispe-
vajo h krepitvi domacega povprasevanja in potenciala
rasti.
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(18)  Upostevati bi bilo treba tudi zmoznost zadevnih drzav (22) Ce se ugotovijo resna makroekonomska neravnoteja,
¢lanic za gospodarsko prilagajanje ter njihove rezultate vkljuéno z neravnotezji, ki ogrozajo pravilno delovanje
pri upostevanju prejsnjih priporocil na podlagi te uredbe ekonomske in monetarne unije, bi bilo treba zaceti
in drugih priporo¢il, izdanih na podlagi ¢lena 121 PDEU postopek v zvezi s ezmernim neravnotezjem, ki lahko
v okviru vedstranskega nadzora, zlasti $irsih smernic vkljuCuje izdajo priporocil drzavam ¢lanicam, zahteve v
ekonomskih politik drzav ¢lanic in Unije. zvezi z okrepljenim nadzorom in spremljanjem ter pri
drzavah clanicah, katerih valuta je euro, v primeru, da
veckrat zaporedoma ne sprejmejo popravljalnih ukrepov,
moznost ukrepanja proti njim v skladu z Uredbo (EU)
§t. 1174/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
16. novembra 2011 o izvrsilnih ukrepih za odpravljanje
Cezmernih makroekonomskih neravnotezij v euroob-
(19) Postopek za spremljanje in odpravljanje skodljivih modju ().
makroekonomskih neravnotezij s preprecevalnimi in
popravljalnimi elementi bo zahteval boljSa orodja za
nadzor, ki temeljijo na orodjih, uporabljenih v postopku
velstranskega nadzora. To bi lahko v primeru resnih
neraY]nOtZZlf ’ Vl?huino z kne.ravnoteZ]l, ki O8O0 (23)  Vsaka drzava clanica, proti kateri je bil uveden postopek
pravilno delovanje ekonomske in monetarne unije, vklju- o . siem. bi la izdelati
Cevalo okrepljen nadzor v obliki misij Komisije v drzavah v Zvezl § cezmernim neravnotezjem, bl morala izdelat
¢lanicah — v sodelovanju z Evropsko centralno banko nacrt popravljalmh gkr.epov SP odvr.;)bmm opisom politik,
(ECB) za drzave ¢lanice, katerih valuta je euro, in drzave za’sno.vamh za_izvajanje priporocil Sveta. Nacrt popra-
Clanice, ki sodelujejo v Sporazumu z dne 16. marca yl]a‘1n1h ukrc.epov. bi moral zajemari casovi razpored e
2006 med Evropsko centralno banko in nacionalnimi Janja prfdwdemh “krepoﬁ' Svet bi ga n_lqral potrditi s
L o g . o priporocilom. To priporocilo bi moralo biti posredovano
centralnimi bankami drzav ¢lanic zunaj euroobmodja o K |
dolocitvi operativnih postopkov za mehanizem deviznih Evropskemu parlamentu.
teCajev v tretji fazi ekonomske in monetarne unije (')
(ERM II) —in dodatno porocanje drzav ¢lanic. Socialni
partnerji in druge nacionalne zainteresirane strani bi
morale biti po potrebi vkljucene v dialog.

(24)  Svetu bi bilo treba dodeliti pristojnosti za sprejemanje
posameznih sklepov, s katerimi se ugotovi neupostevanje
priporocil, ki jih je sprejel Svet v okviru nacrta popra-
vljalnih ukrepov. Ti posamezni sklepi so kot del usklaje-
vanja ekonomskih politik drzav ¢lanic v okviru Sveta v

. skladu s ¢lenom 121(1) PDEU nadaljevanje priporo¢il, ki
(20)  Ce se ugotovijo makroekonomska neravnotezja, bi bilo jih Svet sprejme v skladu s ¢lenom 121(4) PDEU v okviru
treba na zadevno drzavo ¢lanico nasloviti priporocila — nacrta popravljalnih ukrepov.
po potrebi z vkljuditvijo ustreznih odborov —, ki bodo
sluzila kot usmeritve glede ustreznih odzivov politike.
Odziv politike zadevne drzave ¢lanice na neravnotezja
bi moral biti pravocasen in bi moral uporabiti vse razpo-
lozljive instrumente pohtlke,' ki so_pod nadZ(_)rom_ Jéfvmh (25)  Pri uporabi te uredbe bi morala Svet in Komisija v celoti
organov. Tudi nacionalne zainteresirane strani, vklju¢no s P vl ionalnih arl . i2Inih
A NS i AR postovati vlogo nacionalnih parlamentov in socialni
socialnimi partnerji, bi bilo po potrebi treba vkljuditi v . Stevati razlik ionalnih sistemih
skladu z dolo¢bami PDEU ter nacionalno zakonodajno in partnerjev ter upostevatl razike v nacionainih sistemih,
e o . 1. A kot so sistemi oblikovanja plac.
politiéno ureditvijo. Odziv politike bi moral biti prila-
gojen posebnemu okolju in okolis¢inam zadevne drzave
¢lanice ter bi moral zajemati glavna podro¢ja ekonomske
politike, po moznosti tudi fiskalno in placno politiko,
trge dela, trg proizvodov in storitev ter ureditev finan- 3 ) o
¢nega sektorja. Upostevati bi bilo treba obveznosti, ki (26)  Ce Svet meni, da v drzavi clanici ni ve¢ cezmernega
izhajajo iz ERM IL. makroekonomskega neravnotezja, bi se postopek v
zvezi s Cezmernim makroekonomskim neravnotezjem
moral koncati, potem ko Svet na priporocilo Komisije
razveljavi svoja relevantna priporocila. Razveljavitev bi
morala temeljiti na celoviti analizi Komisije, v kateri je
dokazano, da je drzava clanica ravnala v skladu z zadev-
nimi priporocili Sveta ter da — med drugim ob uposte-
(21)  Opozorila in priporo¢ila ESRB, naslovljena na drzave vanju makroekonomskih gibanj, obetov in u¢inkov preli-

¢lanice ali Unijo, zadevajo makrofinancna tveganja. Po
potrebi bi jim morali v okviru nadzora makroekonom-
skih neravnotezij slediti ustrezni nadaljnji ukrepi Komi-
sije. Neodvisnost in zaupnost ESRB bi bilo treba strogo
spostovati.

() UL C 73, 25.3.2006, str 21.

vanja — ni ve¢ osnovnih vzrokov in z njimi povezanih
tveganj, opredeljenih v priporocilu, s katerim se je zacel
postopek v zvezi s ¢ezmernim makroekonomskim nerav-
noteZjem. Koncanje postopka v zvezi s Cezmernim
makroekonomskim neravnotezjem bi bilo treba objaviti.

(®) Glej stran 8 tega Uradnega lista.
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(27)  Ker cilja te uredbe, in sicer oblikovanja ucinkovitega
okvira za odkrivanje makroekonomskih neravnotezij ter
za prepreCevanje in odpravljanje ¢ezmernih makroeko-
nomskih neravnotezij, drzave ¢lanice zaradi tesnih trgo-
vinskih in finan¢nih povezav med drzavami ¢lanicami ter
prelivanja u¢inkov nacionalnih ekonomskih politik na
Unijo in euroobmogje kot celoto ne morejo zadovoljivo
dosedi in ker se ta cilj lazje doseze na ravni Unije, lahko
Unija sprejme ukrepe v skladu z nacelom subsidiarnosti
iz ¢lena 5 Pogodbe o Evropski uniji. V skladu z nacelom
sorazmernosti iz navedenega ¢lena ta uredba ne presega
tistega, kar je potrebno za doseganje navedenega cilja —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

POGLAVJE 1
VSEBINA IN OPREDELITVE POJMOV
Clen 1
Vsebina

1. Ta uredba doloca podrobna pravila za odkrivanje makroe-
konomskih neravnotezij ter za preprecevanje in odpravljanje
Cezmernih makroekonomskih neravnotezij v Uniji.

2. Ta uredba se uporablja v okviru evropskega semestra,
doloc¢enega v Uredbi (EU) §t. 1175/2011 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 16. novembra 2011 o spremembi Uredbe Sveta
(ES) t. 146697 o okrepitvi nadzora nad prora¢unskim stanjem
ter o nadzoru in usklajevanju gospodarskih politik (1).

3. Pri uporabi te uredbe se v celoti spostuje ¢len 152 PDEU,
priporocila, izdana v skladu s to uredbo, pa upostevajo nacio-
nalne prakse in institucionalne ureditve oblikovanja plac. Ta
uredba uposteva ¢len 28 Listine Evropske unije o temeljnih
pravicah in v skladu s tem ne vpliva v pravico do pogajanja,
sklepanja ali izvajanja kolektivnih pogodb ter pravico do skup-
nega ukrepanja v skladu z nacionalnimi zakoni in praksami.

Clen 2
Opredelitve pojmov

V tej uredbi:

1. ,neravnotezja“ pomeni vsako gibanje, katerega makroeko-
nomske posledice negativno vplivajo ali bi lahko negativno
vplivale na pravilno delovanje gospodarstva drzave ¢lanice ali
ekonomske in monetarne unije ali na delovanje celotne
Unije;

(") Glej stran 12 tega uradnega lista.

2. ,Cezmerna neravnoteZja“ pomeni pomembna neravnoteZja,
vkljutno z neravnotezij, ki ogrozajo ali bi lahko ogrozila
pravilno delovanje ekonomske in monetarne unije.

POGLAVJE II
ODKRIVANJE NERAVNOTEZIJ
Clen 3
Mehanizem opozarjanja

1. Mehanizem opozarjanja se oblikuje z namenom, da se
omogodi zgodnje odkrivanje neravnotezij in njihovo sprem-
ljanje. Komisija pripravi letno porocilo, ki vsebuje kvalitativno
ekonomsko in finanéno oceno na podlagi preglednice s
sklopom kazalnikov, katerih vrednosti se primerjajo z okvirnimi
pragovi, kakor je doloceno v ¢lenu 4. Letno porocilo z vred-
nostmi kazalnikov iz preglednice se objavi.

2. Letno porocilo Komisije vsebuje ekonomsko in finan¢no
oceno, ki obravnava gibanje kazalnikov v SirSem okviru, pri
¢emer se pri ocenjevanju gibanja neravnoteZij po potrebi
opira na druge ekonomske in finan¢ne kazalnike. Zakljuc¢kov
se ne sme narediti na podlagi mehani¢nega branja kazalnikov
iz preglednice. Ocena uposteva gibanje neravnotezij v Uniji in v
euroobmodju. V porodilu se navede tudi, ali prekoracitev pragov
v eni ali ve¢ drzavah ¢lanicah pomeni moznost nastanka nerav-
notezij. Ocena drzav ¢lanic z velikimi primanjkljaji tekocega
racuna se lahko razlikuje od ocene drzav ¢lanic, ki imajo velike
presezke na tekocih racunih.

3. Komisija v letnem porocilu navede drzave clanice, za
katere meni, da so jo morda prizadela neravnotezja ali da
obstaja tveganje, da bi jo ta prizadela.

4. Komisija pravocasno predloZi letno porocilo Evropskemu
parlamentu, Svetu in Evropskemu ekonomsko-socialnemu
odboru.

5. Svet v okviru velstranskega nadzora v skladu s
¢lenom 121(3) PDEU razpravlja o letnem porocilu Komisije in
pripravi njegovo celovito oceno. Euroskupina razpravlja o poro-
Cilu, v kolikor se le ta nanasa na drzave clanice, katerih valuta je
euro.

Clen 4
Preglednica

1. Preglednica, ki vklju¢uje sklop kazalnikov, se uporablja kot
orodje za olajsanje zgodnjega odkrivanja neravnoteZij in njiho-
vega spremljanja.
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2. Preglednico sestavlja omejeno Stevilo ustreznih, prakti¢nih,
preprostih, merljivih in razpolozljivih makroekonomskih in
makrofinan¢nih kazalnikov za drzave ¢lanice. Omogoca zgodnje
prepoznavanje makroekonomskih neravnotezij, ki se pojavijo
kratkoro¢no, ter neravnoteZij, ki nastanejo zaradi strukturnih
in dolgorocnih gibanj.

3. Preglednica med drugim vsebuje kazalnike, ki so uporabni
za zgodnje prepoznavanje:

(a) notranjih neravnotezij, vklju¢no s tistimi, ki lahko nastanejo
zaradi javne in zasebne zadolZenosti, gibanja na finanénem
in drugih trgih imetij, vkljuéno s trgom nepremicnin,
gibanja na trgu zasebnega kreditiranja ter gibanj brezposel-
nosti;

(b) zunanjih neravnotezij, vklju¢no s tistimi, ki lahko nastanejo
zaradi gibanja tekocega racuna in neto premozenjskih bilanc
drzav ¢lanic, realnih efektivnih menjalnih tecajev, delezev na
izvoznih trgih, sprememb cen, gibanj stroskov ter nece-
novne konkuren¢nosti, ob upostevanju razlicnih sestavnih
delov produktivnosti;

4. Komisija je pri ekonomski razlagi preglednice v mehan-
izmu opozarjanja pozorna na gibanja v realnem gospodarstvu,
vkljuéno z gospodarsko rastjo, rezultati na podrocju zaposlo-
vanja in brezposelnosti, nominalno in realno konvergenco v
euroobmodju in zunaj njega, gibanjem produktivnosti in njenih
gonil, kot so nalozbe v raziskave in razvoj ter tuje in domace
nalozbe, ter gibanja v sektorjih, vklju¢no z energetiko, ki vpli-
vajo na BDP in stanje tekoCega racuna.

Preglednica vsebuje tudi okvirne pragove za kazalnike, ki sluzijo
kot opozorilne stopnje. Izbira kazalnikov in pragov bo obliko-
vana tako, da prispeva k spodbujanju konkuren¢nosti v Uniji.

Preglednica kazalnikov vsebuje zgornje in spodnje opozorilne
pragove, razen kadar to ni primerno, ki se razlikujejo glede na
drzave ¢lanice, ki so v euroobmodju, in drzave ¢lanice, ki niso v
euroobmodju, ¢e to utemeljujejo posebne znacilnosti monetarne
unije in ustrezne ekonomske okoli§¢ine. Pri pripravi preglednice
je treba ustrezno upostevati tudi raznolike ekonomske okoli-
$¢ine, vklju¢no z ucinki zmanjSevanja razvojnega zaostanka.

5. Pri pripravi osnutka kazalnikov v zvezi s stabilnostjo
finan¢nega trga je treba ustrezno upostevati delo ESRB. Komisija
povabi ESRB, da ji predlozi svoja mnenja glede osnutka kazal-
nikov v zvezi s stabilnostjo finan¢nega trga.

6.  Komisija sklop kazalnikov in pragov iz preglednice objavi.

7. Komisija ustreznost preglednice, vklju¢no s sestavo kazal-
nikov, dolo¢enimi pragovi in uporabljeno metodologijo, redno
ocenjuje in po potrebi prilagaja ali spreminja. Komisija spre-
membe metodologije in sestave preglednice ter povezanih
pragov objavi.

8.  Komisija najmanj vsako leto posodobi vrednosti kazal-
nikov v preglednici.

Clen 5
Poglobljeni pregled

1. Komisija ob ustreznem upostevanju razprav Sveta in Euro-
skupine, kakor je doloceno v ¢lenu 3(5), ali v primeru neprica-
kovanih, pomembnih gospodarskih gibanj, ki zahtevajo
takojsnjo analizo za namene te uredbe, izvede poglobljen
pregled za vsako drzavo clanico, za katero meni, da so jo
morda prizadela neravnotezja ali da obstaja tveganje, da bi jo
ta prizadela.

Poglobljeni pregled temelji na podrobni analizi okolis¢in, speci-
ficnih za drzavo c¢lanico, vkljuéno z razliénimi izhodis¢nimi
polozaji drzav ¢lanic; poglobljeni pregled preuci Sirok spekter
ekonomskih spremenljivk ter vklju¢uje uporabo analiti¢nih
orodij in kvalitativnih informacij, specificnih za drzave clanice.
Uposteva tudi nacionalne posebnosti odnosov med socialnimi
partnerji in socialnega dialoga.

Komisija ustrezno uposteva tudi vse druge informacije, ki jih
zadevna drzava ¢lanica smatra kot pomembne in ki jih je pred-
lozila Komisiji.

Komisija podrobni pregled opravi v povezavi z nadzornimi
misijami v zadevne drzave ¢lanice v skladu s ¢lenom 13.

2. Poglobljeni pregled Komisije vklju¢uje oceno, ali v zadevni
drzavi clanici obstajajo neravnotezja in ali so ta neravnotezja
¢ezmerna. Preuci izvor ugotovljenih neravnotezij na podlagi
prevladujo¢ih ekonomskih okolis¢in, vkljuéno s tesnimi trgovin-
skimi in finan¢nimi povezavami med drzavami ¢lanicam ter
ucinki prelivanja nacionalnih ekonomskih politik. Podrobni
pregled analizira pomembna gibanja, ki so povezana s strategijo
Unije za rast in delovna mesta. Pri tem tudi upo$teva pomen
gospodarskih gibanj v Uniji in na celotnem euroobmogju. V
njem se uposteva zlasti:

(a) priporocila Sveta ali pozive, naslovljene na drzave ¢lanice v
pregledu, sprejete v skladu s ¢leni 121, 126 in 148 PDEU
ter ¢leni 6, 7, 8 in 10 te uredbe, kjer je to ustrezno;
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(b) predvidene politike drzave c¢lanice v pregledu, kakor so
predstavljene v nacionalnem programu reform in, ¢e je to
ustrezno, v njenem programu za stabilnost ali programu za
konvergenco;

(c) opozorila ali priporocila ESRB glede sistemskih tveganj, ki
so naslovljena na drzavo ¢lanico v pregledu ali so zanjo
pomembna. Spostujejo se pravila o zaupnosti ESRB.

3. Komisija obvesti Evropski parlament in Svet o rezultatih
poglobljenega pregleda in jih objavi.

Clen 6
Preprecevalni ukrepi

1.  Ce Komisija na podlagi poglobljenega pregleda iz ¢lena 5
meni, da v drzavi ¢lanici obstajajo neravnoteZzja, o tem ustrezno
obvesti Evropski parlament, Svet in Euroskupino. Svet lahko na
priporo¢ilo Komisije na zadevno drzavo ¢lanico naslovi
potrebna priporocila v skladu s postopkom iz ¢lena 121(2)
PDEU.

2. Svet o priporocilu obvesti Evropski parlament in ga objavi.

3. Priporocila Sveta in Komisije v celoti spostujejo ¢clen 152
PDEU in upostevajo ¢len 28 Listine Evropske unije o temeljnih
pravicah.

4. Svet v okviru evropskega semestra letno pregleda svoje
priporoc¢ilo in ga lahko po potrebi prilagodi v skladu z
odstavkom 1.

POGLAVJE III
POSTOPEK V ZVEZI S CEZMERNIM NERAVNOTEZ]EM
Clen 7
Zacetek postopka v zvezi s ¢ezmernim neravnoteZjem

1.  Ce Komisija na podlagi poglobljenega pregleda iz ¢lena 5
meni, da v zadevni drzavi ¢lanici obstajajo ¢ezmerna neravno-
tezja, o tem obvesti Evropski parlament, Svet in Euroskupino.

Komisija prav tako obvesti zadevne evropske nadzorne organe
in ESRB. ESRB lahko sprejme ukrepe, za katere meni, da so
potrebni.

2. Svet lahko na priporocilo Komisije sprejme priporocilo v
skladu s ¢lenom 121(4) PDEU v katerem ugotovi obstoj
Cezmernega neravnoteZja in zadevni drzavi clanici priporoci
sprejetje popravljalnih ukrepov.

V priporo¢ilu Svet navede vrsto in posledice neravnoteZij ter
podrobno opredeli sklop priporocil za politike, ki jih je treba
upostevati, ter rok, v katerem mora zadevna drzava clanica
predloziti nalrt popravljalnih ukrepov. Svet lahko, kakor je
doloceno v ¢lenu 121(4) PDEU, priporotilo objavi.

Clen 8
Nacért popravljalnih ukrepov

1. Vsaka drzava clanica, proti kateri se uvede postopek v
zvezi s Cezmernim neravnoteZjem, predlozi Svetu in Komisiji
nacrt popravljalnih ukrepov, ki temelji na priporocilu v skladu s
¢lenom 7(2), v roku, ki se dolo¢i v tem priporocilu. V nacrtu
popravljalnih ukrepov se navedejo posebni ukrepi politik, ki jih
je zadevna drzava clanica izvedla ali namerava izvesti, ter
¢asovni razpored za njihovo izvajanje. V nalrtu popravljalnih
ukrepov se uposteva ekonomski in socialni ucinek ukrepov
politik, sam naért pa je skladen s $irSimi smernicami ekonom-
skih politik in s smernicami za zaposlovanje.

2. Svet na podlagi porocila Komisije v dveh mesecih po
predlozitvi naérta popravljalnih ukrepov ta nacrt oceni. Ce
Svet na podlagi priporo¢ila Komisije meni, da je nacrt popra-
vljalnih ukrepov primeren, ga potrdi v obliki priporocila, v
katerem navede posebne ukrepe, ki so potrebni, in roke za
njihovo sprejetje ter dolo¢i ¢asovni razpored za nadzor njiho-
vega izvajanja, ob ustreznem upostevanju kanalov prenosa in
morebitnih  dolgih zamikov med sprejetjem popravljalnih
ukrepov in dejansko odpravo neravnotezij.

3. Ce Svet na podlagi priporocila Komisije meni, da pred-
videni ukrepi iz naérta popravljalnih ukrepov ali njihov ¢asovni
razpored niso primerni, sprejme priporocilo, v katerem pozove
drzavo ¢lanico, naj praviloma v dveh mesecih predlozi nov
nacrt popravljalnih ukrepov. Novi nacrt popravljalnih ukrepov
Svet preuci v skladu s postopkom iz tega ¢lena.

4. Naclrt popravljalnih ukrepov, porocilo Komisije in pripo-
rocilo Sveta iz odstavkov 2 in 3 se objavijo.

Clen 9
Spremljanje popravljalnih ukrepov

1. Komisija spremlja izvajanje priporocila Sveta, sprejetega v
skladu s ¢lenom 8(2). V ta namen drzava ¢lanica predlozi Svetu
in Komisiji redna porocila o napredku, katerih pogostost doloci
Svet v priporodilu iz ¢lena 8(2).
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2. Svet porocila drzav ¢lanic o napredku objavi.

3. Komisija lahko za spremljanje izvajanje nacrta popra-
vljalnih ukrepov izvede misije okrepljenega nadzora v zadevni
drzavi ¢lanici, v sodelovanju z ECB, ko gre za misije v drzave
¢lanice, katerih valuta je euro, ali drzave ¢lanice, ki sodelujejo v
ERM II. Komisija med misijami po potrebi v dialog vkljuci
socialne partnerje in druge nacionalne zainteresirane strani.

4.V primeru pomembnih velikih sprememb ekonomskih
okolis¢in lahko Svet na priporocilo Komisije spremeni priporo-
Cila, ki jih je sprejel na podlagi ¢lena 8(2), v skladu s postopkom
iz navedenega ¢lena. Svet po potrebi pozove zadevno drzavo
¢lanico, da predlozi popravljen naért popravljalnih ukrepov, in
ga oceni v skladu s postopkom iz ¢lena 8.

Clen 10
Ocena popravljalnih ukrepov

1. Svet na podlagi porocila Komisije oceni, ali je zadevna
drzava clanica sprejela priporocene popravljalne ukrepe v skladu
s priporo¢ilom Sveta, izdanim na podlagi ¢lena 8(2).

2. Komisija svoje porocilo objavi.

3. Svet pripravi oceno v roku, ki ga je dolocil v svojih
priporodilih, sprejetih v skladu s ¢lenom 8(2).

4. Kadar meni, da drzava ¢lanica ni sprejela priporocenih
popravljalnih ukrepov, Svet na podlagi priporocila Komisije
sprejme sklep, s katerim ugotovi neupostevanje, skupaj s pripo-
roc¢ilom, v katerem dolo¢i nov rok za sprejem popravljalnih
ukrepov. V tem primeru Svet obvesti Evropski svet in objavi
ugotovitve nadzornih misij iz ¢lena 9(3).

Steje se, da Svet sprejme priporocilo Komisije o ugotovitvi
neupostevanja, razen Ce se s kvalificirano vec¢ino ne odloci za
zavrnitev priporocila v desetih dneh od dneva, ko ga je Komisija
sprejela. Zadevna drzava ¢lanica lahko v tem roku zahteva sklic
seje Sveta, na kateri se glasuje o tej odlocitvi.

5. Kadar Svet na podlagi porocila Komisije iz odstavka 1
meni, da je drzava c¢lanica izvedla priporocene popravljalne
ukrepe v skladu s ¢lenom 8(2), se Steje, da postopek v zvezi s
¢ezmernim neravnoteZjem poteka po nacrtu in je njegovo izva-
janje zafasno zadrzano. Kljub temu se spremljanje nadaljuje v

skladu s casovnim razporedom, sprejetim v priporocilu na
podlagi ¢lena 8(2). Svet objavi razloge za zacasno zadrzanje
izvajanja postopka in pripozna popravljalne ukrepe, ki jih je
sprejela zadevna drzava ¢lanica.

Clen 11
Koncanje postopka v zvezi s ¢ezmernim neravnotezjem

Svet na priporocilo Komisije razveljavi priporocila, izdana na
podlagi ¢lena 7, 8 ali 10, kakor hitro meni, da v zadevni drzavi
¢lanici ¢ezmerno neravnotezje, kakor je opisano v priporocilu iz
¢lena 7(2), ne obstaja ve¢. Svet to dejstvo sporodi v javni izjavi.

Clen 12
Glasovanje v Svetu

V zvezi z ukrepi iz ¢lenov 7 do 11 Svet odloca brez uposte-
vanja glasu ¢lana Sveta, ki predstavlja zadevno drzavo ¢lanico.

POGLAVJE IV
KONCNE DOLOCBE
Clen 13
Nadzorne misije

1.  Komisija zagotavlja trajen dialog z organi drzav clanic v
skladu s cilji te uredbe. S tem namenom Komisija zlasti izvaja
misije, da bi ocenila ekonomske razmere v drzavi ¢lanici in
prepoznala tveganja ali tezave pri upostevanju ciljev te uredbe.

2. Komisija lahko izvaja misije okrepljenega nadzora v
drzavah clanicah, za katere velja priporocilo o obstoju ¢ezmer-
nega neravnotezja v skladu s clenom 7(2) z namenom sprem-
ljanja na kraju samem.

3. Kadar je zadevna drzava clanica drzava clanica, katere
valuta je euro ali drzava ¢lanica, ki sodeluje v ERM II, lahko
Komisija povabi, ¢e je to primerno, predstavnike Evropske
centralne banke, da sodelujejo v nadzornih misijah.

4. Komisija o rezultatih misije iz odstavka 2 poroca Svetu in
se lahko odloci, ¢e je to ustrezno, da svoje ugotovitve objavi.

5. Ko Komisija izvaja misije iz odstavka 2, posreduje svoje
zalasne ugotovitve zadevni drzavi ¢lanici za pripombe.
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Clen 14
Ekonomski dialog

1. Za krepitev dialoga med institucijami Unije, zlasti Evrop-
skim parlamentom, Svetom in Komisijo, ter za zagotovitev veje
preglednosti in odgovornosti lahko pristojni odbor Evropskega
parlamenta povabi predsednika Sveta, Komisijo in po potrebi
predsednika Evropskega sveta ali predsednika Euroskupine, da
nastopijo pred odborom in razpravljajo o:

(a) informacijah, ki jih posreduje Svet glede $irSih smernic
ekonomskih politik v skladu s ¢lenom 121(2) PDEU;

(b) splosnih usmeritvah drzavam ¢lanicam, ki jih izda Komisija
na zacetku letnega cikla nadzora;

(c) sklepih Evropskega sveta o usmeritvah ekonomskih politik v
okviru evropskega semestra;

(d) izidih velstranskega nadzora, ki se izvaja v skladu s to
uredbo;

(e) sklepih Evropskega sveta o usmeritvah in rezultatih
ve¢stranskega nadzora;

(f) pregledih izvajanja velstranskega nadzora ob koncu evrop-
skega semestra;

() priporocilih, sprejetih v skladu s ¢lenom 7(2), ¢lenom 8(2)
in ¢lenom 10(4) te uredbe.

2. Pristojni odbor Evropskega parlamenta lahko drzavi
¢lanici, za katero velja priporocilo ali sklep Sveta v skladu s
¢lenom 7(2), ¢lenom 8(2) in ¢lenom 10(4), ponudi moznost
sodelovanja pri izmenjavi mnenj.

3. Svet in Komisija redno obvescata Evropski parlament o
rezultatih uporabe te uredbe.

Clen 15

Letno porocanje

Komisija letno poro¢a o uporabi te uredbe, vkljuéno s posodo-
bitvijo preglednice, kakor je dolo¢eno v clenu 4, ter svoje
ugotovitve predstavi Evropskemu parlamentu in Svetu v okviru
evropskega semestra.

Clen 16

Pregled
1. Do 14. december 2014 in nato vsakih pet let Komisija
pregleda in objavi porocilo o uporabi te uredbe.
Ta porocila med drugim ocenijo:

(a) ucinkovitost te uredbe;

(b) dosezeni napredek pri zagotavljanju tesnej$e uskladitve
ekonomskih politik in trajnostne konvergence ekonomskih
ucinkov drzav ¢lanic v skladu s PDEU.

Ce je to primerno, se tem porocilom prilozi predlog za spre-
membo te uredbe.

2. Komisija porocila iz odstavka 1 posreduje Evropskemu
parlamentu in Svetu.

Clen 17
Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.

V Strasbourgu, 16. novembra 2011

Za Evropski parlament
Predsednik
J. BUZEK

Za Svet
Predsednik
W. SZCZUKA
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UREDBA SVETA (EU) $t. 1177/2011

z dne 8. novembra 2011

o spremembi Uredbe (ES) st. 1467/97 o pospeSitvi in razjasnitvi izvajanja postopka v zvezi s
Cezmernim primanjkljajem

SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti
drugega pododstavka ¢lena 126(14) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim
parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega parlamenta (1),
ob upostevanju mnenja Evropske centralne banke (2),
v skladu s posebnim zakonodajnim postopkom,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Usklajevanje ekonomskih politik drzav ¢lanic v Uniji,
kakor je to doloceno v Pogodbi o delovanju Evropske
unije (PDEU), bi moralo upostevati vodilna nacela
stabilnih cen, zdravih javnih financ in monetarnih
pogojev ter uravnoteZene placilne bilance.

(2)  Pakt za stabilnost in rast so prvotno sestavljale Uredba
Sveta (ES) 3t. 1466/97 z dne 7. julija 1997 o okrepitvi
nadzora nad proracunskim stanjem ter o nadzoru in
usklajevanju gospodarskih politik (}), Uredba Sveta (ES)
§t. 1467/97 z dne 7. julija 1997 o pospesitvi in razjas-
nitvi izvajanja postopka v zvezi s ¢ezmernim primanj-
kljajem (*) ter Resolucija Evropskega sveta z dne
17. junija 1997 o Paktu za stabilnost in rast (°). Uredbi
(ES) 8t. 1466/97 in (ES) $t. 146797 sta bili spremenjeni
z Uredbo (ES) §t. 1055/2005 (%) oziroma Uredbo (ES)

(") Mnenje Evropskega parlamenta z dne 28. septembra 2011 (Se ni
objavljeno v Uradnem listu).

(3 UL C 150, 20.5.2011, str. 1.

(’) UL L 209, 2.8.1997, str. 1.

(4 UL L 209, 2.8.1997, str. 6.

() UL C 236, 2.8.1997, str. 1.

)

membi Uredbe (ES) $t. 1466/97 o okrepitvi nadzora nad proracun-
skim stanjem ter o nadzoru in usklajevanju gospodarskih politik (UL
L 174, 7.7.2005, str. 1).

§t. 1056/2005 (7). Poleg tega je bilo sprejeto porocilo
Sveta z dne 20. marca 2005 o izboljSanju izvajanja
Pakta za stabilnost in rast ().

(3)  Pakt za stabilnost in rast temelji na cilju zdravih in
vzdrznih javnih financ kot sredstvu za izboljSanje
pogojev za stabilnost cen in za mocno trajnostno rast,
podprto s finanéno stabilnostjo, s ¢imer podpira uresni-
Cevanje ciljev Unije za trajnostno rast in zaposlovanje.

(4)  Pridobljene izku$nje in storjene napake v prvem deset-
letju ekonomske in monetarne unije kaZejo potrebo po
izboljSanju ekonomskega upravljanja v Uniji, ki bi
moralo temeljiti na mo¢nejSem nacionalnem lastniStvu
skupno dogovorjenih pravil in politik ter na trdnejSem
okviru nadzora nad nacionalnimi ekonomskimi politi-
kami na ravni Unije.

(5)  Skupni okvir za ekonomsko upravljanje, vkljuéno z
izboljSanim proracunskim nadzorom, je treba okrepiti
zaradi visoke stopnje povezanosti med gospodarstvi
drzav ¢lanic v Uniji, zlasti v euroobmogju.

(6)  Izboljsani okvir ekonomskega upravljanja bi moral teme-
ljiti na ve¢ medsebojno povezanih in usklajenih politikah
za trajnostno rast in delovna mesta, zlasti na strategiji
Unije za rast in delovna mesta, s posebnim poudarkom
na razvoju in krepitvi notranjega trga, spodbujanju
mednarodne trgovine in konkurenénosti, evropskem
semestru za okrepljeno usklajevanje ekonomskih in
proracunskih politik, uc¢inkovitem okviru za preprece-
vanje in zmanjSanje Cezmernega javnofinancnega
primanjkljaja (Pakt za stabilnost in rast), trdnem okviru
za prepreevanje in odpravljanje makroekonomskih
neravnoteZzij, minimalnih zahtevah za nacionalne prora-
Cunske okvire in okrepljeni ureditvi finan¢nih trgov in
nadzoru nad njimi, vkljuéno z makrobonitetnim
nadzorom Evropskega odbora za sistemska tveganja.

(7)  Vzpostavitev in ohranjanje dinami¢nega notranjega trga
bi bilo treba obravnavati kot del pravilnega in nemote-
nega delovanja ekonomske in monetarne unije.

(7) Uredba Sveta (ES) $t. 1056/2005 z dne 27. junija 2005 o spre-

membi Uredbe (ES) $t. 146797 o pospesitvi in razjasnitvi izvajanja
postopka v zvezi s Cezmernim primanjkljajem (UL L 174, 7.7.2005,
str. 5).

(°®) Glej dokument 7423/05 mna http://www.consilium.europa.cu/
documents.aspx?lang=sl.
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(8)  Pakt za stabilnost in rast ter celoten okvir ekonomskega (14)  Neizpolnjevanje Stevilénega referenénega merila za
upravljanja bi moral dopolnjevati in podpirati strategijo zmanj$anje dolga ne bi smelo zado$cati za ugotovitev
Unije za rast in delovna mesta. Medsebojne povezave obstoja Cezmernega primanjkljaja, za kar bi bilo treba
razliénih strani ne bi smele omogocati izjem od dolo¢b upostevati celo vrsto pomembnih dejavnikov iz porocila
Pakta za stabilnost in rast. Komisije na podlagi ¢lena 126(3) PDEU. Zlasti ocena
ucinka cikla in sestava prilagoditve stanj in tokov na
gibanje dolga lahko zadostujeta za to, da se ne ugotovi
obstoja Cezmernega primanjkljaja na podlagi merila
(9)  Krepitev ekonomskega upravljanja bi morala vkljucevati dolga
tesnejSe in pravocasnejse vkljuCevanje Evropskega parla-
menta in nacionalnih parlamentov. Kljub temu da so
sogovorm'kl Evrop skega”pa.rlamﬁntayokwru tega.dlaloga (15)  Pri ugotavljanju obstoja Cezmernega primanjkljaja na
ustrezne institucije Unije in njihovi predstavniki, lahko dlasi merila primanikliaia in korakov. ki vodiio do te
pristojni odbor Evropskega parlamenta ponudi drzavi pocragt ap )33 n ’ ) .
I . . . ugotovitve, je treba upostevati celo vrsto pomembnih
¢lanici, na katero je naslovljen sklep Sveta na podlagi dejavnikov iz porocila Komisiie na podlagi clena 126(3)
¢lena 126(6) PDEU, priporocilo na podlagi ¢lena 126(7) PgEU por omisye d lp gt cend BDP
PDEU, poziv na podlagi clena 126(9) PDEU ali sklep na o peferentne vredona T LreHaviE
S N o ne presega referencne vrednosti.
podlagi ¢lena 126(11) PDEU, moznost sodelovanja pri
izmenjavi mnenj. Udelezba drzav ¢lanic pri taksni izme-
njavi mnenj je prostovoljna.

(16) Pri upostevanju sistemskih pokojninskih reform kot
enega od pomembnih dejavnikov bi se bilo treba pred-
vsem posvetiti vprasanju, ali te reforme spodbujajo

(10) Komisija bi morala imeti v postopku okrepljenega dolgoro¢no vzdrznost celotnega pokojninskega sistema
nadzora mocnej$o vlogo v zvezi z ocenami, specifiénimi in hkrati ne povecujejo tveganj v zvezi s srednjerocnim
za posamezno drzavo {lanico, spremljanjem, misijami na proracunskim stanjem.
kraju samem, priporo¢ili in opozorili.

(17)  Komisija bi morala v porocilu na podlagi ¢lena 126(3)

, 1 . , PDEU ustrezno upostevati kakovost nacionalnega fiskal-

(1) Svet in Komisija bl, morala pri uporabl. te uredbe nega okvira, saj ima ta klju¢no vlogo pri zagotavljanju
primerno  upostevati - vse - ustrezne dejavm.ke ter fiskalne konsolidacije in vzdrznih javnih financ. Pri tem
(:'kor,lO,mSke in_proracunske razmere v zadevni drzavi bi se morale upostevati minimalne zahteve, dolocene v
Clanici. Direktivi Sveta 2011/85/EU z dne 8. novembra 2011 o

zahtevah za proracunske okvire drzav ¢lanic ('), in druge
dogovorjene zazelene zahteve za fiskalno disciplino.

(12)  Pravila o proracunski disciplini bi bilo treba okrepiti,
zlasti z ve¢jim upostevanjem visine in gibanja dolga ter
splosne vzdrznosti javnih financ. Okrepiti bi bilo treba (18) Da bi olajsali spremljanje upostevanja priporocil in
tudi mehanizme za zagotavljanje skladnosti s temi pravili pozivov Sveta za zmanjSanje Cezmernega primanjkljaja,
in njihovo izvrievanje. je treba v njih navesti letne proracunske cilje, ki ustrezajo

zahtevanemu fiskalnemu izbolj$anju, iz katerega so izlo-
Ceni vplivi konjunkture ter enkratni in zacasni ukrepi. V
tem okviru bi bilo treba letno referen¢no merilo 0,5 %
BDP S$teti za letno povprecje.

(13)  Za izvajanje veljavnega postopka v zvezi s Cezmernim
primanjkljajem na podlagi merila primanjkljaja in merila
dolga je potrebno S$teviléno referenéno merilo, ki
uposteva ekonomski cikel, na podlagi katerega se bo (19)  Pri ocenjevanju ucinkovitosti ukrepov bo koristno, ¢e se
ocenjevalo, f’.‘h se razmerje med javnim dolggm n izpolnjevanje ciljev za javnofinanéne odhodke uporabi
bruto domacim proizvodom (BDP) zadosti zmanjsuje in kot referenca v povezavi z izvajanjem nacrtovanih
dovolj hitro priblizuje referen¢ni vrednosti. konkretnih ukrepov na strani prihodkov.

Uvesti bi bilo treba prehodno obdobje, da bi drzavam (20)  Pri ocenjevanju, ali naj se rok za zmanjSanje cezmernega

¢lanicam, ki so na dan sprejetja te uredbe v postopku v
zvezi s Cezmernim primanjkljajem, omogodili, da prila-
godijo svoje politike Stevilénemu referenénemu merilu za
zmanj$anje dolga. To bi moralo veljati tudi za drzave
¢lanice, ki so predmet prilagoditvenega programa
Evropske unije ali Mednarodnega denarnega sklada.

primanjkljaja podalj$a, bi bilo treba posebno pozornost
nameniti resnemu upadu gospodarske aktivnosti v euro-
obmogju ali v celotni Uniji, pod pogojem, da to sred-
njero¢no ne ogrozi fiskalne vzdrznosti.

(") Glej stran 41 tega Uradnega lista.
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(21)

(23)

(24)

(25)

Primerno je izboljSati izvrSevanje finan¢nih sankcij iz
¢lena 126(11) PDEU, da bodo resni¢no spodbudile
upostevanje pozivov iz ¢lena 126(9) PDEU.

Da bi zagotovili, da drzave ¢lanice, katerih valuta je euro,
upostevajo okvir Unije za fiskalni nadzor, bi bilo treba na
podlagi ¢lena 136 PDEU zasnovati na pravilih temeljece
sankcije, ki bi zagotovile postene, pravocasne in ucinko-
vite mehanizme za upostevanje pravil Pakta za stabilnost
in rast.

Globe iz te uredbe bi bilo treba Steti za druge prihodke iz
¢lena 311 PDEU ter jih nameniti mehanizmom za stabil-
nost za zagotavljanje finan¢ne pomodi, ki jih vzpostavijo
drzave clanice, katerih valuta je euro, da bi tako zaicitile
stabilnost celotnega euroobmodja.

Sklicevanja iz Uredbe (ES) §t. 1467/97 bi morala uposte-
vati novo Steviléenje ¢lenov v Pogodbi o delovanju
Evropske unije in nadomestitev Uredbe Sveta (ES) 3t.
3605/93 (1) z Uredbo Sveta (ES) §t. 479/2009 z dne
25. maja 2009 o uporabi Protokola o postopku v
zvezi s Cezmernim primanjkljagjem, ki je priloga k
Pogodbi o ustanovitvi Evropske skupnosti (2).

Uredbo (ES) $t. 1467/97 bi bilo zato treba ustrezno
spremeniti —

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Uredba (ES) st. 1467/97 se spremeni:

1.

¢len 1 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 1

1. Ta uredba vsebuje dolocbe za pospesitev in razjas-
nitev postopka v zvezi s Cezmernim primanjkljajem. Cilj
postopka v zvezi s cezmernim primanjkljajem je prepreciti
Cezmeren javnofinanéni primanjkljaj in pospesiti njegovo
zmanj$anje, kadar se pojavi, pri ¢emer se upostevanje
proracunske discipline preu¢i na podlagi meril javnofinan-
¢nega primanjkljaja in javnega dolga.

2. Za namene te uredbe ,sodelujoce drzave clanice'
pomeni drzave ¢lanice, katerih valuta je euro.”

(") Uredba Sveta (ES) §t. 3605/93 z dne 22. novembra 1993 o uporabi
Protokola o postopku v zvezi s ¢ezmernim primanjkljajem, ki je
priloga k Pogodbi o ustanovitvi Evropske skupnosti (UL L 332,
31.12.1993, str. 7).

() UL L 145, 10.6.2009, str. 1.

2. ¢len 2 se spremeni:

(a) prvi pododstavek odstavka 1 se nadomesti z nasled-
njim:

,1.  Presezek javnofinanénega primanjkljaja nad refe-
rencno vrednostjo se v skladu z drugo alineo tocke (a)
¢lena 126(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije
(PDEU) steje kot izjemen, kadar je posledica izrednega
dogodka, na katerega zadevna drzava clanica ne more
vplivati in ki pomembno vpliva na finanéni poloZzaj
sektorja drzave, ali pa je posledica resnega upada
gospodarske aktivnosti.”;

(b) vstavi se naslednji odstavek:

,la. 'V primeru preseganja referencne vrednosti
velja, da se razmerje med javnim dolgom in bruto
domacim proizvodom (BDP) zadosti zmanjSuje in
dovolj hitro priblizuje referen¢ni vrednosti v skladu s
tocko (b) ¢lena 126(2) PDEU, Ce se je odstopanje od
referen¢ne vrednosti v prej$njih treh letih v povpredju
zmanjSalo za eno dvajsetino na leto kot referencno
merilo, ki temelji na spremembah v zadnjih treh letih,
za katera so na voljo podatki.

Zahteva glede merila dolga se Steje za izpolnjeno tudi,
Ce proracunske napovedi Komisije kaZejo, da bo do
zahtevanega zmanjsanja odstopanja prislo v obdobju
treh let, ki vklju¢uje dve leti, ki sledita zadnjemu
letu, za katero so na voljo podatki. Za drzavo ¢lanico,
ki je 8. novembra 2011 v postopku v zvezi s
Cezmernim primanjkljajem, se v obdobju treh let od
zmanjSanja Cezmernega primanjkljaja zahteva glede
merila dolga $teje za izpolnjeno, ¢e zadevna drzava
Clanica pri tem dovolj napreduje, kar se oceni v
mnenju, ki ga sprejme Svet o njenem programu za
stabilnost ali konvergenco.

Pri dolocanju referenénega merila za prilagoditve
deleza dolga je treba upostevati vpliv cikla na hitrost
zmanj$evanja dolga.”;

(c) odstavki 3 do 7 se nadomestijo z naslednjim:

,3.  Komisija pri pripravi porocila iz ¢lena 126(3)
PDEU uposteva vse pomembne dejavnike iz navede-
nega Clena, &e ti dejavniki pomembno vplivajo
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na oceno izpolnjevanja meril primanjkljaja in dolga
zadevne drzave ¢lanice. V porocilu se ustrezno uposte-
vajo:

(a) razvoj srednjeroénega gospodarskega poloZaja,
zlasti potencialna rast, vkljuéno z razli¢nimi
prispevki dela, akumulacije kapitala in skupne
faktorske  produktivnosti, ciklicnih gibanj in
stanjem neto prihrankov zasebnega sektorja;

Cx

razvoj srednjeroCnega proracunskega stanja, zlasti
rezultati prilagajanja srednjeronemu  proracun-
skemu cilju, raven primarnega salda ter gibanje
tekoc¢ih in kapitalskih primarnih odhodkov, izva-
janje politik za preprecevanje in odpravljanje
Cezmernih makroekonomskih neravnotezij, izva-
janje ukrepov v okviru skupne strategije Unije za
rast in izboljSanje splosne kakovosti javnih financ,
zlasti ucinkovitost prora¢unskih okvirov drzav
¢lanic;

(c) razvoj srednjerocnega stanja dolga sektorja drzave,
njegova dinamika in vzdrznost, zlasti dejavniki
tveganja, vkljuéno s strukturo zapadlosti in valuto
denominacije dolga, usklajevanje stanj in tokov ter
njihova struktura, nakopiCene rezerve in druga
finan¢na sredstva, jamstva, zlasti v zvezi s finan-
¢nim sektorjem, ter morebitne implicitne obvez-
nosti v zvezi s staranjem prebivalstva in zasebni
dolg, kolikor se ta lahko 3teje za pogojno impli-
citno obveznost drzZave.

Komisija ustrezno in izrecno uposteva vse druge dejav-
nike, ki so po mnenju zadevne drzave (¢lanice
pomembni za izérpno oceno izpolnjevanja meril
primanjkljaja in dolga ter jih je drZava clanica pred-
lozila Svetu in Komisiji. V zvezi s tem se posebna
pozornost nameni finanénim prispevkom za spodbu-
janje mednarodne solidarnosti in doseganje ciljev poli-
tike Unije, dolgu, nastalemu zaradi dvostranske in
velstranske pomoc¢i med drzavami ¢lanicami v okviru
varovanja finan¢ne stabilnosti, ter dolgu, povezanemu
z ukrepi za finan¢no stabilizacijo v ¢asu velikih finan-
¢nih motenj.

4. Svet in Komisija opravita uravnoteZeno celovito
oceno vseh pomembnih dejavnikov in pri tem ocenita
zlasti, v kolik$ni meri ti dejavniki vplivajo na oceno
izpolnjevanja meril primanjkljaja in/ali dolga kot oteze-
valni ali olajSevalni dejavniki. Ce delez javnega dolga v
BDP presega referenéno vrednost, se pri ocenjevanju
izpolnjevanja merila primanjkljaja ti dejavniki v
korakih iz odstavkov 4, 5 in 6 ¢lena 126 PDEU, ki
so podlaga za sklep o obstoju ¢ezmernega primanj-

kljaja, upostevajo samo, Ce je v celoti izpolnjen dvojni
pogoj osnovnega nacela, tj. preden se ti pomembni
dejavniki upostevajo, mora splosni javnofinancni
primanjkljaj ostati blizu referenéni vrednosti, obenem
pa je referen¢na vrednost presezena le zacasno.

Ti dejavniki pa se upostevajo pri korakih, ki so podlaga
za sklep o obstoju &ezmernega primanjkljaja, pri
ocenjevanju izpolnjevanja merila dolga.

5. Svet in Komisija pri ocenjevanju izpolnjevanja
meril primanjkljaja in dolga ter v nadaljnjih korakih,
predvidenih v postopku v zvezi s ¢ezmernim primanj-
kljajem, ustrezno upostevata izvajanje pokojninskih
reform, s katerimi se uvaja veCstebrni sistem, ki vklju-
Cuje obvezen, v celoti nalozbeni pokojninski steber, in
neto stroske javno financiranega stebra. Zlasti je treba
upostevati znacilnosti celotnega pokojninskega sistema,
vzpostavljenega na podlagi reforme, in sicer ali sistem
spodbuja dolgoro¢no vzdrznost, hkrati pa ne povecuje
tveganj za srednjerocno proracunsko stanje.

6. Ce se Svet v skladu s ¢lenom 126(6) PDEU
odlo¢i, da v drzavi ¢lanici obstaja ¢ezmerni primanj-
kljaj, Svet in Komisija tudi v naslednjih korakih
postopka iz ¢lena 126 PDEU upostevata pomembne
dejavnike iz odstavka 3 tega clena, saj vplivajo na
razmere v zadevni drzavi ¢lanici, vkljuéno z navede-
nimi v ¢lenih 3(5) in 5(2) te uredbe, zlasti pri dolocitvi
roka za zmanjsanje ¢ezmernega primanjkljaja in more-
bitnem podalj$anju tega roka. Vendar se ti pomembni
dejavniki ne upostevajo pri sklepu Sveta na podlagi
¢lena 126(12) PDEU o razveljavitvi nekaterih ali vseh
odlocitev, sprejetih v skladu z odstavki 6 do 9 in 11
¢lena 126 PDEU.

7. Za drzave clanice, v katerih presezek primanj-
kljaja glede na referen¢no vrednost odraza izvajanje
pokojninske reforme, s katero se uvaja velstebrni
sistemn, ki vkljucuje obvezen, v celoti nalozbeni pokoj-
ninski steber, Svet in Komisija pri oceni gibanja visine
primanjkljaja v postopku v zvezi s cezmernim
primanjkljajem upostevata tudi stroske reforme, v
kolikor primanjkljaj bistveno ne presega ravni, ki se
lahko Steje, da ostaja blizu referen¢ni vrednosti, delez
dolga pa ne presega referencne vrednosti, pod
pogojem, da se ohrani splo$na fiskalna vzdrinost.
Neto stroski se upostevajo tudi pri sklepu Sveta na
podlagi ¢lena 126(12) PDEU o razveljavitvi nekaterih
ali vseh odlocitev Sveta, sprejetih v skladu z odstavki 6
do 9 in 11 ¢clena 126 PDEU, ¢e se je primanjkljaj
znatno in stalno zmanjSeval ter dosegel raven blizu
referencne vrednosti.”;
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3. vstavi se naslednji oddelek:

»ODDELEK 1A

EKONOMSKI DIALOG
Clen 2a

1.

Za okrepitev dialoga med institucijami Unije, zlasti

Evropskim parlamentom, Svetom in Komisijo, ter za zago-
tovitev veje preglednosti in odgovornosti lahko pristojni
odbor Evropskega parlamenta povabi predsednika Sveta,
Komisijo in po potrebi predsednika Evropskega sveta ali
predsednika euroskupine, da nastopijo pred odborom in
razpravljajo o sklepu Sveta na podlagi ¢lena 126(6) PDEU,
priporocilu Sveta na podlagi ¢lena 126(7) PDEU, pozivu
na podlagi ¢lena 126(9) PDEU ali sklepih Sveta na podlagi
clena 126(11) PDEU.

Od Sveta se praviloma pricakuje, da sledi priporo¢ilom in
predlogom Komisije, ali pa da javno obrazlozi svoje
stalisce.

Pristojni odbor Evropskega parlamenta lahko drzavi
Clanici, ki jo ti sklepi, pozivi ali priporocila zadevajo,
ponudi moznost, da sodeluje pri izmenjavi mnenj.

2.

Komisija in Svet redno obvescata Evropski parlament

o uporabi te uredbe.”;

4. ¢len 3 se spremeni:

(@)

odstavek 2 se nadomesti z naslednjim:

,2. Ce Komisija meni, da obstaja Cezmerni primanj-
kljaj, Svetu ob doslednem upostevanju mnenja iz
odstavka 1 predlozi svoje mnenje in predlog v skladu
z odstavkoma 5 in 6 clena 126 PDEU ter obvesti
Evropski parlament.;

v odstavku 3 se sklicevanje na ¢len 4(2) in (3) Uredbe
(ES) 3t. 3605/93 nadomesti s sklicevanjem na ¢len 3(2)
in (3) Uredbe (ES) §t. 479/2009;

odstavka 4 in 5 se nadomestita z naslednjim:

,4.  Svet v priporocilu zadevni drzavi ¢lanici, pripra-
vljenem v skladu s ¢lenom 126(7) PDEU, doloci rok
najve¢ Sestih mesecev za sprejetje ucinkovitih ukrepov.

ne

Ce to upravicuje resnost razmer, je lahko rok za spre-
jetje ucinkovitih ukrepov tri mesece. V priporocilu
Sveta se dolo¢i tudi rok za zmanjanje ¢ezmernega
primanjkljaja, kar mora biti dosezeno v letu, ki sledi
letu ugotovitve njegovega obstoja, razen v posebnih
okolis¢inah. Da se zagotovi zmanjSanje Cezmernega
primanjkljaja v roku iz priporocila, Svet v priporocilu
zahteva, da drzava clanica doseze letne proracunske
cilje, ki na podlagi napovedi, na kateri temelji pripo-
rocilo, ustrezajo minimalnemu letnemu izbolj$anju
njenega ciklicno prilagojenega salda brez enkratnih in
drugih zacasnih ukrepov za vsaj 0,5 % BDP, kot refe-
renca.

4a.  Zadevna drzava clanica v roku iz odstavka 4
predlozi Svetu in Komisiji poro¢ilo o ukrepih, ki jih
je sprejela na podlagi priporocila Sveta v skladu s
¢lenom 126(7) PDEU. Porocilo vsebuje cilje za javno-
finan¢ne odhodke in prihodke ter za diskrecijske
ukrepe na strani odhodkov in prihodkov v skladu s
priporocilom Sveta ter informacije o sprejetih ukrepih
in vrsti ukrepov, predvidenih za dosego ciljev. Drzava
¢lanica porocilo objavi.

5. Ce so bili v skladu s priporocilom na podlagi
¢lena 126(7) PDEU sprejeti ucinkoviti ukrepi in e
po sprejetju  priporocila nastopijo nepricakovani
neugodni gospodarski dogodki z vecjimi negativnimi
posledicami za javne finance, se lahko Svet na pripo-
ro¢ilo Komisije odloc¢i sprejeti revidirano priporocilo
na podlagi ¢lena 126(7) PDEU. V revidiranem pripo-
ro¢ilu se lahko ob upostevanju pomembnih dejavnikov
iz ¢lena 2(3) te uredbe zlasti podalj$a rok za zmanj-
Sanje ¢ezmernega primanjkljaja, in to praviloma za eno
leto. Svet na podlagi gospodarske napovedi iz svojega
priporocila oceni, ali so nastopili nepri¢akovani
neugodni gospodarski dogodki z vecjimi negativnimi
posledicami za javne finance. V primeru resnega upada
gospodarske aktivnosti v euroobmodju ali v celotni
Uniji se lahko Svet na priporocilo Komisije tudi odlo¢i,
da bo sprejel revidirano priporocilo na podlagi ¢lena
126(7) PDEU, pod pogojem, da to ne ogrozi srednje-
ro¢ne fiskalne vzdrznosti.”;

. odstavka 1 in 2 ¢lena 4 se nadomestita z naslednjim:

Svet vsak sklep na podlagi ¢lena 126(8) PDEU o

objavi priporocil, v katerih je ugotovil, da niso bili sprejeti
ucinkoviti ukrepi, sprejme nemudoma po preteku roka iz
Clena 3(4) te uredbe.
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2. Svet pri presojanju o tem, ali so bili na podlagi
njegovih priporocil v skladu s ¢lenom 126(7) PDEU spre-
jeti u¢inkoviti ukrepi, pri svoji odlocitvi izhaja iz porocila,
ki ga predlozi zadevna drzava ¢lanica v skladu s ¢lenom
3(4a) te uredbe, in njegovega izvajanja ter na vseh drugih
javno objavljenih odlocitvah vlade zadevne drzave clanice.

Kadar Svet v skladu s ¢lenom 126(8) PDEU ugotovi, da
drzava clanica ni sprejela ucinkovitih ukrepov, o tem
ustrezno poroca Evropskemu svetu.”;

. odstavka 1 in 2 clena 5 se nadomestita z naslednjim:

,1.  Sklep Sveta o pozivu zadevni sodelujoci drzavi
¢lanici, naj sprejme ukrepe za zmanj$anje primanjkljaja v
skladu s ¢lenom 126(9) PDEU, se sprejme v dveh mesecih
od sprejetja sklepa Sveta, da ucinkoviti ukrepi v skladu s
¢lenom 126(8) PDEU niso bili sprejeti. Da se zagotovi
zmanj$anje Cezmernega primanjkljaja v roku iz poziva,
Svet v njem zahteva, da drzava ¢lanica doseze letne prora-
¢unske cilje, ki na podlagi napovedi, na kateri temelji
poziv, ustrezajo minimalnemu letnemu izbolj$anju njenega
ciklicno prilagojenega salda brez enkratnih in drugih
zaCasnih ukrepov za vsaj 0,5 % BDP, kot referenca. Svet
navede tudi ukrepe, ki spodbujajo dosego teh ciljev.

la.  Po pozivu Sveta v skladu s ¢lenom 126(9) PDEU
zadevna drzava ¢lanica predlozi Svetu in Komisiji porocilo
o ukrepih, ki jih je sprejela na podlagi poziva Sveta. Poro-
¢ilo vsebuje cilje za javnofinan¢ne odhodke in prihodke ter
za diskrecijske ukrepe na strani odhodkov in prihodkov ter
informacije o ukrepih, sprejetih na podlagi konkretnih
priporocil Sveta, da lahko Svet po potrebi sprejme sklep
v skladu s ¢lenom 6(2) te uredbe. Drzava ¢lanica porocilo
objavi.

2. Ce so bili v skladu s pozivom na podlagi ¢lena
126(9) PDEU sprejeti ucinkoviti ukrepi in ¢e po sprejetju
poziva nastopijo nepri¢akovani neugodni gospodarski
dogodki z vedjimi negativnimi posledicami za javne
finance, se lahko Svet na priporocilo Komisije odlo¢i spre-
jeti revidirani poziv na podlagi ¢lena 126(9) PDEU. V
revidiranem pozivu se lahko ob upostevanju pomembnih
dejavnikov iz ¢lena 2(3) te uredbe zlasti podaljsa rok za
zmanj$anje ¢ezmernega primanjkljaja, in to praviloma za
eno leto. Svet na podlagi gospodarske napovedi iz svojega
poziva oceni, ali so nastopili nepri¢akovani neugodni
gospodarski dogodki z vejimi negativnimi posledicami
za javne finance. V primeru resnega upada gospodarske

aktivnosti v euroobmocju ali v celotni Uniji se lahko
Svet na priporocilo Komisije tudi odlo¢i, da sprejme revi-
dirani poziv na podlagi ¢lena 126(9) PDEU, pod pogojem,
da to ne ogrozi srednjero¢ne fiskalne vzdrznosti.;

. ¢leni 6 do 8 se nadomestijo z naslednjim:

,Clen 6

1. Svet pri presojanju o tem, ali so bili na podlagi
njegovega poziva v skladu s clenom 126(9) PDEU sprejeti
ucinkoviti ukrepi, pri svojih odlo¢itvah izhaja iz porocila,
ki ga zadevna drzava clanica predlozi v skladu s ¢lenom
5(1a) te uredbe, in njegovega izvajanja ter vseh drugih
javno objavljenih odlo¢itvah vlade zadevne drzave ¢lanice.
Upostevajo se rezultati nadzorne misije, ki jo izvede Komi-
sija v skladu s ¢lenom 10a te uredbe.

2. Kadar so izpolnjeni pogoji za uporabo ¢lena 126(11)
PDEU, Svet v skladu z navedenim ¢lenom uvede sankcije.
Vsak tak sklep se sprejme najpozneje v $tirih mesecih po
sklepu Sveta v skladu s ¢lenom 126(9) PDEU o pozivu
zadevni sodelujoci drzavi ¢lanici, naj sprejme ukrepe.

Clen 7

Ce sodelujoca drzava ¢lanica ne ukrepa na podlagi zapo-
rednih aktov Sveta v skladu s ¢lenom 126(7) in (9) PDEU,
se sklep Sveta v skladu s ¢lenom 126(11) PDEU o uvedbi
sankcij praviloma sprejme v Sestnajstth mesecih od
datumov porocanja, dolocenih v ¢lenu 3(2) in (3) Uredbe
(ES) st. 479/2009. V primeru, da se uporabi ¢len 3(5) ali
5(2) te uredbe, se rok Sestnajstih mesecev ustrezno spre-
meni. Pospeseni postopek se uporabi v primeru namerno
nacrtovanega primanjkljaja, glede katerega Svet odloci, da
je cezmeren.

Clen 8

Sklep Sveta v skladu s ¢lenom 126(11) PDEU o zaostritvi
sankcij se sprejme najpozneje v dveh mesecih po datumih
porocanja iz Uredbe (ES) $t. 479/2009. Sklep Sveta v
skladu s ¢lenom 126(12) PDEU o razveljavitvi nekaterih
ali vseh njegovih sklepov se sprejme ¢im prej in v vsakem
primeru najpozneje v dveh mesecih po datumih porocanja
iz Uredbe (ES) st. 479/2009.

. v ¢lenu 9(3) se sklicevanje na ¢len 6 nadomesti s skliceva-

njem na clen 6(2);
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9. ¢len 10 se spremeni:

10.

(a) uvodni stavek odstavka 1 se nadomesti z naslednjim:

,1.  Svet in Komisija redno spremljata izvajanje
ukrepov, ki jih sprejme:*;

(b) v odstavku 3 se sklicevanje na Uredbo (ES) t. 3605/93
nadomesti s sklicevanjem na Uredbo (ES) st.
479/2009;

vstavi se naslednji ¢len:

,Clen 10a

1. Komisija ohranja trajen dialog z organi drzav ¢lanic v
skladu s cilji te uredbe. S tem namenom Komisija zlasti
izvaja misije, da bi ocenila trenutne ekonomskih razmere v
drzavi ¢lanici in prepoznala tveganja ali tezave pri uresni-
Cevanju ciljev te uredbe.

2. Okrepljeni nadzor se lahko izvede za drzave clanice,
na katere se nanaSajo priporocila in pozivi, izdani na
podlagi sklepa v skladu s ¢lenom 126(8) PDEU in sklepov
v skladu s ¢lenom 126(11) PDEU, za namene spremljanja
na kraju samem. Zadevne drzave ¢lanice zagotovijo vse
potrebne informacije za pripravo in izvedbo misije.

3. Ce je to primerno, lahko Komisija povabi predstav-
nike Evropske centralne banke, da sodelujejo v nadzornih
misijah v drzave ¢lanice, katerih valuta je euro, ali drzave
¢lanice, ki sodelujejo v Sporazumu z dne 16. marca 2006
med Evropsko centralno banko in nacionalnimi central-
nimi bankami drzav ¢lanic zunaj euroobmodja o dolo¢itvi
operativnih postopkov za mehanizem deviznih tecajev v
tretji fazi ekonomske in monetarne unije (*) (ERM II).

4. Komisija o rezultatih misije iz odstavka 2 poroca
Svetu in se po potrebi lahko odloéi, da svoje ugotovitve
objavi.

5. Ko Komisija opravlja nadzorne misije iz odstavka 2,
posreduje svoje zaCasne ugotovitve zadevni drzavi clanici
za pripombe.

(*) UL C 73, 25.3.2006, str 21.%

11.

12.

13.

¢lena 11 in 12 se nadomestita z naslednjim:

Clen 11

Ko Svet sprejme sklep v skladu s ¢lenom 126(11) PDEU o
uvedbi sankcij proti sodelujoci drzavi ¢lanici, se praviloma
odredi globa. Svet se lahko odlo¢i za dopolnitev te globe z
drugimi ukrepi iz ¢lena 126(11) PDEU.

Clen 12

1. Znesek globe je sestavljen iz nespremenljivega dela v
visini 0,2 % BDP in spremenljivega dela. Spremenljivi del
znasa desetino absolutne vrednosti razlike med saldom kot
odstotkom BDP v prejsnjem letu in referen¢no vrednostjo
javnofinan¢nega salda oziroma, ¢e neupostevanje prora-
Cunske discipline vklju¢uje merilo dolga, med javnofinan-
¢nim saldom kot odstotkom BDP, ki bi moral biti v skladu
s pozivom na podlagi ¢lena 126(9) PDEU dosezen v istem
letu.

2. Svet v letu, ki sledi letu, v katerem je globa naloZena,
do razveljavitve sklepa o obstoju ¢ezmernega primanjkljaja
oceni, ali je zadevna sodelujoca drzava clanica sprejela
ucinkovite ukrepe na podlagi poziva Sveta iz ¢lena 126(9)
PDEU. V tej letni oceni se Svet v skladu s ¢lenom 126(11)
PDEU odlo¢i okrepiti sankcije, razen &e je zadevna sode-
lujoca drzava ¢lanica ravnala v skladu s pozivom Sveta. Ce
se Svet odlod¢i za nalozitev dodatne globe, se ta izracuna
na enak nadin kot spremenljivi del globe v skladu z
odstavkom 1.

3. Posamezna globa iz odstavkov 1 in 2 ne presega
zgornje meje 0,5 % BDP.%

¢len 13 se ¢rta in sklicevanje nanj v ¢lenu 15 se nadomesti
s sklicevanjem na c¢len 12;

¢len 16 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 16

Globe iz ¢lena 12 pomenijo druge prihodke iz ¢lena 311
PDEU in se dodelijo evropskemu instrumentu za finan¢no
stabilnost. Ko bodo sodelujoce drzave clanice vzpostavile
drug mehanizem za stabilnost za zagotavljanje finan¢ne
pomodi, da bi zascitile stabilnost celotnega euroobmodija,
se bodo globe dodelile temu mehanizmu.”;
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14. wvstavi se naslednji ¢len: 3. Navedeno porocilo se posreduje Evropskemu parla-
mentu in Svetu.”

,Clen 17a

1.  Komisija objavi porocilo o uporabi te uredbe do
14. decembra 2014 in nato vsakih pet let. 15. v Uredbi (ES) $t. 146797 se vsa sklicevanja na ¢len 104
Pogodbe nadomestijo s sklicevanji na ¢len 126 PDEU;

V tem porocilu se med drugim ocenita:

16. v tocki 2 Priloge se sklicevanja v stolpcu I na ¢len 4(2) in
(3) Uredbe Sveta (ES) $t. 3605/93 nadomestijo s sklicevanji
na ¢len 3(2) in (3) Uredbe Sveta (ES) §t. 479/2009.

(a) ucinkovitost Uredbe; ter

(b) napredek pri zagotavljanju tesnejse uskladitve ekonom-
skih politik in trajnostne konvergence ekonomskih
ucinkov drzav ¢lanic v skladu s PDEU.

Clen 2

2. Po potrebi se porocilu iz odstavka 1 prilozijo pred- Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
logi za spremembo te uredbe. Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.

V Bruslju, 8. novembra 2011

Za Svet
Predsednik
J. VINCENT-ROSTOWSKI
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(Nezakonodajni akti)

II

DIREKTIVE

DIREKTIVA SVETA 2011/85/EU

z dne 8. novembra 2011

o zahtevah v zvezi s proraunskimi okviri drzav ¢lanic

SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti
tretjega pododstavka ¢lena 126(14) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

ob upostevanju mnenja Evropskega parlamenta (1),

ob upostevanju mnenja Evropske centralne banke (3),

ob upostevanju naslednjega:

Treba je graditi na izku$njah, pridobljenih v prvem deset-
letju ekonomske in monetarne unije. Nedavna gospo-
darska gibanja postavljajo nove izzive za vodenje fiskalne
politike po vsej Uniji, zlasti pa izpostavljajo potrebo po
krepitvi nacionalnega lastni§tva in doloditvi enotnih
zahtev v zvezi s pravili in postopki, ki tvorijo prora-
¢unske okvire drzav ¢lanic. Predvsem je treba opredeliti,
kaj morajo storiti nacionalni organi, da bodo izpolnjevali
dolocbe iz Protokola (t. 12) o postopku v zvezi s
¢ezmernim primanjkljajem, prilozenega Pogodbi o
Evropski uniji (PEU) in Pogodbi o delovanju Evropske
unije (PDEU) in zlasti ¢len 3 Protokola.

Sistemi javnega racunovodstva, ki se vodijo v drzavah
¢lanicah za sektor drzave in njegove podsektorje, vklju-
¢ujejo elemente, kot so knjigovodstvo, notranji nadzora,
porocanje in revizija. Te sisteme bi bilo treba razlikovati
od statisticnih podatkov, ki se nanaSajo na rezultate

(") Mnenje Evropskega parlamenta z dne 28. septembra 2011 (Se ni

objavljeno v Uradnem listu).

() UL C 150, 20.5.2011, str. 1.

)
)

UL
UL

javnih financ in temeljijo na statisticnih metodologijah, in
od napovedi ali ukrepov v zvezi s pripravo proracuna, ki
se nana$ajo na javne finance v prihodnosti.

Popolne in zanesljive prakse na podrodju javnega racu-
novodstva za vse podsektorje drzave so predpogoj za
pripravo visokokakovostne statistike, ki je primerljiva
med drzavami ¢lanicami. Notranji nadzor bi moral zago-
toviti, da se obstojeca pravila izvriujejo v vseh podsek-
torjih drzave. Neodvisne revizije, ki jih opravljajo javne
institucije, kot so racunska sodisca, ali zasebni revizorski
organi, bi morale spodbujati najboljSo mednarodno
prakso.

Za dobro delovanje okvira Unije za proracunski nadzor
je razpolozljivost javnofinanénih podatkov bistvenega
pomena. Redna razpoloZljivost pravocasnih in zanesljivih
javnofinanénih podatkov je kljutnega pomena za
ustrezno in Casovno dobro nalrtovano spremljanje, ki
potem omogoca naglo ukrepanje v primeru nepric¢ako-
vanih prorac¢unskih gibanj. Eden od bistvenih elementov
pri zagotavljanju kakovosti javnofinanénih podatkov je
preglednost, kar vkljuc¢uje tudi redno objavo tovrstnih
podatkov.

Z Uredbo (ES) st. 223/2009 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 11. marca 2009 o evropski statistiki (*) je bil
dolocen zakonodajni okvir za pripravo evropske statistike
z namenom oblikovanja, izvajanja, spremljanja in ocenje-
vanja politik Unije. V navedeni uredbi so bila dolo¢ena in
natan¢no opredeljena tudi nacela, ki urejajo razvoj,
pripravo in izkazovanje evropske statistike, in sicer: stro-
kovna neodvisnost, nepristranskost, objektivnost, zane-
sljivost, statistina zaupnost in stroskovna ucinkovitost.
Z Uredbo Sveta (ES) $t. 479/2009 z dne 25. maja 2009
o uporabi Protokola o postopku v zvezi s Cezmernim
primanjkljajem, priloZenega Pogodbi o ustanovitvi
Evropske skupnosti () so bile okrepljene pristojnosti
Komisije za preverjanje statisticnih podatkov, upora-
bljenih v postopku v zvezi s ¢ezmernim primanjkljajem.

L 87, 31.3.2009, str. 164.

L 145, 10.6.2009, str. 1.
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(6)  Pojmi ,vlada“, ,primanjkljaj* in ,investicija“ so opredeljeni (11) Napovedi Komisije in podatki o modelih, na katerih
v Protokolu (§t. 12) o postopku v zvezi s ¢ezmernim temeljijo te napovedi, zagotavljajo drzavam c¢lanicam
primanjkljajem, in sicer s sklicevanjem na Evropski sistem uporabno referenéno merilo za svoje najverjetnejse
integriranih ekonomskih racunov, ki ga je kasneje nado- makrofiskalne scenarije, s ¢imer pa se poveca tudi veljav-
mestil Evropski sistem nacionalnih in regionalnih nost napovedi, uporabljenih za proracunsko nalrtovanje.
racunov v Skupnosti, sprejet z Uredbo Sveta (ES) St. V kolik$ni meri bo od drzav ¢lanic mogoce pri¢akovati,
2223/96 z dne 25. junija 1996 o Evropskem sistemu da bodo napovedi, uporabljene za proracunsko nacrto-
nacionalnih in regionalnih racunov Skupnosti (') (v vanje, primerjale z napovedmi Komisije, bo odvisno od
nadaljnjem besedilu: ESA 95). trenutka priprave napovedi ter primerljivosti metodologij
in predpostavk. Uporabno referenéno merilo lahko zago-
tovijo tudi napovedi drugih neodvisnih organov.
(7)  Razpolozljivost in kakovost podatkov ESA 95 sta bistve-
nega pomena za zagotovitev dobrega delovanja okvira
Unije za fiskalni nadzor. ESA 95 sloni na informacijah,
zagotovljenih po obracunskem nacelu. Vendar ta, na (12)  Vege razlike med izbranim makro-fiskalnim scenarijem
obracunskem nacelu temeljeca javnofinancna statistika in napovedjo Komisije bi bilo treba pojasniti in obraz-
sloni na predhodno zbranih podatkih po denarnem loziti, zlasti kadar raven ali rast spremenljivk v zunanjih
toku oziroma na enakovrednih podatkih. Ti imajo predpostavkah precej odstopa od vrednosti iz napovedi
lahko pomembno vlogo pri izboljSanju pravocasnega Komisije.
proracunskega spremljanja, da se prepreci zapoznelo
odkrivanje pomembnih prora¢unskih napak. Razpolozlji-
vost ¢asovnih serij podatkov po denarnem toku v zvezi s
proracunskimi gibanji lahko razkrije vzorce, ki upravicu-
jejo strozji nadzor. Javnofinan¢ni podatki po denarnem (13)  Glede na soodvisnost proraunov drzav ¢lanic in prora-
toku (ali enakovredni podatki iz javnega racunovodstva, ¢una Unije, bi morala Komisija drzavam ¢lanicam olajsati
¢e podatki po denarnem toku niso na voljo), ki jih je pripravo njihovih proracunskih napovedi z zagotavlja-
treba objaviti, bi morali Vkljuéevati VSaj skupni saldo, njem napovedi za odhodke Unije na osnovi ravni
celotne prihodke in celotne odhodke. V utemeljenih odhodkov, predvidenih v ve¢letnem finanénem okviru.
primerih, na primer ¢e obstaja veliko $tevilo organov
na lokalni ravni, se lahko za namene pravocasne objave
podatkov uporabijo ustrezne tehnike ocenjevanja, teme-
liee na vzorcu organov, pri naknadni reviziji pa se
uporabijo celotni podatki. (14)  Za lazjo pripravo napovedi, uporabljenih za proracunsko
nartovanje, in za pojasnitev razlik med napovedmi
drzav ¢lanic in Komisije, bi morala imeti vsaka drzava
¢lanica enkrat letno moznost, da s Komisijo razpravlja o
(8)  Pristranske in nerealne makroekonomske ter proracunske predpostavkah, na katerih temelji priprava makroeko-
napovedi lahko znatno zavirajo u¢inkovitost javnofinan- nomskih in proracunskih napovedi.
¢nega nacrtovanja in posledi¢no oslabijo zavezo k prora-
Cunski disciplini, medtem ko lahko preglednost in
razprave o metodologijah za napovedovanje obcutno
izbolj$ajo kakovost makroekonomskih in prorac¢unskih
napovedi za potrebe javnofinanénega nacrtovanja. (15)  Redno, nepristransko in celovito ocenjevanje na podlagi
objektivnih meril obcutno izboljsa kakovost uradnih
makroekonomskih in proracunskih napovedi. Temeljito
ocenjevanje med drugim vklju¢uje podroben pregled
(99  Eden od bistvenih elementov za zagotovitev uporabe ekonomskih predpostavk, primerjavo z napovedmi, ki
realisti¢nih napovedi prl Vodenju proraéunske politike je o) ]lh pripravﬂe druge institucije] in oceno natancnosti
preglednost, kar bi moralo vkljucevati ne le objavo preteklih napovedi.
uradnih makroekonomskih in proracunskih napovedi,
pripravljenih za javnofinancno nacrtovanje, temvec tudi
metodologije, predpostavke in ustrezne parametre, na
katerih temeljijo tak$ne napovedi.

(16)  Glede na dokazano ucinkovitost na pravilih temeljecih
proracunskih okvirov drzav ¢lanic pri krepitvi nacional-
nega lastniStva fiskalnih pravil Unije za spodbujanje

(10)  Analize obcutljivosti in ustrezne proracunske projekcije, proracunske discipline, morajo biti stroga, posamezni

ki dopolnjujejo najverjetnejsi makrofiskalni scenarij,
omogocajo analizo razvoja glavnih javnofinan¢nih spre-
menljivk ob druga¢nih predpostavkah o rasti in obrestnih
merah, s tem pa mo¢no zmanjSujejo tveganje, da bi bila
proracunska disciplina ogroZena zaradi napak v napo-
vedih.

() UL L 310, 30.11.1996, str. 1.

drzavi prilagojena numeri¢na fiskalna pravila, ki so
skladna s proracunskimi cilji na ravni Unije, eden od
temeljev okvira Unije za okrepljen proracunski nadzor.
Stroga numeri¢na fiskalna pravila bi morala vsebovati
natan¢no izdelane opredelitve ciljnih vrednosti ter
mehanizme za ulinkovito in pravocasno spremljanje.
Ta pravila bi morala temeljiti na zanesljivi in neodvisni
analizi, ki bi jo izvedli neodvisni organi ali organi, ki bi
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17)

(18)

(19)

bili funkcionalno neodvisni od javnofinanénih organov
drzav clanic. Poleg tega so izkusnje politik pokazale, da
je za ucinkovito delovanje numeri¢nih fiskalnih pravil
treba predvideti tudi posledice za njihovo neupostevanje,
pa Ceprav to lahko preprosto pomeni zgolj okrnitev

ugleda.

Na podlagi Protokola (3t. 15), o nekaterih dolocbah, ki se
uporabljajo za Zdruzeno kraljestvo Velike Britanije in
Severne Irske, ki je prilozen PEU in PDEU, referencne
vrednosti iz Protokola (3t. 12) o postopku v zvezi s
¢ezmernim  primanjkljajem, priloZzenega navedenima
Pogodbama, za Zdruzeno kraljestvo niso neposredno
zavezujoCe. Zato se za Zdruzeno kraljestvo ne bi smele
uporabljati dolo¢be o vzpostavitvi numeri¢nih fiskalnih
pravil, ki u¢inkovito spodbujajo upostevanje specifi¢nih
referen¢nih vrednosti za ¢ezmerni primanjkljaj, niti ne bi
smelo biti obvezno, da so vecletni cilji iz srednjero¢nih
proracunskih okvirov skladni s tak$nimi pravili.

Drzave c¢lanice bi se morale izogibati procikliénim
fiskalnim politikam in izvajati ve¢jo fiskalno konsolida-
cijo v obdobjih ugodnih gospodarskih razmer. Natan¢no
opredeljena numeri¢na fiskalna pravila spodbujajo dose-
ganje teh ciljev in bi se morala odrazati v letnih prora-
¢unskih zakonodajah drzav.

Nacionalno javnofinan¢no nacrtovanje je lahko skladno s
preventivnim in korektivnim delom Pakta za stabilnost in
rast le v primeru, da izhaja iz vecletne perspektive in si
zlasti prizadeva za dosego srednjero¢nih proracunskih
ciljev. Srednjerocni proracunski okviri so klju¢nega
pomena pri zagotavljanju skladnosti prorac¢unskih
okvirov drzav ¢lanic z zakonodajo Unije. V duhu Uredbe
Sveta (ES) 3t. 1466/97 z dne 7. julija 1997 o okrepitvi
nadzora nad proracunskim stanjem ter o nadzoru in
usklajevanju gospodarskih politik (1) in Uredbe Sveta
(ES) 8t. 1467/97 z dne 7. julija 1997 o pospesitvi in
razjasnitvi izvajanja postopka v zvezi s cezmernim
primanjkljajem (%) se preventivni in korektivni del Pakta
za stabilnost in rast ne bi smela obravnavati lo¢eno.

Kljub temu, da je sprejetje letne proracunske zakonodaje
klju¢ni korak v proracunskem postopku, v katerem
drzave clanice sprejemajo pomembne proracunske odlo-
Citve, ima vecina fiskalnih ukrepov proracunske posle-
dice, ki znatno presegajo letni proracunski cikel. Zaradi
tega je enoletna perspektiva slaba podlaga za preudarne
proracunske politike. Za vkljucitev vecletne proracunske

L 209, 2.8.1997, str. 1.
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L 209, 2.8.1997, str. 6.

(22)

(23)

(24)

(25)

perspektive okvira Unije za prora¢unski nadzor, bi
moralo nacrtovanje letne proracunske zakonodaje teme-
Jjiti na vecletnem javnofinanénem nacrtovanju, ki izhaja
iz srednjero¢nega proracunskega okvira.

Ta srednjero¢ni proracunski okvir bi med drugim moral
zajemati na nespremenjenih politikah temeljece projekcije
za vsako vedjo kategorijo odhodkov in prihodkov za
proracunsko leto in po njem. Vsaka drzava ¢lanica bi
morala biti sposobna ustrezno opredeliti nespremenjene
politike, to opredelitev ter uporabljene predpostavke,
metodologije in zadevne parametre pa bi bilo treba obja-
viti.

Ta direktiva novi vladi posamezne drzave clanice ne bi
smela prepreciti, da posodobi srednjerocni proracunski
okvir, da bi se v njem odrazile nove politi¢ne prednostne
naloge. V tem primeru bi nova vlada drzave ¢lanice
morala izpostaviti razlike glede na prej$nji srednjerocni
proracunski okvir.

Dolocbe okvira za proracunski nadzor, dolocenega s
PDEU, zlasti pa s Paktom za stabilnost in rast, se upora-
bljajo za drzavo kot celoto, ki jo sestavljajo podsektorji
centralna drzava, federalna drzava, lokalna drzava in
skladi socialne varnosti, kot so opredeljeni v Uredbi
(ES) §t. 2223/96.

V znatnem $tevilu drzav clanic je prislo ob prenosu
proracunskih pristojnosti na pod-nacionalno raven do
precej$nje fiskalne decentralizacije. Vloga takih podnacio-
nalnih ravni pri zagotavljanju spostovanja Pakta za stabil-
nost in rast se je s tem obcutno povecala, zato bi bilo
treba posebno pozornost nameniti temu, da se zagotovi,
da so vsi podsektorji drzave ustrezno zajeti v obseg
obveznosti in postopkov, dolo¢enih v nacionalnih prora-
Cunskih okvirih, e zlasti — vendar ne izkljuéno — v teh
drzavah ¢lanicah.

Da bi proracunski okviri u¢inkovito spodbujali prora-
¢unsko disciplino in vzdrznost javnih financ, bi morali
celovito pokrivati javne finance. Iz tega razloga bi bilo
treba posebno pozornost nameniti delovanju drzavnih
organov in skladov, ki niso vkljuceni v redne proracune
na ravni podsektorjev in imajo takoj$nje ali srednjero¢ne
posledice za proracunski polozaj drzav clanic. Njihov
skupni vpliv na drzavne bilance in dolgove bi moral
biti predstavljen v okviru letnih proracunskih postopkov
in srednjero¢nih proracunskih nacrtov.
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(26)  Podobno bi bilo treba ustrezno pozornost nameniti tudi
obstoju pogojnih obveznosti. Natanéneje, pogojne obvez-
nosti zajemajo morebitne obveznosti, ki so odvisne od
tega, ali se v prihodnosti pripeti dolocen negotov
dogodek, ali pa trenutne obveznosti, pri katerih placilo
ni verjetno oziroma zneska ni mogoce zanesljivo oceniti.
Vklju¢ujejo na primer ustrezne informacije o drZavnih
porostvih, slabih posojilih in obveznostih, ki izhajajo iz
delovanja javnih druzb, po potrebi tudi o verjetnosti in
moznem datumu zapadlosti pogojnih  obveznosti.
Ustrezno bi bilo treba upostevati obcutljivost trga.

(27)  Komisija bi morala redno spremljati izvajanje te direktive.
Potrebno bi bilo opredeliti in razsiriti uporabo najboljsih
praks glede dolocb te direktive, ki zadevajo razli¢ne
vidike nacionalnih prorac¢unskih okvirov.

(28)  Ker cilja te direktive, in sicer enotnega upostevanja prora-
Cunske discipline, kot to zahteva PDEU, drzave ¢lanice ne
morejo zadovoljivo dosedi in ker se ta cilj lazje doseze na
ravni Unije, lahko Unija sprejme ukrepe v skladu z
nacelom subsidiarnosti iz ¢lena 5 PEU. V skladu z
nacelom sorazmernosti iz navedenega ¢lena ta direktiva
ne presega tistega, kar je potrebno za doseganje navede-
nega cilja.

(29) V skladu s tocko 34 Medinstitucionalnega sporazuma o
boljsi pripravi zakonodaje (1) se drzava ¢lanice poziva, da
za lastne potrebe in v interesu Unije pripravijo tabele, ki
naj kar najbolj nazorno prikazujejo korelacijo med to
direktivo in ukrepi za prenos, ter da te tabele objavijo —

SPREJEL NASLEDNJO DIREKTIVO:

POGLAVJE
VSEBINA IN OPREDELITVE
Clen 1

Ta direktiva doloca podrobna pravila v zvezi z znacilnostmi
proracunskih okvirov drzav ¢lanic. Ta pravila so potrebna za
zagotavljanje izpolnjevanja obveznosti drzav ¢lanic iz PDEU v
zvezi z izogibanjem Cezmernemu javnofinanénemu primanj-

kljaju.

Clen 2

Za namene te direktive se uporabljajo opredelitve pojmov
,vlada®, ,primanjkljaj“ in ,investicija“, kot jih dolo¢a ¢len 2

() UL C 321, 31.12.2003, str. 1.

Protokola (§t. 12) o postopku v zvezi s ¢ezmernim primanj-
kljajem, ki je prilozen PEU in PDEU. Uporablja se opredelitev
podsektorjev drzave, kot jo doloca tocka 2.70 Priloge A k
Uredbi (ES) §t. 2223/96.

Poleg tega se uporablja Se naslednja opredelitev:

,proracunski okvir pomeni niz ureditev, postopkov, pravil in
institucij, ki so osnova za vodenje proracunskih politik drzave,
zlasti:

(a) sisteme javnega ra¢unovodstva in statisti‘nega porocanja;

(b) pravila in postopke, ki urejajo pripravo napovedi za prora-
¢unsko nacrtovanje;

(c) numeri¢na fiskalna pravila, prilagojena posamezni drzavi
¢lanici, ki prispevajo k temu, da je vodenje fiskalne politike
drzav c¢lanic skladno z njihovimi obveznostmi iz PDEU,
izrazena v obliki zbirnega kazalnika proracunske uspesnosti,
kot so npr. javnofinan¢ni primanjkljaj, zadolZevanje, dolg ali
njihovi pomembnejsi sestavni deli;

(d) proracunske postopke, sestavljene iz postopkovnih pravil,
na katerih temelji proracunski proces v vseh fazah;

(e) srednjerotne proracunske okvire kot poseben niz nacio-
nalnih proracunskih postopkov, ki podaljsujejo razpon za
oblikovanje fiskalnih politik preko letnega proracunskega
koledarja, vkljuéno z dolocanjem prednostnih nalog politik
in srednjero¢nih proracunskih ciljev;

(f) dogovore glede neodvisnega spremljanja in analize za izbolj-
Sanje preglednosti elementov proracunskega procesa;

(2) mehanizme in pravila, ki urejajo javnofinanéne odnose med
javnimi organi v razliénih podsektorjih drzave.

POGLAVJE II
RACUNOVODSTVO IN STATISTIKA
Clen 3

1. Drzave clanice vzpostavijo nacionalne sisteme javnega
ra¢unovodstva, ki v celoti in dosledno pokrivajo vse podsektorje
drzave in vsebujejo informacije, potrebne za zbiranje podatkov
na podlagi poslovnega dogodka zaradi priprave podatkov, teme-
lje¢ih na standardu ESA 95. Ti sistemi javnega racunovodstva so
predmet notranjega nadzora in neodvisne revizije.
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2. Drzave clanice zagotavljajo pravoasno in redno obja-
vljanje javnofinanénih podatkov za vse podsektorje drzave,
kot je opredeljeno v Uredbi (ES) §t. 2223/96. Drzave lanice
zlasti objavijo:

(a) javnofinan¢ne podatke po denarnem toku (ali enakovredne
podatke iz javnega racunovodstva, ¢e podatki po denarnem
toku niso na voljo), in sicer:

— do konca meseca za predhodni mesec v zvezi s podsek-
torji centralna drzava, federalna drzava in skladi socialne
varnosti, ter

— do konca Cetrtletja za predhodno Cetrtletje za podsektor
lokalne drzave;

(b) podrobno povezovalno tabelo, ki prikazuje metodologijo
pretvorbe podatkov po denarnem toku (ali enakovrednih
podatkov iz javnega raCunovodstva, e podatki po
denarnem toku niso na voljo) v podatke, temeljece na stan-
dardu ESA 95.

POGLAVJE 1II
NAPOVEDI
Clen 4

1. Drzave ¢lanice zagotovijo, da javnofinanéno nacrtovanje
temelji na realisticnih makroekonomskih in proracunskih napo-
vedih, pri ¢emer se uporabljajo najnovejSe informacije. Prora-
¢unsko naértovanje temelji na najverjetnejsem makrofiskalnem
scenariju ali na previdnejSem scenariju. Makroekonomske in
proracunske napovedi se primerjajo z najnovej$imi napovedmi
Komisije in Ce je primerno z napovedmi drugih neodvisnih
organov. Znatne razlike med izbranim makrofiskalnim scena-
rijem in napovedjo Komisije se pojasnijo in obrazloZijo, zlasti
kadar raven ali rast spremenljivk v zunanjih predpostavkah
precej odstopa od vrednosti v napovedih Komisije.

2. Komisija objavi metodologije, predpostavke in ustrezne
parametre, na katerih temeljijo njene makroekonomske in
proracunske napovedi.

3. Da Komisija drzavam ¢lanicam olajsa pripravo proracun-
skih napovedi, zagotovi napovedi za odhodke Unije na osnovi
ravni odhodkov, predvidenih v vecletnem finanénem okviru.

4.V okviru analiz obcutljivosti se v makroekonomskih in
proracunskih napovedih preudi gibanja glavnih javnofinanénih
spremenljivk ob razlicnih predpostavkah o rasti in obrestnih
merah. Nabor alternativnih  predpostavk, uporabljenih v
makroekonomskih in prora¢unskih napovedih, se dolo¢i na
osnovi uresni¢evanja preteklih napovedi in v mozni meri
upoSteva ustrezne scenarije tvegan;.

5. Drzave ¢lanice opredelijo, katera institucija je pristojna za
pripravo makroekonomskih in proracunskih napovedi, in obja-
vijo uradne makroekonomske in proracunske napovedi, pripra-
vljene za javnofinan¢no nacrtovanje, vkljuéno z metodologijami,
predpostavkami in kljuénimi parametri, na katerih temeljijo te
napovedi. Drzave ¢lanice in Komisija vsaj enkrat letno vzposta-
vijo tehni¢ni dialog o predpostavkah, na katerih temelji priprava
makroekonomskih in prora¢unskih napovedi.

6.  Makroekonomske in proracunske napovedi za javnofi-
nanéno nacrtovanje se redno, nepristransko in celovito ocenjuje,
tudi naknadno, na podlagi objektivnih meril. Rezultate tega
ocenjevanja se objavi in ustrezno uposteva v prihodnjih
makroekonomskih in proracunskih napovedih. Ce se med
ocenjevanjem odkrije znatna odstopanja, ki vplivajo na makroe-
konomske napovedi v obdobju vsaj $§tirih zaporednih let,
zadevna drzava ¢lanica sprejme potrebne ukrepe in jih objavi.

7. Komisija (Eurostat) vsake tri mesece objavi Cetrtletne ravni
dolga in primanjkljaja drzav ¢lanic.

POGLAVJE IV
NUMERICNA FISKALNA PRAVILA
Clen 5
Vsaka drzava ¢lanica ima vzpostavljena numeri¢na fiskalna
pravila, ki so ji prilagojena, in ki skozi vecletno obdobje ucin-
kovito spodbujajo k izpolnjevanju njihovih obveznosti iz PDEU

na podrodju proracunske politike za sektor drzave kot celote. Ta
pravila spodbujajo zlasti:

(a) spostovanje referen¢nih vrednosti iz PDEU za primanjkljaj
in dolg;

(b) uvedbo vecletnega javnofinan¢nega nacrtovanja, vkljucno z
upostevanjem srednjero¢nih proracunskih ciljev drzav ¢lanic.

Clen 6

1. Brez poseganja v dolo¢be PDEU glede okvira Unije za
proracunski nadzor numeri¢na fiskalna pravila, prilagojena
posamezni drzavi ¢lanici, vkljuCujejo opis naslednjih elementov:

(a) opredelitev ciljne vrednosti in podrocje uporabe pravil;

(b) ucinkovito in pravocasno spremljanje upostevanja pravil na
podlagi zanesljive in neodvisne analize, ki jo izvedejo neod-
visni organi ali organi, ki so funkcionalno neodvisni od
javnofinan¢nih organov drzav ¢lanic;

(c) posledice v primeru neupostevanja pravil.
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2. Ce numeri¢na fiskalna pravila vsebujejo odstopne klavzule,
morajo te dolocati omejeno Stevilo posebnih okolis¢in, ki so v
skladu z obveznostmi drzav ¢lanic na podro&u proracunske
politike, predvidenimi v PDEU, in stroge postopke v katerih je
dopustno zacasno neupostevanje pravil.

Clen 7

V letni proracunski zakonodaji drzav clanic so upostevana
veljavna numeri¢na fiskalna pravila, prilagojena posamezni
drzavi.

Clen 8

Cleni 5 do 7 se ne uporabljajo za Zdruzeno kraljestvo.

POGLAVJE V
SREDNJEROCNI PRORACUNSKI OKVIR
Clen 9

1. Drzave clanice vzpostavijo verodostojen in ucinkovit sred-
njero¢ni proracunski okvir, ki je podlaga za uvedbo javnofinan-
¢nega nacrtovanja za najmanj prihodnja tri leta ter zagotovlja,
da nacionalno javnofinan¢no nacrtovanje sledi vecletni perspe-
ktivi vecletnega javnofinan¢énega nacrtovanja.

2. Srednjero¢ni proracunski okviri vkljuCujejo postopke za
dolocitev:

(a) celovitih in preglednih vecletnih proracunskih ciljev in sicer
primanjkljaja in dolga drzave ter kakr$nega koli drugega
zbirnega javnofinanénega kazalnika, na primer odhodkov,
pri Cemer se zagotovi njihova skladnost z vsemi veljavnimi
numeri¢nimi fiskalnimi pravili iz poglavja IV;

(b) projekcij za vse vecje kategorije odhodkov in prihodkov
drzave z dodatnimi podrobnimi opisi za raven centralne
drzave in sklade socialne varnosti, in sicer za proracunsko
leto in po njem, na podlagi nespremenjenih politik;

(c) opisa predvidenih srednjero¢nih politik, z vplivom na javne
finance, razclenjenih po vegjih kategorijah prihodkov in
odhodkov, ki prikazuje doseganje prilagajanja v smeri sred-
njero¢nih proracunskih ciljev v primerjavi s projekcijami ob
nespremenjenih politikah;

(d) ocene najverjetnejSega vpliva navedenih predvidenih politik
na dolgoro¢no vzdrinost javnih financ glede na njihov
neposredni dolgoro¢ni vpliv na javne finance.

3. Projekcije, sprejete v sklopu srednjero¢nih proracunskih
okvirov, temeljijo na realisticnih makroekonomskih in prora-
¢unskih napovedih v skladu s poglavjem III.

Clen 10

Letna proracunska zakonodaja je skladna z dolo¢bami, ki izha-
jajo iz srednjerocnega proracunskega okvira. Osnova za
pripravo letnega proracuna so tako projekcije prihodkov in
odhodkov ter prednostne naloge, ki izhajajo iz srednjerocnega
proracunskega okvira, kot je dolocen v ¢lenu 9(2). Za vsakrino
odstopanje od teh dolo¢b se podajo ustrezna pojasnila.

Clen 11

Dolocbe te direktive novi vladi posamezne drzave ¢lanice ne
preprecuje posodobitve srednjerocnega proracunskega okvira,
da odraza nove prednostne naloge politik. V tem primeru
nova vlada drzave clanice izpostavi razlike glede na prejsnji
srednjero¢ni proracunski okvir.

POGLAVJE VI

PREGLEDNOST JAVNIH FINANC IN PODROCJE UPORABE
PRORACUNSKIH OKVIROV

Clen 12

Drzave ¢lanice zagotovijo, da se vsi ukrepi, sprejeti zaradi izpol-
njevanja dolocb iz poglavij I, Il in IV, v celoti pokrivajo in se
dosledno izvajajo v vseh podsektorjih drzave. To zlasti pomeni
usklajenost ra¢unovodskih pravil in postopkov ter celovitost
njihovih temeljnih sistemov za zbiranje in obdelovanje poda-
tkov.

Clen 13

1. Drzave clanice vzpostavijo ustrezne mehanizme usklaje-
vanja med podsektorji drzave, s ¢imer se zagotovi, da so vsi
podsektorji drzave celovito in dosledno vkljuceni v javnofi-
nanéno nacrtovanje, numeri¢na fiskalna pravila, prilagojena
posamezni drzavi, in pripravo proracunskih napovedi ter
vecletno nadrtovanje, kot je doloceno zlasti v vecletnem prora-
¢unskem okviru.

2. Da bi se spodbudila javnofinan¢na odgovornost, se jasno
opredeli proracunska odgovornost javnih organov v razli¢nih
podsektorjih drzave.

Clen 14

1. Vsi drzavni organi in skladi, ki niso vkljuceni v redne
proraune na ravni podsektorjev, se poleg drugih ustreznih
informacij opredelijo in predstavijo v okviru letnih proracunskih
postopkov. Njihov skupni vpliv na saldo in dolg sektorja drzave
se predstavi v okviru letnih proracunskih postopkov in srednje-
ro¢nih proracunskih nacrtov.
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2. Drzave clanice objavijo podrobne informacije o vplivu
davénih izdatkov na prihodke.

3. Drzave ¢lanice za vse podsektorje drzave objavijo ustrezne
informacije v zvezi s pogojnimi obveznostmi, ki bi lahko
bistveno vplivale na proracune, vkljuéno z drzavnimi porostvi,
slabimi posojili in obveznostmi, ki izhajajo iz delovanja javnih
druzb, med drugim tudi njihov obseg. Drzave ¢lanice prav tako
objavijo informacije o udelezbi drzave v kapitalu zasebnih in
javnih druzb, kadar gre za ekonomsko pomembne zneske.

POGLAVJE VII
KONCNE DOLOCBE
Clen 15

1. Drzave ¢lanice sprejmejo predpise, potrebne za uskladitev
s to direktivo do 31. decembra 2013. Komisiji nemudoma
sporocijo besedila teh predpisov. Svet spodbuja drzave ¢lanice,
naj za lastne potrebe in v interesu Unije pripravijo tabele, ki naj
kar najbolj nazorno prikazujejo korelacijo med to direktivo in
ukrepi za prenos, ter da te tabele objavijo.

2. Drzave clanice se v sprejetih predpisih sklicujejo na to
direktivo ali pa sklic nanjo navedejo ob njihovi uradni objavi.
Nacin sklicevanja dolocijo drzave ¢lanice.

3. Komisija na podlagi ustreznih informacij, ki jih posredu-
jejo drzave ¢lanice, zagotovi vmesno porocilo o napredku pri
izvajanju glavnih dolocb te direktive ter ga predlozi do
14. decembra 2012.

4. Drzave ¢lanice sporocijo Komisiji besedila temeljnih pred-
pisov, sprejetih na podrocju, ki ga ureja ta direktiva.

Clen 16

1. Komisija do 14. decembra 2018 objavi pregled ustreznosti
te direktive.

2.V pregledu med drugim oceni ustreznost:
(a) statistiénih zahtev za vse podsektorje drzave;

(b) oblike in uc¢inkovitosti numeri¢nih fiskalnih pravil v drzavah
Clanicah;

(c) splosne ravni preglednosti javnih financ v drzavah ¢lanicah.

3. Do 31. decembra 2012 Komisija oceni ustreznost medna-
rodnih racunovodskih standardov za javni sektor v drzavah
¢lanicah.

Clen 17
Ta direktiva zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Clen 18

Ta direktiva je naslovljena na drzave clanice.

V Bruslju, 8. novembra 2011

Za Svet
Predsednik
J. VINCENT-ROSTOWSKI










Cena narocnine 2011 (brez DDV, skupaj s stroski posSiljanja z navadno posto)

Uradni list EU, seriji L + C, samo papirna razli¢ica 22 uradnih jezikov EU 1100 EUR na leto
Uradni list EU, seriji L + C, papirna razli¢ica + letni DVD 22 uradnih jezikov EU 1200 EUR na leto
Uradni list EU, serija L, samo papirna razli¢ica 22 uradnih jezikov EU 770 EUR na leto
Uradni list EU, seriji L + C, mesec¢ni zbirni DVD 22 uradnih jezikov EU 400 EUR na leto
Dopolnilo k Uradnemu listu (serija S — razpisi za javna narocila), Vecjezi¢no: 23 uradnih 300 EUR na leto
DVD, ena izdaja na teden jezikov EU

Uradni list EU, serija C — natecaji Jezik(-i) v skladu z 50 EUR na leto

natecajem(-i)

Naroc€ilo na Uradni list Evropske unije, ki izhaja v uradnih jezikih Evropske unije, je na voljo v 22 jezikovnih
razliCicah. Uradni list je sestavljen iz serije L (Zakonodaja) in serije C (Informacije in objave).

Na vsako jezikovno razliico se je treba naroCiti posebe;j.

V skladu z Uredbo Sveta (ES) &t. 920/2005, objavljeno v Uradnem listu L 156 z dne 18. junija 2005, institucije
Evropske unije zaasno niso obvezane sestavljati in objavljati vseh pravnih aktov v ir&¢ini, zato se Uradni list
v irskem jeziku prodaja posebe;.

Narocilo na Dopolnilo k Uradnemu listu (serija S — razpisi za javna naroc€ila) zajema vseh 23 uradnih jezikovnih
razliGic na enem vecjezicnem DVD-ju.

Na zahtevo nudi narocCilo na Uradni list Evropske unije pravico do prejemanja razli¢nih prilog k Uradnemu listu.
Naro¢niki so o objavi prilog obvesS¢eni v ,Obvestilu bralcu®, vstavlienem v Uradni list Evropske unije.

Prodaja in narocila

Narocilo na razne plaéljive periodi¢ne publikacije, kot je naro&ilo na Uradni list Evropske unije, je mozno pri nasih
komercialnih distributerjih. Seznam komercialnih distributerjev je na spletnem naslovu:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sl.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nudi neposreden in brezplacen dostop do prava Evropske unije. To
spletiSce omogoca pregled Uradnega lista Evropske unije, zajema pa tudi pogodbe,
zakonodajo, sodno prakso in pripravljalne akte za zakonodajo.

Za boljSe poznavanje Evropske unije preglejte spletiS¢e http://europa.eu

Urad za publikacije Evropske unije
2985 Luxemnbourg
LUKSEMBURG




